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FORORD 

Hermed foreligger II. række 9. bind af Bornholmske Samlinger. 

Det foreliggende bind indeholder alene er bidrag, nemlig lektor 

Jørgen Barfods arbejde om frihedsbevægelsen på Bornholm i årene 

1940-46. Dette bidrag, som forfatteren har arbejdet med siden 1964, 

repræsenterer en værdifuld nyskabelse i vor lokale historieforskning 

og historieskrivning som den første egentlige monografi om emnet. 

Det er os en særlig glæde at kunne forelægge dette arbejde for med­

lemmerne på netop 30-årsdagen for den sovjetrussiske afrejse fra 

Bornholm, der satte det endelige punktum for den fremmede besæt­

telse af vor ø. 

Redaktionen føler der som en kær pligt hermed at takke forfatteren 

for hans store og banebrydende indsats. 

Samtidig rettes også en hjertelig tak til Bornholms Amtsråd, de 

bornholmske pengeinstitutter (Andelsbanken, Handelsbanken, Hasle 

Bank og Sparekassen Bornholm) og Carlsbergs Mindelegat for Brygger 

J. C. Jacobsen for pekuniær stØtte, uden hvilken denne udsendelse 

ikke ville have været mulig for Bornholms historiske Samfund. 

En særlig tak til bibliotekar Hans Michelsen for udarbejdelse af 

regi5'ter og redaktionssekretær Børge Kure for værdifuld hjælp med 

korrekturlæsningen. 

kønne den 5. april 1976 

Ebbe Gert RasmuJSen 
red. af Bornholmske Samlinger 





OPGAVE OG MATERIALE 

Først pa aret 1964 fik undertegnedt en henvendelse fra Frihedsfondens 
Lokalkomite på Bornholm og Bornholms historiske Samfund, der anmodede 
mig om at påtage mig den opgave at udarbejde en skildring af frihedskam­
pens historie på Bornholm. Samtidig ansøgte man Frihedsfondens Kultur­
fond om et Økonomisk tilskud til de udgifter, der måtte være forbundet 
med indsamling af materiale på Bornholm. Dette bevilgedes, og under­
tegnede gik samme år i gang med at indsamle det nødvendige stof til den 
påtænkte skildring. 

Formålet med ski!dringen stod således fra begynde'sen klar, men det 
måtte være nødvendigt straks at forestille sig en afgrænsning af det arbejde, 
der skulle påbegyndes. En skildring af hverdagen på Bornholm for den 
almindelige beboer ville føre for vidt og vel også være af mindre inreresse. 
da forholdene for den almindelige borger næppe havde større afvige'ser fra 
de forhold, man kunne finde i det Øvrige Danmark eller i hvert tilfæ'de i 
mange andre egne af Danmark. Derfor måtte sigtet være en belysning af 
de forhold, som var særegne for Bornholm, og særlig rettet imod den born­
holmske modstandsbevægelse, dens opståen, dens vilkår, dens arbejde og 
dens resultater. Herunder ville man også få belyst de særlige forhold, der 
måtte hidrøre fra, at Bornholm som tysk militært område var administrativt 
knyttet til Kiel og ikke underlagt den tyske )6verstkommanderende i Dan­
mark som det )~vrige land. Desuden kunne Bornholms særlige geografiske 
placering mod Øst forholdsvis fjernt fra de Øvrige danske Øer forårsage 
andre vilkår for modstandsbevæge!sen. I denne skildring ville det dog være 
naturligt, når forholdene talte derfor, at berøre mere praktiske eller politiske 
forhold, især når disse udviklede sig anderledes, end det gjorde i det Øvrige 
land. Det snævre sigte måtte således blive frihedskampen og dennes betyd­
ning for Bornholm og for Danmark som helhed. 

Til den følgende skildring må i Øvrigt bemærkes, at moderne retskrivning 
er tilstræbt overalt. Det gæ'.der også citater fra besættelsestiden. Hvor der 
forekommer citater fra tysk eller engelsk, er disse ligeledes oversat til mo­
derne dansk. Det er mit håb, at bogen derved skulle blive nemmere at læse, 
(\g dersom man Ønsker at fastslå rigtigheden af disse ændringer, kan de kon­
trolleres efter ki'deangivelserne. 

Forfatteren som person er normalt et underordnet spørgsmål, men jeg 
tillader mig at trække problemet frem her, da det ofte har været diskuteret, 
om en historiker er inhJ.bil, dersom han selv er part i det, han skildrer. 
Undertegnede var medlem af modstandsbevægelsen, men ikke på Bornholm. 
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Denne situation kan have både positive og negative fØlger. Forfatteren kan 
være forudindtaget i det, han skildrer, men for så vidt skulle det også kunne 
være tilfældet for en hvilken som helst anden, uden at man forinden var 
kendt med hans fordom. Det vil altid være et problem for den historiker, 
der skildrer sin samtids eller nærmeste fortids historie, men i det Øjeblik, 
han som historiker arbejder ærligt med stoffet, og er han ekstra på vagt 
kildekritisk, skulle hans subjektive holdning kunne elimineres. Den objektive 
historie kan alligevel næppe nås, men stræber man efter en vis form for 
objektivitet, kan vel næppe mere forlanges. Der følger imidlertid også en 
positiv side ved at have været parthaver i det, der skildres. Det kan næppe 
undgås, at den, der har levet under besætte1sen og deltaget i modstands­
arbejdet, må have en større indføling og forståelse af mange enkeltheder og 
stemninger, som det vil være vanskeligt for en fremtidig historiker at sætte 
sig ind i. Hertil kommer, at modstandsbevægelsen i så ringe grad efterlod 
sig dokumenter og notater. Oplysninger, der er bevaret, skal vurderes ud 
fra de særlige forhold, der gjorde sig gældende, da de blev skrevet, og ofte 
skal man i dem indlægge en drejning eller måske en modsat betydning af 
det skrevne. Nøjes man med de officielle dokumenter, beretninger i legale 
aviser eller også i illegale blade, kan de give et misvisende billede af de vir­
kelige forhold. Dokumenter alene er i denne situation ikke tilstrækkelige 
vidnesbyrd om begivenheder. Det vil også være nødvendigt at søge kontakt 
med personer. Under disse særprægede omstændigheder skulle en forfatter 
med kendskab til disse vante fordrejninger og omskrivninger have en nem­
mere mulighed for at trænge ind i problemerne og kritisk bedømme det 
overleverede materiale. 

Forhåbentlig vil de følgende sider godtgøre, at forfatteren har anvendt 
den historiske kildekritik på redelig vis og samtidig brugt den fordel, han 
har ved at have været deltager i det hjemlige opgør under besættelsen. 



KILDEMATERIALET OG DETS PROBLEMER 

I årene 1964, 1965 og 1966 opholdt undertegnede sig i perioder på Born­
holm for at indsamle ki'demateriale og sætte mig ind i den bornholmske 
modstands!:ievægelses problemer. Herunder var det nødvendigt snarest mu­
ligt at få optaget interviews med personer, som havde haft en mere eller 
mindre betydningsfuld stilling i frihedskampen. Alle samtaler blev registre­
rede på bånd til senere brug i forbindelse med det kildemateriale, der fra 
anden side eventuelt måtte dukke op, og ligeledes var det af værdi sidenhen 
at kunne konfrontere to beretninger om samme emne med hinanden. Ved 
udvælgelsen af personer til samtaler anvendtes det princip, at jeg så vidt 
muligt ikke nøjedes med hovedpersonerne i dramaet, men også sØgte 
at komme til at tale med de såkaldte menige medlemmer i begivenhederne. 
Herved søgte jeg at få en alsidig behandling af emnet og så at sige at få 
problemerne belyst fra flere vinkler. Ved den senere afspilning af båndene 
har det været værdifuldt ved stemmerne og stemmeføringen og ofte ved til­
f;zJje:ser fra andre, der har påhØrt samtalen, at kunne få et grundlag til den 
kildekritiske vurdering af emnet. Det er mit indtryk, at disse samtaler har 
givet et væsentligt tilskud til belysning af det foreliggende arbejde. Man kan 
på en vis måde parallellisere disse interviews med de nedskrevne forhør af 
krigsforbrydere og vidner, men i de nedskrevne forhør er meget gået tabt, 
fordi sproget er blevet tilfilet, diverse udbrud er enten ikke medtaget eller 
indkorporeret i rapporten, og herved er det kildekritiske grundlag blevet 
forringet. Også denne type materiale er blevet benyttet, som jeg senere skal 
vende tilbage til. 

Følge'lde personer er blevet interviewet: 
Landsdommer E. A. Abitz, Viborg .................. . 
Politiassistent A. Andersen, Rønne ..................... . 
Avlsbruger Oluf Andersen, Bodilsker HØjlyng ........... . 
Boghandler Søren Andersen, Hasle ..................... . 
Overbetjent Benny Arvidsen, Allinge ................... . 
Skipper Hans Peter Bendtsen, Nexø ................... . 
Redaktør Erling Brøndum, Rønne ..................... . 
Montør Charles Børner, Rønne ....................... . 
Sparekassebestyrer C. A. Colberg, Hasle ................. . 
Overtoldassistent Edvard Dam-Johansen ................. . 
Gårdejer Elmer Folkjær Olsker ....................... . 
Frede Gregersen, Klemensker ......................... . 

22/10 
26/7 
25/7 
22/7 
31/7 
2/8 

29/7 
26/7 
3/8 

19/7 
23/7 
29/7 

1971 
1964 
1964 
1965 
1966 
1966 
1966 
1964 
1966 
1965 
1965 
1966 
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Gårdejer Anker Hansen, Klemensker .................... 30/7 1966 
Cand. mag. Arthur Hansen, København .................. 25/4 1973 
Fisker Axel Hansen, Christiansø ........................ 21/7 1965 
Fisker Harald Hansen, Ypnasted ........................ 23/7 1964 
Politikommissær Johannes Hansen, Rønne ................ 24/7 1964 
Leif Hansen, Rønne ................................. 20/7 1965 
Kaptajn Ove Hansen, Nexø ............................ 29/7 1966 
Apoteker Hans Michael Harild, Nexø .................... 24/7 1964 
Boghandler Sven Harild, Gudhjem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28/7 1966 
Malermester Aage HeinØ, Rønne ........................ 28/7 1964 
Faglærer Leif Henriksen, Rønne ........................ 15/7 1965 
Politiassistent N. A. HilligsØe, Rønne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16/7 1965 
Stationsforstander Bent Holm, Rønne .................... 19/7 1965 
Sognerådsformand Jens Holm, Køllergård . . . . . . . . . . . . . . . . 10/7 1965 
Vognmand Ole Holm, Rønne .......................... 27 /7 1964 
Fisker Peter Holm, Teglkås . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22/7 1965 
Redaktionssekretær Børge Høgh, Rønne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/8 1966 
Poul Ibsen, Nexø . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/8 1966 
forvalter, fyrmester J. Jakobsen, Christiansø .............. 27 /7 1964 
Sognerådsformand Axel Jensen, Pedersker ................ 20/7 1965 
Glarmester Erik Faber Jensen, Akirkeby .................. 20/7 1965 
Preben Jensen, Rønne ................................ 20/7 1965 
Direktør Knud Jespersen, Akirkeby ...................... 28/7 1966 
Amtslæge S. E. Kofoed, Rønne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 /8 1966 
Redaktionssekretær Børge Kure, Rønn~ .................. 26/7 1964 
Snedkermester Kure, Rønne ........................... 25/7 1964 
Gartner Bent Kyhn, Rønne ............................ 25/7 1966 
Vognmand Ejvind Køh!ert, Strøby ...................... 30/7 1966 
Fotograf Bendt Kjøller, Rønne ........................ 23/7 1965 
Fiskeeksportør Carl Johan Larsen, Rønne . . . . . . . . . . . . . . . . 18/7 1965 
Kriminalassistent Kaj Henry Lind, Rønne .............. 16/7 1965 
Direktør Johannes Lyngby, Rønne ...................... 28/7 1964 
Slagtermester Svend Ejlert Madsen, Akirkeby ............ 28/7 1966 
Kunstmaler Axel Munch, Gudhjem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13/7 1965 
Fabrikant Johs. Mi.iller, Rønne ........................ 21/7 1965 
Kommandør P. A. Mørch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . flere samtaler 
Dyrlæge Finn Nielsen, Klemensker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28/7 1966 
lngeniØr Tage Nielsen, Rønne .......................... 22/7 1964 
Kriminalassistent Aage Olesen, Rønne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16/7 1965 
Overlæge H. Chr. O'.sen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . flere samtaler 
Kaptajn Kn. Poggenborg, Rønne ........................ 23/7 1964 
Overbetjent Ove Rasmussen, Nexø . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2/8 1966 
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Gårdejer E. V. Riis, Nyker ........... . 25; 7 19fri 
Sadelmager Erik Rønne, Åkirkeby 30/7 196Ci 
Kommunaldirektør H. Saabye, Rønne ......... . 1/8 196() 
Sygehusinspektør Th. Sommer, Rønne ............... . 22/7 1965 
Postbådfører Peter Sonne, Svaneke ................... . 21/7 1965 
Overofficiant A. A. Sørensen, Rønne .............. . 14/7 1965 
Kontorchef John Sørensen, Hasle ...... . 2;8 196<) 
Installatør Poul Axel Sørensen, Rønne 19/7 1965 
Stadsingeniør Robert Sørensen, Rønne ................ . 18 1966 
Brandinspektør H. Wegener, Rønne ............ . 16/7 1965 
Grosserer Palle W est, Rønne ................ . 21/7 1964 
Oberst!Øjtnant Tønnc:s \'Vichmann, Almindingen .... . 21/7 1965 

Foruden disse 66 personer har en del ikke ønsket s1mrale, og nogle få 
yderligere har jeg været udelukkende i skriftlig kontakt med. Herudover 
hviler der følgende arbejde naturligvis på en hel del skrifriige arkivalier. J 
Rigsarkivet har jeg især behandlet materiale fra indenrigsministeriet og 
justitsministeriet. Af særlig værdi har her været amtets indberetninger og 
politirapporter fra Rønne politi, der sammen med andre oplysninger har 
kunnet danne et solidt fundament for begivenhedsforløbet især i de første 
år. Hertil kommer en række private arkiver afleverer af Fr. Chr. S. BangsbØll, 
Hermann Dedichcn, Erling Foss, Jens Lillelund, O'.e Lippmann, Ebbe Munck, 
Børge Outze, Poul From, P. C. von Sremann og Sv. Wagner. Undersøgelsen 
af disse arkiver drejede sig hovedsagelig om at fastslå, i hvilken udstrækning 
der fra modstandsbevægelsen i det øvrige Danmark kunne være forbindelser 
til Bornholm, men resultatet var forholdsvis ringe med undtage'se af kon­
takten via de illegale ruter og efterretningstjenesten. Dette sidste emne blev 
dog i langt større udstrækning dækket af oplysninger fra det såkaldte »Stock­
holmsarkiv«, hvor jeg fik tilladelse til at studere alle de arkivalier, der 
berØrte Bornholm. 

I Rigsarkivet gennemgik jeg i Øvrigt de mikrofilm, som rigsarkivar Johan 
Hvidtfeldr i 1960 fik til Danmark fra det tyske marinearkiv. Her fandtes 
adskillige væsentlige dokumenter, der fortalte om forho'.dene på Bornho'.rn. 
Specielt kan her nævnes Kriegstagebuch von Inse:kommandant Bornholm 
1943-45, men også andre dele af arkivet kastede lys over begivenhederne. 
En nærmere oversigt over arkiverne gengives senere i denne bog. I denne 
forbindelse må også nævnes Rob. Morahts privatarkiv med redegørelse vedr. 
tyskernes militære handlinger på Bornholm 1945 med amtmand Stemanns 
bemærkninger. Disse både danske og tyske arkivalier, der hentedes i Rigs­
arkivet, er som myndigh~dsarkiver på en vis måde præget af tilbageholden­
hed og vil kun i de færreste tilfælde gå i detaljer for at udrede det ene 



eller andet problem, som en historiker kan blive stillet overfor. Derfor 
måtte det suppleres af kilder af en anden karakter. 

I Frihedsmuseet i København kunne ligeledes hentes en del kilder. De 
var ud over illegale blade og bøger mere tilfældige. Dog må nævnes 
v. Kamptz: Meine Erinnerungen an Bornholm, Rapporter fra Bornholm til 
krigsministeriet i maj 1945, redaktør Harald Herdahls breve samt en 
række beretninger, som Anders BjØrnvad har afleveret efter at have brugt 
dem til sin bog »De fandt en vej«, foruden enkelte andre arkivalier. 

Endvidere har jeg i Public Record Office i London s;z)gt oplysninger i 
dokumenter fra udenrigsministeriet og krigsministeriet. Undersøgelserne 
her drejede sig hovedsagelig om V-1 bomben og om englændernes befrieise 
af Danmark og deres forhold i Danmark i maj 1945. 

Mest betydningsfuldt for arbejdet var imidlertid dels lokalkomiteens 
arkiv og dels det materiale, som blev indsamlet i forbindelse med besøgene 
hos de forskellige modstandsfolk på Bornholm. I lokalkomiteens arkiv var 
overlæge Olsens beretning om hans arbejde før den 5. maj. Denne beret­
ning var dikteret og nedskrevet under besættelsen, og selv om den således 
kun kan behandle et begrænset område, giver den et værdifuldt grundlag 
for videre arbejde. Hertil knytter sig i arkivet en fortsat beretning fra 
dag til dag om lokalkomiteens arbejde og problemer ført frem til august 
1945. Desuden er der vedføjet særlige beretninger vedr. interneringslejrene 
og sygehuset samt regionsbefalinger. Hertil kommer korrespondance, rap­
porter, forhandlinger og dagsbefalinger foruden region VII's journal. Des­
uden er her beva:ret beretninger om V-1 bomben fra Johs. Hansen og 
Laurirsen, beretninger udfærdiget af Alfred Bidstrup, Vilh. KjØdt, H. Chr. 
Olsen, Paul Erik Bahn-Petersen, J. P. Jakobsen, Arthur Hansen og amts­
læge Kofoed. Alt dette er materiale, som lokalkomiteen har indsamlet af 
historiske grunde kort efter befrielsen. Det blev a1t deponeret i Bornholms 
Museum, således at de ikke måtte benyttes før 1975. Undertegnede fik 
tilla:delse til at bryde plomben og benytte materialet, således at det nu kan 
udgives. 

Fra politiet i Rønne låntes rapporter vedr. afhøringer af gestapofo~k, 

marinevægtere og deres vidner ligesom en oversigt over sabotagesager 
fra krigens tid med de forhør og undersøgelser, der var knyttet hertil. Fra 
E. V. Riis og Bent Holm modtoges 1. kompagnis arkiv. Heri ligger dels en 
oversigt over 4. delings historie fra 1941 og dels styrke- og lønningslister 
fra tiden efter 4. maj 1945. Hertil kommer vagtrapporter indtil 18. juni 
1945, afhøringer af internerede, rapporter fra udrykningskolonnens arbejde 
i Rønne og Nexø og en rapport til Statens civile Luftværn. Desuden er 
der en oversigt grundet på rapporter over begivenhedernes udvikling fra 
den 4. maj til den 12. maj. I 1.-5. kompagnis arkiv findes døgnrapporter 
og styrkelister fra alle fem kompagnier samt fra lejren i Almindingen 1945. 
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'i. kompagni udgjordes af det milndskab, der indkaldtes til Bornho'.ms Vac.rn, 
men ~om i den f0rste tid blev underlagt modstandsbevæge:sens region VII. 
Hertil knytter sig et arkiv fra direktør Knud Jespersen om 2. kompagni. 
men hovedsagelig indeholdende materiale fra den illegale tid. Her er rap­
porter og tegninger vedr. tyske anlæg på Bornholm, mikrofilm og breve 
i forbindelse med det illegale arbejde. Ellers omhandler det meste mate­
riale, som er indsam'.et på Bornholm, tiden omkring befrielsen og tiden 
derefter, men meget af dette materiale peger dog også bagud i besættelsen 
ved omtale af tidligere begivenheder. Fra 3. kompagni, den sydlige del af 
Bornholm, er der ikke modtaget mere materiale end det, der findes i 1.-5. 
kompagnis arkiv. Derimod er modtaget et særligt arkiv for 4. kompagni. 
Dette indeho'der som de førnævnte også vagtbøger, dagsbefalinger, styrke­
lister og lønningslister samt dagbog, men herudover findes også en beret­
ning fra A. A. Sørensen, reglement for internerede og diverse meldinger. 
Endelig findes et arkiv for staben indeholdende regionens korrespondance, 
fortegne:se over våben ved styrkerne, personelfortegnelser og en særlig liste 
oyer udrustningen på Bornholm den 6. maj 1945. Til sidst kan nævnes et 
arkiv for vagtværnet med en journal fra dets oprettelse den 1. november 
1944 til 4. maj 1945 samt nogle værdifulde rapporter til vagtværnet i den 
politi1Øse rid. Disse oplysninger kaster er lys over sabotagen i der meste 
af den tid, hvor rapporter fra politiet naturligt må savnes. Her er i i6vrigt 
også beretninger om luftværnets virksomhed i Nexø og Rønne i tiden 
fra 5. maj til 16. maj 1945. 

Det meste af dette ovennævnte ki'.demateriale er samtidig ubearbejdet 
kildemateriale, der med gode muligheder har kunnet anvendes til den fore­
li,'lgende fremstilling, ikke mindst når det er blevet supplerer med beret­
ninger fra forskellige af de interviewede personer. Desuden er der fra 
forskellige af de interviewede modtaget illegale blade fra Bornholm, der 
ellers ikke hidtil har eksisteret hverken på Frihedsmuseet eller på Det 
kgl. Bibliotek. 

I tilknytning hertil er der af nogle journalister på Bornholm foretager 
særdeles værdifulde undersøgelser. Det drejer sig dels om de undersøgelser, 
som de tidligere modstandsfolk Børge Kure og Børge Høgh har foretaget 
og offentliggjort i deres blade, og dels undersØge'ser vedr. krigsafslutnin­
gen, som er blevet foretaget af redaktør Thom;;s Jensen. Derfor har det 
været værdifuldt også at inddrage forskellige artikler fra de bornholmske 
blade som kildemateriale, idet jeg samtidig har kunnet tale med de to 
nævnte journalister om emnerne og fået overiadt deres manuskripter til 
actiklerne. Det er artikler i bladene Bornholmeren, Bornholms Tidende og 
Bornholms Avis. 

Hertil kommer en del materiale trykt i bøger. Disse kan grupperes 
således: dokumentsamlinger, memoirelitteratur og historiske beretninger, 



behandlinger af specielle begivenheder eller sagsområder. Til de første kan 
nævnes Fabritius m.fl.: Besætte!sestidens illegale blade og bøger 1940-1945, 
Bovrup-kartoteket, Alkil: »Besættelsestidens Fakta« og Den parlamentariske 
Kommissions dokumentsamlinger. Til den anden gruppe kan nævnes amt­
mand Stemanns: »En dansk embedsmands odysse«, Sv. E. Kofoed: »30 
dage« og Peter Rostkjær: »Fra besættelsestiden«. Den største gruppe er 
naturligvis den sidste, og her kan nævnes A. BjØrnvad: »De fandt en vej«, 
Mary Dau: »Danmark og Sovjetunionen 1944-1949« og Hubatsch: »We­
seri.ibung« samt den russiske A. Basov: »Landgangen på Bornholm« i det 
russiske militærhistoriske tidsskrift. Det kan vel næppe være nødvendigt 
her på dette sted at give en vurdering af disse kilders værdi i forho'd til 
hinanden. Hvorledes de er blevet vurderet af mig, vil fremgå af note­
kommentarerne i forbindelse med teksten. 

Som det vil fremgå af denne gennemgang af materialet, ses det, at for­
holdene på Bornholm har adskilt sig væsentligt fra de fleste andre egne 
af Danmark ved, at begivenhederne her kun har haft ringe forbindelse 
med det øvrige land. Ikke alene er de større begivenheder sket på andre 
tidspunkter på Bornholm, men også for modstandsbevægelsens vedkom­
mende gør der sig særlige forho!d gæ:dende, idet den på Bornholm så at 
sige er skabt på stedet uden den hjælp fra Øvrige dele af landet eller fra 
København, som de fleste andre dele af Danmark har haft. Derfor vil 
ki1dematerialet også være meget lokalt bestemt og kun i ringe grad have 
tilknytning til kildematerialer for resten af Danmark. 

Til sidst vil jeg bringe en dybtfølt tak til alle de personer på Bornholm 
og andet sted, der velvilligst har hjulpet mig på forskellig måde. Når jeg 
henvendte mig for at plage om oplysninger eller arkivalier, har jeg altid 
mødt en udpræget venlighed og hjælpsomhed, og en særlig tak vil jeg 
gerne her rette til overlæge Olsen, kommandør Mørch, fyrmester Jakobsen 
og redaktionssekretær Børge Kure, der også på anden måde har hjulpet 
mig, bl.a. ved gennemlæsning af manuskriptet. Jeg sky'.der også en tak 
til Frihedsfonden, der gjorde det muligt rent Økonomisk for mig at bo på 
Bornholm i de år, hvor jeg indsamlede oplysninger og dokumenter. Som 
ønsket vil alle disse dokumenter og arkivalier af forskellig art bliver over­
givet til Bornholms Museum, når nu denne bog er afsluttet. 

Jørgen H. Barfod. 



L kapitel 

FORHISTORIE 

Bornholm ligger som es naturskabt nordisk forpost mod syd og som en 
knytnæve, <ler fra Skåne er stukket ud under havet. På denne knytnæve 
har beboerne gentagne gange i historien haft afgørende betydning for 
Danmark. Fundene fra folkevandringstiden fortæller, at der har stået svære 
kampe på den ensomme Ø, og de tilbageværende tilflugtsborge, der sand­
synligvis stammer fra tiden derefter, viser, a-r det fortsat var en omstridt ~1. 

Den ange'sachiske skipper Wulfstan, som omkring år 890 rejste ind i 
Østersøen, fortæller om den danske konges besidde!ser, Lolland, Falster 
og Skåne, men omtaler, at burgundernes land havde en selvstændig konge. 
Da Danmark imidlertid samledes i løbet af 900-tallet, knyttedes også Born­
holm til det danske rige. Bornho'm kom til at ligge i en udkant af riget, 
men det lå handelsmæssigt godt p'aceret for de mange ruter, der krydsede 
Østersøen. Af de ca. 18.000 mønter fra denne tid, der er fundet i Danmark. 
er de ca. 5000 fundet på Bornholm. 1 

Da kristendommen ændrede livsmønstret, lå Bornholm udsat og nu som 
en forpost mod de nye sørøveres, vendernes, indfald. Kirkerne indrettedes 
til forsvar, både langkirker og rundkirker, og samtidig fortæller også borg­
pladser og voldsteder som Storeborg i RØ sogn, Gam!eborg i Ibsker sogn 
og Ringborgen i Pedersker sogn om de hårde kår, bornholmerne var 
underkastet. Bornholm lå forho'dsvis isoleret, men klar til at modtage 
de angreb, der truede fra syd og Øst. 

I den senere middelalder var det kongen, ærkebispen og hanseaterne, 
der gjorde tilværelsen urolig på Øen takket være sildeeventyret ved Born­
holm, og når plyndringer og hærgninger ikke plagede, var det pesten, som 
gjorde indhug på Bornholm. Endelig i 1613 oprettede Christian IV en 
milits på Bornholm. Den korn første gang i ilden i 1645, da svenskerne 
gjorde landgang ved Nexø. 

I året 1644 var militsen konstant på vagt, og deres stadige optræden 
ved kysterne så ud til at afskrække svenskerne fra at søge landgang. Den 
9. juni 1645 lykkedes det imidlertid ved en overraskende manøvre at sætte 
nogle hundrede svenske musketerer i land nord for Nexø, og selv om de 
ganske vist uøvede, men strids!ystne bornholmere Ønskede at slås, opfor­
drede nogle frygtsomme kaptajner til overgivelse. Efter lange forhandlinger 
og efter byens plyndring underskrev de fleste militskaptajner Øens overgi­
velse. Tilbage var blot Hammershus, og den 16. juni indledte den svenske 
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generaladmiral Carl Gustav Wrangel et bombardement af fæstningen. Her 
var forholdene imidlertid omvendt af forholdene ved Nexø. Begivenhederne 
på Øen havde i den grad sat en skræk i borgens besætning, at det var 
umuligt for officererne at opretholde den nødvendige kampdisciplin. Mand­
skabet ville ikke slås, og nogle deserterede, så kommandanten havde ikke 
anden udvej end at overgive sig.2 

Heller ikke under den svenske besættelse i 1658 kom militsen til at ind­
lægge sig fortjenester, da svenskerne ganske simpelt udskrev soldaterne til 
at kæmpe på andre fronter. 

På anden måde tillagde bornholmerne sig imidlertid ære under Kari 
Gustav krigen. Krigshandlingerne var gået uden om Øen, og meddelelsen 
om dens afståelse til Sverige ved Roskildefreden nåede først ret sent frem, 
da isen, der havde hjulpet den svenske konge til Sjælland, samtidig havde 
isoleret Bornholm. 

Det varede derfor også nogen tid, inden den svenske besætte~sesstyrke 
kunne komme. Først den 29. april 1658 arriverede Printzenskold til Born­
holm, hvor han straks ops:og sit kvarter på Hammershus. 

Ti!syneladende bøjede bornholmerne sig for de nye magthavere, og de 
fleste myndighedspersoner, i alt 74, aflagde den 24. maj i Malmø ed til 
den svenske konge. Kun et halvt år efrer var modstandsbevægelsen dog en 
kendsgerning, og vi kan konstatere, at i hvert tilfæ:de flere end en trediedel 
af de førnævnte myndighedspersoner var deltagere.3 Det kunne have været 
interessant at sammenligne denne modstandsbevægelses opståen med for­
ho~dene 1940-45, men desværre svigter kilderne. 

Tilsyneladende var alt roligt på Bornholm i dette halve år, men alligevel 
har Printzenskold næppe følt sig tryg, da han både den 16/7, den 12/8 og 
den 9 /10 anmoder om undsætningsstyrker bl.a. til afpatruljering af stran­
dene, da på øen er »intet folk att forlijtha sigh till.«.4 Hvor længe bornhol­
merne har konspireret vides ikke, men da Frederik III den 8. november 
sender et brev til Bornholm, der opmuntrer til opstand og til stØtte ved en 
evt. landg:mg, samtidig med ait han giver løfte om belønning, synes dette 
at give stødet til den organisation, som iværksatte opstanden den 8.-9. de­
cember, hvor Printzenskold dræbes, og hvor Hammershus overtales til over­
givelse. Da så den svenske undsætning med galioten »Spes« omsider intet­
anende ankommer på Sandvig red den 27 /12 med 57 ryttere og 43 heste, 
lokkes i Printzenskolds navn først de svenske officerer i land og tages til 
fange, dernæst skipperen og styrmanden og til sidst de svenske ryttere, der 
alle tages til fange, efterhånden som de kommer i land, mens de sidste 
4 mand på galioten overmandes, og hestene sejles til RØnne.5 En bornholmsk 
delegation var imidlertid den 20. december sejlet til København, hvortil 
de ankom den følgende dag, og omkring den 7. januar .1659 returnerede 
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den nye danske kommandant og landsdommeren med en dansk flåde til 
Bornholm.<> 

Efter afståelsen af Skåne havde Bornho:m fået en ny betydningsfuld 
placering i det danske rige. Vi må atter konstatere dens isolerede beliggen­
hed som Ø og dens sparsomme kontakt med det Øvrige rige samt dens vig­
tige placering som en fremskudt post i Østersøen. Denne situation havde 
særlig betydning under de følgende krige med Sverige. Den skånske krig 
og Den store nordiske krig og dens værdifulde placering i Østersøen blev 
understreget ved anlæggelsen af fiådeh1vnen ved Ertholmene i 1684. Alle­
rede i 1662 var der blevet foretaget undersøgelser vedr. en flådehavn på 
Bornholm, atter i 1667 samt i 1676 og i 1680, før Niels Juel i 1683 beså 
de forskellige muligheder, Amager, Rønne og Ertholmene, og den ende­
lige bts~uming blev truffet. 

Flådehavnen ved Ertholmene var dog mindre velegnet til de større skibe. 
Derimod passede den glimrende til fregatter og brigger, og det var netop 
cfo:se skibe, man anvendte til rekognosceringer, således at den allerede under 
Den store nordiske krig blev en vigtig base for det maritime efterretnings­
væsen.' Tydeligst fremgår vel Bornholms og Ertholmenes betydning i denne 
henseende af en memorial, som admiralitetet tilstillede Christian VI den 
15 /2 1731.8 Heri står bl.a.: »at som det i Tid af Fjendtlighed er sikkerlig 
af den største Importance og Nytte, at kunne have betimelig Kundskab 
om sin Fjende, Equipering og Foretagende, samt formene ham Tilførsel og 
deslige, og da dette Sted er den yderste Frontiere Hans Maj st. har i Østersøen, 
hvor der er en Havn, hvor en liden Eskadre af Fregatter og lette Orlogsskibe 
kan lave Retraite«. »Thi hvis de svenske skulle uformodentlig bemestre 
sig dette Sted, kan Hans Majst. ikke skikke en Krydser Østen for Bornholm 
uden Hasard, at den bliver couperet.« 

Krigen 1807-14 bragte atter en vældig aktivitet til Bornholm. Priseret­
terne på Bornholm og Christiansø var i stadig virksomhed, da bornhol­
merne mere ivrigt end andre steder i Danmark gik i gang med kaperiet og 
indbragte gode fangster med rige laster. Alene i oktober 1808 var der i 
Christiansø havn samlet omkring 25 priser.n Det gav gode penge til born­
holmerne og glade dage i havnene, men væsentligst er det at bemærke sig, 
hvorledes den isolerede og fjerntliggende Ø placerede sig som en betydnings­
fuld del i den samlede kaperkrig og altså i den form for krigsførelse, der på 
visse punkter kan sidestilles med de andre gange, bornholmerne rustede sig 
til den lille krigs førelse. 

Medens militsen under Den skånske krig havde afslået et svensk land­
gangsforsøg, gav krigen med England den ikke lejlighed til at udmærke 
sig, og heller ikke under de to slesvigske krige fik den nogen opgaver. Der­
imod deltog adskillige bornho'.mere frivilligt i kampene i Jylland, og mest 
kendt er vel lØjtnant Anker fra kampene ved Dybbøl i 1864. 
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Ved hærloven af 1867 ophævedes Bornholms milits, og bornholmern:: 
skulle rekrutuddannes andre steder i Danmark, hvorefter de dog overførtes 
tii. det nyoprettede Bornholms Væbning, der imidlertid blev nedlagt i 1923. 
Hærloven af 1932 genoprettede et særligt korps på Bornholm under navnet 
Bornholms Værn, der har brntået siden. 

Trods alle omskiftelser fremkaldte øens ensomme beliggenhed i Øster­
søen aldrig nogen politisk separatisme. Den geografiske isolering, der histo­
risk hir placeret Bornholm i et randområde af den nordiske kulturkreds, 
som man har set det i vikingetiden, i den senere middelalder og i den 
nyere tid, hl! ikke rokket ved indbyggernes kulturelle og nationale indsti'.­
ling. Bornholm har i modsætning til mange andre grænseområder stået fast 
i denne henseende. Selv om Bornholm således har været isoleret i et rand­
område, har Øen i krigstider ofte haft en væsentlig betydning for begiven­
hederne i det Øvrige land. Dens karakteristika må være beliggenheden i er 
randområde, den isolerede placering, national trofasthed og gennem alt 
dette betydningsfu:d. 

Befolkningens nationale indstilling har i nyeste tid givet sig uds'.ag ved 
den ringe tilslutning til ekstreme politiske anskuelser, og dette kom under 
den tyske besættelse til at give sig udslag ved en anden begivenhedsudvik­
ling end i det øvrige Danmark, der yderligere forstærkedes ved de tyske 
administrative forhold. 

En vis interesse havde man dog tidligere vist for Bornholm fra tysk side. 
Da man i november 1938 havde held til at sprænge en tysk spionring i 
Danmark, havde Øen været i søgelyset. Der blev arresteret 9 tyskere under 
ledelse af Phlug-Hartung. De 5 blev arresteret i København, de 2 på Skagen, 
1 i Korsør og 1 på Bornholm, og desuden blev der arresteret 5 danske stats­
borgere. Resultatet var dengang, at man overalt til de tyske gesandtskaber 
måtte meddele: »Etape Danemark ausgefallen.« Det var Friedrich Gustav 
Gri.iber f. 12/10 1897 i Is~rlohn, der den 21. november blev arresteret på 
Bornholm. Af korrespondance, man fandt hos ham, viste det sig, at hm 
var underlagt Geheime Staatspolizei, Staatspolizeistelle Kiel, Grenzpolizei­
kommissariat Flensburg under ledelse af Herrmannsen. Desuden fandt man 
ved husundersØgelsen kort, militære meldinger og meget andet samt to af 
hans dækadresser på Bornholm, nemlig Ibsen, Allinge, og Sørensen, Sand­
vig. Friedrich Gruber idømtes den 25. januar 1939 8 måneders fængsel, 
hvorefter han udvistes af landet og boede i Stettin indtil den 7. april 1940.10 

Hvor fjernt Bornholm oprindelig stod i de tyske planer kan vel næppe 
undre, når man erindrer, at formålet for aktionen » W eseri.ibung« var dels 
at kunne beherske malmruten fra Narvik til Tyskland og dels at komme i 
besidde'.se af ubådsbaser og flyvebaser i Norge. Tankerne om denne opera­
tion tog form i løbet af efteråret 1939 og vinteren 1940, og først den 
21. februar 1940 kom Danmark ind i billedet, da det tyske luftvåben Øn-
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skede at kunne anvende A1borg flyvep!ads i forbinde1sen med Norge, og 
hertil kom så den tyske flådes ønsker om at kunne beherske de danske far­
vande for at sikre søtransporterne til og fra Norge. 11 

Weseriibung var en militær operation af en stor målestok, hvor Dan­
mark kun var er lille led på vejen til dens gennemføre'.se. Hvad angik flyve­
pladsen i Jylland behøvede man strengt taget kun en besætte'se af den jyske 
halvø, men man måtte da forudse kamphandlinger med Danmark repræsen­
teret ved den Øvrige del af landet, og derved ville de danske farvande blive 
spærrer for tysk gennemsejling eller i hvert fald blive kampzone. De danske 
stræder havde international status forstået således, at man ikke uden videre 
kunne spærre for fredelig sejlads gennem stræderne, og som neutral magr 
måtte Danmark ligesom under 1. verder:skrig tillade også krigsskibes pas­
sage, hvor de end kom fra. Da man tilmed under denne krig havde spærrer 
stræderne således, at minefelterne stØdte tæt op til lignende tyske mine­
felter ved den sydlige indsejling, var den tyske flådes ho'.dning udelukkende 
forårsaget af flyvevåbnets krav om flyvep!ads. 

En mrnglende besættelse af de danske Øer indebar en større risiko for 
krigsførelsen end en besættelse af dem, og det nye problem var derfor b'.ot, 
hvilke magtmidler der var nødvendige til denne operation. Det er ikke et 
spørgsmål, der i øvrigt skal nærmere diskuteres her, men det kan blot på 
grundlag af denne udvikling stå helt klart, at aktionsretningen for Tysk­
land gik lige nordpå, og Bornholm lå helt uden for synskredsen i dette spil. 

Mod Jylland skulle anvendes den 170. infanteri division, den 11. motori­
serede skyttebrigade samt nogle maskingeværbatailloner, og angrebet skulle 
foregå dels over den dansk-tyske grænse og dels ved landsætning ad !uft­
vtjen ved Alborg og over søen ved forskellige h:ivne. Mod øerne skulle 
anvendes 198. infanteridivision, der skulle overføres ad s;;Jvejen og b!ot med 
luftlandsætning ved Storstrømsbroen. Fra denne division skulle Bornholm 
besættes i næste fase af udviklingen.12 

På den danske side sJ. situationen således ud. Danmarks mi 1itærpo'itik 
h:ivde siden 1922 fulgt en nedrustningspo~itik i tillid til Fo'.keforbundet, 
og da Folkeforbundet brød sammen, stod lander uden værn for sin neutrali­
tet. Der skete ingen væsentlige ændringer i Danmark, og medens Danmark 
i begyndelsen af 1914 indkaldte en sikringsstyrke på 57.000 mand, der for­
blev inde under hele krigen, gjorde man i efteråret 1939 b'.ot der, ar man 
indkaldte 5 årgange, ca. 30.000 mand, til en kortvarig uddannelse, hvorefter 
de blev hjemsendt med uniform som en art beredskabsstyrke. I vinteren 
1939-40 og i tiden op til den 9. april 1940 var hæren således kun på knap 
14.000 mand. Statsminister Th. Stauning udtrykte i sin nytårstale 1940 da 
også ganske klart regeringens politik, da han bl.a. udtalte: »Vort land er 
indrettet på at udøve en bevogtning for neutralitet, men krigsfØre'se i egent­
lig forstand er udelukker af de geografiske forhold, ligesom befolkningens 
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ringe stØrre'.se også udelukker tilstedeværelsen af en hær, der kan tage kam­
pen op mod de ~agter, som kan tænkes at stå kampberedte over for Dan­
mark.«13 

Ejendommeligt nok blev denne tale netop holdt, medens et andet nordisk 
land, Finland, for hvilket de nævnte ord måske kunne være endnu mere 
åbenbar, kæmpede for sit eget liv mod en overmægtig fjende. Talen vakte 
da også et vældigt politisk røre, der den 19. januar 1940 resulterede i en 
folketingsbeslutning, der sagde, at »de midler, der rådes over, om fornødent 
skal anvendes for at hævde og værne rigets fred og uafhængighed«, men 
naturligvis kunne dette ikke ændre regeringens politik. Det var for sent 
at sadle om. 

De danske styrker var den 9. april 1940 på ca. 6.600 mand med ca. 11 må­
neders uddannelse og ca. 7.950 mand med 6 måneders uddannelse eller der­
under dvs. i alt ca. 14.550 mand.14 Det kom som bekendt til mindre kamp­
handlinger ved grænsen i Sønderjylland og i København, og Bornholm kom 
først ind i billedet den 10. april. Dagen forløb roligt her. Beredskabet var 
som ved hærens Øvrige afdelinger, og kl. 7.40 modtog kommandanten, 
oberst J. T. Waagepetersen fra krigsministeriet ordre om, at der ikke måtte 
yde' modstand ved en eventuel tysk besættelse. 
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11. kapitel 

BORNHOLMS BESÆTTELSE 

»Danmark kom i forbifarten til at forsvinde som neutralt og selvstændigt 
rige - dertil behøvedes der ikke engang en motivering. Den a1deles for­
svarsløse spilder man ikke engang ord på. »Den, som g0r sig til får, ham 
ops'.uger ulven«. Således er vildmarkens lov. Illusionen om, at et afrustet 
land skulle kunne bestå ved siden af rustende naboer, har fået en tragisk 
belysning med tilfældet Danmark. Der mødre uden sværds'ag sin grumme 
skæbne.« 

Således skrev det svenske blad »Sccialdemokraten« den 1. maj 1940 i en 
artikel om den politiske situation. Det var hårde ord, der præcist viser, hvor­
dan man i udlandet så på begivenhederne i Danmark. Den kone kamp med 
de forholdsvis få ofre bemærkedes ikke, fordi s;;Jge!yset i stedet for gied 
over til den ihærdige og stædige kamp, som nordmændene samtidig førte. 
~trategisk betydningsfulde punkter blev den 9. april 1940 besat af en over­
vældende magt, og Bornholm lå den første dag uberØrt. 

Øens højeste embedsmand, amtmand P. Chr. v. Sremann, var natten mel­
lem d. 8. og 9. april på vej hjem fra København. Han var på grund af 
issiruationen fløjet til Sverige, overnattede der og sejlede om morgenen 
den 9. april fra Simrishamn til Rønne. Da han ved 8-riden gik i land her. 
anede han endnu intet om Danmarks besættelse, og rygterne om besætte'sen, 
som han fik, da han satte foden på Bornholm, afs!og han som for fantastiske 
til at være sande.1 Snart måtte han dog erkende det fantastiske. Ligesom i 
det Øvrige Danmark kom besættelsen bag på mange. Redaktør KjØdt, Born­
holms Avis og Amtstidende, fik som Ritzau-korrespondent den første med­
delelse. Han lod den triste nyhed gå videre til sine kolleger i den born­
holmske presse, og disse delte så imellem sig opgaven med at informere de 
forskelli.ge myndigheder. Således blev det red.sekr. Harry Hansen, Born­
holms Social-Demokrat, der skulle underrette Bornholms kommandant, 
oberst Waagepetersen, der på daværende tidspunkt havde sit hovedkvarter 
på Kanns Hotel i Akirkeby. Vagten turde imidlertid ikke vække obersten 
før kl. 9, og først da stabschefen, kaptajn Jensen, havde hørt den alar­
merende melding, fik Harry Hansen kontakt med obersten.2 Ad officiel vej 
kom der først senere besked, og kl. 7.40 modtog kommandanten fra krigs­
ministeriet ordre om, at der ikke måtte ydes modstand ved en eventuel tysk 
hesærreise.:1 
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Kontorchef Abitz, der var fungerende amtmand, modtog meddelelsen fra 
kommandanten om morgenen ved halv otte tiden, hvorefter han gik ned 
til båden fra Sverige for at give amtmanden den sørgelige nyhed. Omtrent 
samtidig spredtes det triste budskab til hele øens befolkning gennem radioen, 
der bragte kongens og regeringens opråb: 4 

Til det danske folk. 
Tyske tropper har i nat overskredet den danske grænse og har gjort land­
gang forskellige steder. 

Den danske regering har under protest besluttet at ordne landets forhold 
under hensyn til den besættel~e, som har fundet sted, og i henhold dertil 
kundgøre følgende: 

De tyske tropper, der nu befinder sig her i landet, træder i forbinde'se 
med den danske værnemagt, og det er befolkningens pligt at afholde sig fra 
enhver modstand over for disse tropper. 

Den danske regering vil forsøge at sikre det danske folk og vort land 
imod de af krigsforhold følgende ulykker og opfordrer derfor befolkningen 
til rolig og behersket ho!dning over for de forhold, som nu er opstået. Ro 
og orden må præge landet, og loyal optræden må udvises over for alle, som 
har en myndighed at udøve. 

København, den 9. april 1940. 
Chr.R. 
Th. Stauning. 

Under disse for vort fædreland så alvorlige forhold opfordrer jeg alle i 
by og på land til at vise fuldt ud korrekt optræden, da enhver uoverlagt 
handling eller ytring kan have de alvorligste følger. 

Gud bevare Dem alle. Gud bevare Danmark. 
Amalienborg, 9. april 1940. 

Chr. R. 

Det tyske »Oprop« var som bekendt forfattet på en mærkelig blanding af 
dansk og norsk med tyske udtryk. Det blev ikke kastet ned på Bornholm, 
men amtmanden lod det oversætte til normalt dansk og bekendtgøre i denne 
form. Derved blev Bornholm sikkert det eneste sted i landet, hvor indbyg­
gerne stiftede bekendtskab med »opropet« på almindeligt dansk. Det lidt 
komiske skær, som danskerne selvfølgelig straks havde fattet, var derved 
blevet fjernet.5 

Der var naturligvis en bekymret stemning på Øen den 9. april, og mørk­
lægningen holdt her sit indtog som i det øvrige Danmark. Telefonerne var 
i stadig brug. Man ringede til familie, venner og bekendte i andre egne af 
landet for at hØre nyt, og fra hoteller og pensionater satte turister og han-
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De tyske tropjJers landgang i Rønne fotograferet af en tysk officer. 

delsrejsende sig med uro i sindet i forbindelse med hjemmet. Alle sa med 
frygt den kommende tid i møde, men allerede den næste dag udlØsres den 
første spænding. 

Den 10. april kl. 2.30 om natten løb »Hansesradt Danzig« ind i Warne­
mi.inde havn for at indskibe 2. bataillon af 205. infanteriregiment, og kl. 5.15 
afsejlede det igen ledsaget af to forpostbåde. Samme dag kl. 16.35 blev styr­
ken landsat i Rønne.6 På havnen blev styrken efter ordre modtaget af orlogs­
kaptajn Broberg, der meddelte, at der ikke ville blive ydet modstand, og om 
aftenen arrangerede han spisning på Dams Hotel for officererne. Fra dansk 
side deltog orlogskaptajn Broberg som chef for Bornholms Marinedistrikt 
og oberst Waagepetersen som Bornholms kommandant.7 

De tyske styrker indkvarteredes den første dag i Rønne. Direktøren for 
Rønne Missionshotel, Peter Rostkjær, blev opsØgt af en ung officer. »Han 
begyndte straks at spørge mig ud: 'Hvor mange kan der ligge i salen?' Der 
kunne være 100 til spisning, men jeg havde ikke begreb om, hvor mange 
der kunne ligge, og det svarede jeg ham. Han gav uden videre besked på, 
at salen skulle ryddes, jeg kunne sige til soldaterne, hvor jeg ville have 
inventaret hen, der skulle komme to læs halm. Det skulle bredes ud der­
inde, så so!daterne kunne sove der. Farvel og på gensyn.«8 Samtidig kom 
en anden tysk officer til direktør Lyngby på Dams Hotel. »Han meddelte, 
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Skilt ved det tyske hovedkvarter på Missionshotellet i 1940. 

ar hoteller var beslaglagt, og ar der skulle skaffes plads ril en hundrede 
so!dater, som vi måtte lægge i lokalerne. Han spurgte så efter borgmester 
Niels Nielsens kontor og beordrede mig med. Da borgmesteren så mig 
med optog, bad han mig være tolk, og Nie!s Nie~sen sagde: 'Ja, jeg forstår 
ikke noget af det, og selv om jeg forstod det, rettede jeg mig ikke efter det 
alligevel'.9 Desuden beslaglagdes Østre Skole, men efter henstilling fra amts­
lægen og overlæge Olsen flyttedes styrken nogle dage senere af sanitære 
grunde herfra til skolen i Knudsker.10 

Samme dag, den 10. april, tilkaldtes amts'æge S. E. Kofoed til Dams 
Hotel for at blive præsenteret for den tyske læge, han skulle samarbejde 
med. Amtslægen fandt hurtigt ud af, at tyskerens kundskaber som læge 
ikke var alt for store. Han fik forklaret, at de tyske tropper var absolut 
sunde, men man var noget ængstelige for den »bornholmske syge«, som 
man Ønskede nærmere besked om, hvorefter amts!ægen let smilende kunne 
berette om den ret uskadelige sygdom. I Øvrigt foregik samtalen på enge'.sk, 
da amtslægen, der tidligere havde været læge på Færøerne, meddelte, at 
h:rn talte fortrinligt engelsk, og selv om han nok forstod tysk, kunne han 
ikke tale det. Efter denne lidt særprægede samtale skiltes man i al venlighed, 
og amts!ægen styrede nu sine skridt mod amtskontoret for at rapportere til 
amtmanden. Han havde dog ikke heldet med sig og traf først amtmanden 
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den 11. april om morgenen. Det var to vidt forskellige naturer, der da stod 
over for hinanden. Amts'.ægen var den iltre og stærkt engelskvenlige, 
medens amtmanden var embedsmanden, der ho'.dt sig til regeringens direk­
tiver og i Øvrigt i hele sin opdragelse stod tysk kultur nærmere end enge~sk. 
Amtslægen gengiver et replikskifte således: »Skal vi trods alt ikke være 
lidt en garde over for tyskerne? Er det ikke trods alt vore fjender, der er 
kommet i land?, hvortil amtmanden skal have svaret, at han måtte ho'.de 
sig til regeringserklæringen, og vi måtte leve sammen med tyskerne og 
rette os efter kongens ord.« 11 

Den 11. april om formiddagen aflagde Mcijor Kaiser, chefen for de tyske 
styrker, med stab besøg på amtsgården, hvor amtmanden erk'.ærede, at han 
forventede, at majoren og hans folk ville gØre alt for, at der ikke kom 
vanskeligheder af nogen art. Det aftaltes derefter, at majoren altid kunne 
henvende sig til amtmanden i en hvilken som helst sag. Mødet var slut, 
og det havde sikkert været til amtmandens fulde tilfredshed og i Øvrigt 
naturligt for ham at optræde som guvernøren over Øen Bornholm, der 
vinskede at have indflydelse på og at mestre enhver situation. 1 ~ 

Forbindelse med det øvrige land 
Befolkningen pintes fra den første dag af de tyske marchsange, der klang 
gennem Rønnes gader, men udover dette rent menneskelige pres, som 
måtte fø'.es ved at leve i et besat land, var det de materielle vanskeligheder, 
der under krigsforhold kom til at sætte sit præg på den fra det Øvrige land 
fjerntliggende ø. Vigtigt var det at holde forbinde'.sen i gang mellem 
København og Bornholm, og selv om oliebeholdningerne var små, var 
det livsnødvendigt for Øen at holde trafikken vedlige. Erhvervene ville blive 
hårdt ramt, når de ikke kunne få sejlet deres eksport til København, og 
desuden ville selvfølgelig turisterhvervet også lide derunder, jo mere urege'.­
mæssig sejladsen blev. I maj 1940 førtes hektiske forhandlinger herom. 
Man henvendte sig til fordelingsnævnet, til amtmanden og til de tre born­
holmske rigsdagsmænd, og trods reaktionerne på de første Ønsker om olie 
var absolut negative, lykkedes det i begyndelsen af juni at få reddet så meget 
olie, at de to bornholmske rederier kunne sejle to ugentlige ture mellem 
København og RØnne.13 

Da det så sortest ud, opsagde Dampskibsselskabet af 1866 alt sit per­
sonale fra 1. september for at kunne stå frit, og i bestyrte'se herover opfor­
drede Stemann staten til at indsætte et skib for at sikre sejladsen.14 Alligevel 
blev den fastlagte ruteplan ikke nogen sikker forbindelse. Den 4. august 
lØb rutedamperen »Hammershus« lige efter afsejlingen fra København på 
en mine. Heldigvis var skaden ikke stor, og det tilkaldte skib »Benedikt« 
fik overført alle p~s3agerer, medens en lodsbåd tog havaristen på slæb. 
Skibet tog dog efterh'lnden så meget vand ind, at det måtte sættes på grund 
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på Stubben, hvorfra det senere blev bjærget i havn af en bjærgningsdamper. 
Fra Udenrigsministeriets Pressebureau udsendtes omgående meddelelse til 
aviserne om, at de intet måtte bringe, før der forelå officiel meddelelse fra 
Ritzau, og herfra kom da oplysningen om, at en rutedamper, tilhørende et 
dansk rederi, kort efter udsejlingen fra København blev rystet af en eksplo­
sion, der kun anrettede ringe skade. Derefter lyder det ordret: »Da eksplo­
sionens følger ikke umiddelbart kunne overses fuldt ud, blev alle passa­
gererne bjærget af fartøjer fra den tyske krigsmarine, der hurtigt kom til 
stede, og indbragt til København. Eksplosionen må antages at stamme 
fra en af de miner, som engelske flyvere i den sidste tid adskillige gange 
kritikløst har nedkastet i danske farvande. Skade på objekter af militær 
betydning har de ikke forvoldt derved, da eng'ænderne ikke ved besked 
om dem. Fra tysk side gøres der i samarbejde med det danske marinemini­
sterium alt for at sikre skibsfarten mod denne trafik.« 

»Privat for redaktionerne. Fortroligt. Udover ovenstående meddelelse, 
der kun må bringes i den foreliggende ordlyd, må der intet meddeles om 
begivenheden.«15 Den tyske charmeoffensiv nåede således også bornholms­
damperen, der efter Ritzau skulle være blevet undsat af de hjælpsomme 
tyskere. 

Alligevel var man nervøs på Bornholm, og den bornholmske mejerifor­
ening undersØgte derfor via smøreksportudvalget muligheden for at få 
oprettet en direkte skibsforbindelse for eksporten mellem Bornholm og 
Tyskland.16 Den blev dog ikke til noget, og fortrædelighederne med ruten 
til København blev ikke færre i løber af efteråret. I en indberetning fra 
amtet beklagede man sig over de vanskelige forbindelsesforhold for for­
retningsmændene på Bornholm, og man fremdrog som eksempel situationen, 
da båden afgik fra Rønne torsdag aften den 3. oktober og normalt skulle 
være i København ved middagstid om fredagen, men blev stoppet af det 
tyske vagtskib ved indsejlingen til Sundet og måtte ligge der til lørdag 
middag, således at det først nåede København om aftenen kl. 19, da det 
var umuligt att: gøre forretninger, hvorfor de måtte vente til næste båd, 
der først afgik onsdag formiddag og nåede tilbage til Rønne onsdag aften. 
Det vil sige, at den hurtigste forbindelse frem og tilbage varede 6 dage, 
hvilket er nok så upraktisk for en forretningsmand.17 Heldigvis var man 
allerede da langt fremme med forhandlingerne om en flyverute til Øen, og 
denne åbnedes omsider -Oen 16. november 1940, således at en hurtig post­
forbindelse var sikret.18 

Forholdet mellem tyskerne og bornholmerne 
Irritationsmomenterne var mange, og ganske vist havde de tyske soldater 
f. eks. fået ordre til at opføre sig så stilfærdigt som muligt, men under 
indtryk af den store . fremgang ·på mange fronter var . det ikke mærkeligt, 
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ae soldaterne på Bornholm ville give deres g'.æde luft, hvilket foregik n:d 
sang, bl.a. når de marcherede gennem gaderne. Amtmanden påtalte forho'.­
det over for Admiral Mewis, da denne besøgte øen den 22. juni, men trods 
gentagne ordrer fra oven var det svært at få denne for bornholmerne 
generende uskik standset.19 

Et yderligere irritationsmoment var imidlertid de tyske soldaters indkøb 
af de fåtallige varer i forretningerne. Sagen behandledes officielt for første 
gang i byrådet i Rønne den 9. maj. Borgmester Nielsen udtalte her: »I den 
senere tid er der blevet talt meget om visse forretningers handel med ud­
lændinge, men vistnok således, at der i nogle forretninger sælges varer 
langt uden om de gældende bestemmelser. Disse bestemmelser gæ'der imid­
lertid ikke alene for landets borgere, men også for de fremmede, og de 
indkvarterede soldater må altså nok købe til det daglige forbrug, men heller 
ikke mere. Dette er også i overensstemmelse med de Ønsker og befa'.inger, 
der er udgået fra den tyske hærledelse. Det nytter altså ikke, at vore for­
retningsfolk siger til undskyldning, at de ikke tØr andet.« Desuden tilføjede 
Bornholms Social-Demokrat i sin omtale af borgmesterens tale: »De hand­
lende kan altså roligt nægte at efterkomme urimelige forlangender fra de 
tyske so'.daters side. Disses 'hamstring' vil være dobbelt overtrædelse, nemlig 
af dansk og tysk ordre.«20 

Politimesteren lod i denne anledning foretage forskellige undersøgelser 
af de påståede forhold. Man rundspurgte i forretningerne i Rønne og 
erfarede da, at i 7 forskellige manufakturforretninger, hvor man henvendte 
sig, h:i.vde de tyske soldater og mange tyske marinere købt dameundertøj, 
garn, elastik, og en af forretningerne angav ligefrem, at butikken en dag 
nærmest var stormet af soldaterne, der havde købt ind. I guldsmedeforret­
ningerne, hvor man spurgte 8 forskellige steder, var der købt armbåndsure, 
ringe og guldsmykker, men her betonede man, at det fortrinsvis var bil­
ligere ting, og en af forretningerne mente, at det største salg var sket 
i den første uge efter besættelsen.21 

Sagen indberettedes via amtet til indenrigsministeriet, der atter Iod den 
gå videre til udenrigsministeriet, som den 4. maj tilstillede det tyske gesandt­
skab i København en verbalnote, der påpegede sagens alvor. En måned 
efter, den 8. juni, svarede man fra gesandtskabet, at den Øverstbefalende i 
Danmark havde forbudt soldaterne at købe andre varer end det, der var 
til deres personlige Øjeblikkelige behov, og at man nu havde erindret styr­
ken på Bornholm om denne befaling.22 Men indkøbene holdt ikke op. 

Alle disse mindre episoder og irritationsmomenter, som en besætte'.ses­
magt næppe kan undgå, påvirkede selvfølgelig befolkningen, og sammen 
med den naturlige modvilje mod besættelsesmagten var det baggrunden for 
de sammenstød, der uvægerligt måtte komme. Nogle af dem forårsagede 
anmelde!se til politiet, der f. eks. i juni 1940 måtte indkaldes på grund af 
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de uroligheder, der opstod, da en dansk kvinde på en restaurant nægtede 
at danse med en tysk soldat, eller i juli, da skænderierne udviklede sig så 
voldsomt, at også en dansk politibetjent kom til at lide overlast. I august 
besværede den tyske kommandant sig endog til udenrigsministeriet over, 
''at der på Bornholm er et dårligt forhold mellem værnemagten og befolk­
ningen«. Dette forhold kom i Øvrigt til udtryk ved flere slagsmål og bl.a. 
den 13. oktober på restaurant »Fredensborg« ved Rønne, hvilken sag resul­
terede i, at man udsatte en dusør på 300 kr. for opklaring af sagen s:imtidig 
med, at politimesteren indtil videre forbød al offentlig dans på Bornho'.m.2:3 

En anden mindre episode kan måske på mange måder være betegnende 
for stemningen og situationen i almindelighed i begyndelsen af november, 
da en afdeling tyske so!dater på omkring en snes mand havde været til 
skydning på Galløkken. De marcherede hjem ad Søndergade i Rønne syn­
gende nogle tyske sange, da en modgående dansker ud for Hovedvagten 
råbte »Hold kæft,< til dem. Tre af de tyske soldater arresterede ham og 
indbragte ham på den danske politistation. Det viste sig at være en 53-årig 
pensioneret maskinmester, der efter påtale fik lov til at gå igen, men i 
politirapporten står der: »Sigtede fik pålæg om fremtidig at afho'.de sig 
fra enhver upassende tilkendegivelse over for dele af den tyske værnemagt«. 
Og til disse noget kryptiske ord er føjet: »Han er kendt af stationens per­
sonale som en mand, der ikke kan anses for fuldt tilregnelig«. Ak ja! 24 

Hvordan skulle man egentlig opføre sig for af andre at blive anset som 
normal. Hvordan skulle de ubudne gæster behandles af ekspedienten eller af 
kroværten? Hvordan skulle tjenestemanden, der som myndighedsperson 
skulle have kontakt med besættelsesmagten, behandle dem? Og hvordan 
skulle den almindelige mand, der bare mødte dem på gaden, opføre sig? 
Vi var jo ikke i krig med dem, men de havde ifølge deres eget udsagn 
bare besat os for at beskytte os, og regeringen og kongen havde opfordret 
til en værdig holdning, men hvad var en værdig ho'.dning? Det afhang 
vist af den enkelte person, hvad man anså for værdigt, og derfor gik de 
første måneder på Bornholm som i det Øvrige land med, at hvert menneske 
prøvede at finde sig selv og sit eget ståsted for at kunne optræde sådan, 
som han selv anså for værdigt. 

Et af midlerne til denne besindelse var alsangen, der i løbet af som­
meren 1940 spredtes over hele Danmark, og den 27. august var der også 
et alsangstævne i Rønne. På Store Torv samledes over 7.000 mennesker 
eller mere end halvdelen af Rønnes indbyggertal. Der var patriotiske taler, 
hvor talerne uden at nævne de ubudne gæster opfordrede til sammenhold 
om den danske kulturarv. Man sang både Hans Hartvig Seedorff Pedersens 
:i-Der rider en konge -« og Kai Hoffmanns »Den danske sang er en ung, 
blond pige« samt andre fædrelandssange og nogle bornholmske sange for 
så at slutte med Adolf Reckes »Kongernes Konge«. Ved denne opbygning 
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af stævnet afveg man ikke fra lignende stævner i de andre dele af landet. 
Nogle følte sig ved dette bestyrket i deres danskhed, men for andre var 
det ikke nok. 

Desuden organiseredes studiekredse med forskellige emner, der vedr}6rte 
den danske litteratur, og en senere modstandsmand beretter herom: »I 1940 
var jeg 20 år. Den første vinter gjorde vi et arbejde med møder og studie­
kredse. Vi fik vejledning fra Dansk Ungdomsvirke. Vi havde på det højeste 
33 studiekredse pil Bornholm, og der var et gennemsnitligt deltagerantal 
pii 10-20 i hver studiekreds. Den største var i Klemensker, men det viste 
sig, at grunden til det var, at de efter mødet fik et s'.ag kort, men det brød 
jeg mig nu ikke om. Formanden for arbejdet var daværende formand for 
KU, kontorist J Kofoed Stender. Han var leder for hele Øen, og det var 
som regel lederne af Venstres Ungdom, Konservativ Ungdom og Social­
demokratisk Ungdom, d::r sad som ledere af arbejdet rundt omkring. Når 
vi så diskuterede forholdene, sagde jeg, at vi på et eller andet tidspunkt 
måtte gØre noget mere mod tyskerne, men det faldt ikke i god jord hos 
medlemmerne dengang. Jeg hævdede, at kongens ord var udtalt under 
tvang.«~3 

En anden ledende modstandsmand siger: »Dansk Ungdomssamvirke spil­
lede ikke nogen bemærkelsesværdig rolle på Bornholm. Det har måske 
haft bet;·dning indirekte for de almindelige samtaler mellem menneskene, 
men det var andre personer, der kom til at få betydning i frihedsbevæge'sc:n. 
De gamle politiske partier gjorde sig ikke gældende på den måde, at lederne 
også kom som ledere i frihedsbevægelsen.«~" Og hertil må så føjes udtalelsen 
fra endnu en modstandsmand: »Vi måtte i 'Dansk Samling' se at få fo1k 
til at forstå, at det var fjenden, der var i landet, nogen der ikke ville os 
det gode. Vi blev hurtigt klar over, at besætte'.sen var farlig, fordi man 
tjente godt uden at have vanskeligheder.« 27 

Der var dog mennesker, wm var nØdt til at have en eller anden form 
for kontakt med besættelsesmagten dels som forretning og dels som offentlig 
myndighed. Hvad skulle f.eks. hotelværten, der fik sit hotel eller nogle 
værelser beslaglagt, gØre? Ja, som direktør Lyngby fra Dams Hotel siger: 
»l hotelvirksomheden var man vænnet til at tage imod alle slags gæster.« 2

' 

Man var nødt til at bøje sig for de påtvungne gæster, men alligevel bevare 
Yærdigheden ved ikke at være for indladende over for dem. 

Af andre, der blev sat på en vanskelig opgave, var den tyske konsul i 
Rønne, Ludvig Hintze, som havde lidt svært ved at placere sig under de 
nye forho'.d. Han fastholdt sin stilling som tysk konsul og dyrkede selskabe­
lighed med tyskerne, hvilket jo ikke faldt i god jord hos den Øvrige befolk­
ning, og trods mange henstillinger fra bekendte om at ændre denne hold­
ning, fortsatte han sin ivrige samarbejdspolitik. Trods dette gik han dog 



aldrig så langt som til at være angiver eller til at forråde modstandsgrupper, 
men han måtte finde sig i, at danske trak sig væk fra ham.2~ 

Det kunne være svært at finde den rette balance, når fortjenesten vinkede 
forude. Mange misforstod situationen og fattede ikke rigtigt, hvad der 
var sket. Typisk er vel den boghandler, der straks efter den 10. april pyn­
tede sit vindue op med tyske parlører og fyldte disken med tyske aviser. 
Først da en dansk kunde med henvisning til dette bad om sin regning, fordi 
han ikke ønskede at handle i en tysk kiosk, gik fejltage'.sen op for bog­
handleren, der blev dybt ulykkelig over sin nationale vi:dfarelse.U0 

Amtmand Stemann 
Den mand, der på Bornho~m burde anvise ho'.dningen og være et forbi'­
lede for befolkningen i denne tid, måtte vel være amtmanden, P. Chr. 
v. Stemann. Der er vel næppe tvivl om, at en sådan stilling også ville 
passe ham, og hele hans optræden vidnede om, at han fØlte, at han indtog 
en betydelig stilling i samfundet. Det var blot uheldigt for ham, at det 
netop var tyskerne, der var besætte'.sesmagten, fordi hele hans fortid og 
hans familieforbindelser i stor udstrækning gik sydpå. Tysk kultur stod 
ham nærmere end enge:sk. Han havde i sin ungdom færdedes i den, og 
han forstod den. 

Tyskernes optræden virkede derfor ikke så fremmedartet på ham, og 
han kom således ikke mindst under indtryk af de proklamationer og instruk­
tioner, som kom fra den danske regering, til at optræde mere imødekom­
mende end Ønskeligt. Hans sympati var i verdenskrigen hos tyskerne, og 
han lagde ikke skjul på det. I juli 1940, da Frankrig var slået, udtalte han 
over for sin amtsfuldmægtig, at når tyskerne engang havde vundet krigen, 
ville det være k'.ogcst at have vist sin stØtte til dem på et tidspunkt, hvor 
kampen endnu ikke var afgjort. Det måtte derfor være dansk po'.itik at 
stØtte tyskerne nu.31 

Når amtmanden var i København til møder, blev fuldmægtigen normalt 
konstitueret, men da de to mænd var så forskellige i indstilling til krigen, 
ophørte hurtigt diskussionen om denne mellem dem, og de ho'.dt sig til 
rent faglige og ufarlige emner. Allerede den 28. april 1940 viste Stemann 
imidlertid sin angst for de politiske konsekvenser af, at amtsfuldmægtig 
Abitz var konstitueret, når han var væk. Han skrev derfor til indenrigs­
ministeriet: »Jeg overvejer, om jeg under hensyn til forho'.dene nu skulle 
indstille en anden.« Han nævner i stedet dommer Zeuthen, men foreslår 
politimester d'Auchamp som bedre egnet, men indenrigsministeriet har 
dog ikke fundet ændringen nødvendig, og Abitz fortsatte som konstitueret, 
når amtmanden var væk.32 

Amtmanden modtog de skiftende chefer for de tyske styrker i tiltræ­
delsesaudiens, ligesom de også meldte sig hos ham, når de skulle rejse. Det 
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var virkelig vanskeligt at være amtmand. Han var jo regeringens lokale 
repræsentant over for befo'.kningen og var således i dobbeltild. Det var 
naturligt, at det først var i storbyen København, at antipatien mod tyskerne 
kom til at give sip; voldsommere uds'ag, hvilket forårsagede, at den tyske 
gesandt den 13. august aflevered.:: en skriftlig klage i udenrigsministeriet. 
Gesandten udtalte sin store bekymring med hensyn til det omslag i stem­
ningen, som man havde konstateret. Han mente, at baggrunden for dette 
omslag »de's var den omstændighed, at krigen trak længere ud end for­
ventet, og den engelske radios propaganda. Men skylden lå efter gesand­
tens formening hos de danske foryaltningsorganer og en del af den danske 
presse«. »De danske forvaltningsmyndigheder gjorde intet positivt for at 
arbejde på det bedst mulige forhold til de tyske besættC?'s::stropper«. »I det 
hele taget syntes der at udgå en uheldig påvirkning fra visse ukranationale 
kredse«.:i:i 

Henvende'sen forårsagede et møde mellem embedsmænd fra udenrigs­
ministeriet og indenrigsministeriet, hvor man aftalte, at legationsråd Sven­
ningsen og kontorchef E. F. G. Schau skulle udarbejde udkast til en skrivelse 
til amtmændene. Denne udsendtes da den 29. august 1940, og det hed heri::14 

»Forho~dene har efterhånden udviklet sig således, at det efter regeringens 
formening vil være naturligt, at danske embedsmænd landet over, i første 
række amtmændene, kommer i kontakt med den tyske værnemagts offi­
cerer såvel wm med de civile tyske embedsmænd på en måde, der lader 
disse forstå, at man fra dansk side gerne vil have nogen forbinde's:c med 
dem ud over de rent tjenstlige, forretningsrnæsige forhandlinger om ind­
kvarteringsspØrgmål, forplejning, po'.itisager etc. En sådan kontakt turde 
være et velegnet middel til opnåelse af det gode forhold mellem befo:knin­
gen og værnemagten, der tilstræbes såvel fra dansk som fra tysk side.« 

»Det vil derfor være nacurligt, ikke blot at visitter, der aflægges af tyske 
officerer eller civile embedsmænd i chefstillinger, besvares med genvisit 
af vedkommende danske embedsmand uanset den tyske embedsmands 
højere eller lavere grad, men også at der i et vist omfang tilstræbes selskabe­
lig omgang mellem danske og tyske embedsmænd.« 

»Da tanken ved nærværende opfordring til at søge se!skabelig kontakt 
med de tyske repræsentanter er at udbygge de gode dansk-tyske relationer, 
er det klart, at danske embedsmænd ikke må føle sig forpligtet til at mod­
tage indbydelser til rent tyske selskabelige s:unmenkomster, hvis formål 
er at fejre tyske mindedage, tyske militære sejre m.v.« 

»Ligts:.:>m det Ønskes, at danske embedsmænd i et vist omfang modtager 
indbyde:ser fra tysk side, vil det være rimeligt, at amtmændene i beskedent 
omfang er værter i samvær med tyske officerer og civile embedsmænd, 
idet der vil være ønskeligt at føre tyske sammen med danske, således at 
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værnemagtens officerer og civile embedsmænd samt borgmestre kommer 
i forbindelse med hinanden.« 

»Endelig skal man bemærke, at man må have det overladt til de herrer 
amtmænds eget skøn, hvorvidt de ved militære parader o. lign. måtte Ønske 
nt anvende civil påklædning eller uniform.« 

Det var »eine grausame Salbe«, der naturligvis vakte røre blandt amt­
mændene, og ved et påfølgende møde fik de da også luft for deres betænke­
ligheder. Både statsminister Stauning, udenrigsminister Erik Scavenius og 
indenrigsminister Knud Kristensen var til stede. Det gik som en rød tråd 
gennem udtalelserne, at man gerne ønskede faste regler, men stiftamtmand 
Haugen-Johansen fasts'.og, at man udelukkende skulle ti'.stræbe et godt 
tjenst:igt forhold og intet mere, og stiftamtmand Lundby supplerede med 
at understrege, at selskabelighed ikke ville føre til noget. Amtmand Stemann 
var imidlertid ikke så afvisende, da han sagde: »På Bornholm er der særlige 
vanskeligheder. Der kommer hver 8.-14. dag tyske marinefartøjer, vistnok 
fra Gdynia, på lørdag-mandagsophold. Han var for sit vedkommende ikke 
klar over, om han kunne vente besøg af skibscheferne, eventuelt gØre gen­
visit og invitere disse. Gælder anvisningerne kun de fastboende tyskere? Er 
der aftalt noget i sagen med den tyske værnemagt, og er besked evt. gået 
videre til skibschefer og andre?« 

Det var alligevel mere, end der var ment med cirkulæret, og indenrigs­
ministeren måtte forklare, at der var intet aftalt med tyskerne, og at det 
ikke var meningen at tage skibscheferne med, men kun de stedlige myndig­
heder. Også udenrigsministeren fandt anledning til at tilføje, at der skulle 
ikke vises for stor iver, men den påvirkning, der udgik fra amtsgårdene, 
kunne måske betyde noget for befolkningen og for tyskerne, der ellers let 
bliver vildledt. 

Stiftamtmand Buchwald fandt forholdet uværdigt og tilføjede, at man 
med foragt ville vende ham ryggen, hvis han i fuld uniform og med vajende 
fjerbusk mødte til en eneste militærparade, og han ville spytte sig selv i 
ansigtet. Amtmand Stemann sØgte da at føre diskussionen ind på andre 
emner, men Haugen Johansen genoptog tråden og henstillede, at skrivel­
sen af 29. august 1940 kom under fornyet overvejelse i regeringen, hvilket 
statsministeren omsider accepterede.35 

Amtmand Stemann rettede sig pænt efter cirkulæret, hvilket fremgår af 
en samtale, han i november havde med departementschef Kofoed, hvor 
han bad denne hjælpe sig med at skaffe et forøget repræsentationstillæg. 
Kofoed anfører herom i sit brev til indenrigsministeret: »Som De ved. 
udføres der for tiden visse større arbejder fra tysk side på Bornholm, og 
dette har medført en stærk forøgelse af besøgene, ligesom det har gjort det 
nødvendigt for amtmanden at vise en langt mere udstrakt gæstfrihed og 
repræsentation, end det hidtil har været påkrævet. Dette er jo selvfølgelig 
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forbundet med meget store udgifter, og d,l amtmand Stemann, som De 
vi:mok ved lige så godt som jeg, er meget gæstfri, og da det repræsenta­
tionstillæg, som amtmændene har, jo ikke er sat op trods dyrtiden og de 
af de særlige forhold fremkaldte forøgede krav, ville der efter min mening 
være rimeligt, om der blev stillet et eller andet beløb til rådighed for ham, 
selv om det skulle få konsekvenser for enkelte andre amtmænd. Regeringen 
har jo også over for amtmændene givet udtryk for Ønsket om, at de repræ­
senterede i passende udstrækning og lod denne repræsentation omfatte 
repræsentanter for den tyske værnemagt m.v.« To dage senere fik Stemann 
dog afslag fra indenrigsministeriet.30 

Nogle få dage senere indtraf der imidlertid en bemærkelsesværdig episode. 
Amtmanden inviterede nogle tyske officerer til middag i amtsgården for, 
som han skriver til indenrigsministeriet, at få lejlighed til at tale om bestem­
melserne for værnemagtens arbejder på Bornholm. Desuden inviterede han 
ril middagen amtsfuldmægtig Abitz og den tyske konsul Hintze. Amt­
manden indberettede herefter følgende til ministeriet: »I dag modtog jeg 
det i afskrift vedlagte brev fra overlægen på den medicinske afdeling på 
BornhD'.ms Amts Sygehus i Rønne - hvor jeg er formand for bestyre'sen -
dr. med. Olsen. Jeg har ikke villet undlade at fremsende dette, der i Øvrigt 
også viser vanskeligheden for mange ved at kunne sondre mellem officiel 
og privat omgang.« Brevet lød: »Min kone og jeg hlvde glædet os til at se 
v.mrmanden og amtmandinden hos os lørdag den 7. ds., men efter at vi har 
erfarer, at besættelsestropperne kommer privat i amtsgården, må vi rage vor 
indbyde's:: tilbage. Vi kan ikke handle anderledes for fædre~andets skyld.«:i7 

Den tilbagetrukne invitation er måske så lidt, men den betegner alligevel, 
at fronterne i landet var ved at blive trukket noget skarpere op end hidtil. 
Der er tilmed det at tilføje, at medens amtmand Stemann repræsenterede 
den officielle samarbejdspolitik, blev overlæge H. Chr. Olsen senere leder 
af Frihedsrådets lokalkomite på Bornholm. 

En anden episode er vel også værd at bemærke i denne sammenhæng. 
Skibsforbindelsen mellem Bornholm og København var som før nævnt 
en vigtig sag for Øens beboere og ikke mindst for erhvervslivet, men allige­
vel kunne det hænde, at ruren kom i Økonomiske vanskeligheder. Så!edes 
skete der bl.a. i 1939, samtidig med at amtmanden arbejdede med at få 
skabt en flyverute til Øen. Direktør Thorkild Lund fra »Dampskibsselskabet 
af 1866« gik da til ministeren og truede med at afbestille sit nye skib 
hos B & W, hvis der kom en flyverute, og da skibsbyggeriet netop var i 
vanskeligheder, gav ministeriet amtmanden mundkurv på. 

Dette forbedrede ikke forholdet mellem de to herrer, og da flyveruten 
omsider, ikke mindst på grund af isvinteren 1939-40, omsider blev en 
realitet, inviterede direktør Lyngby fra Dams Hotel til en frokost i for­
bindelse med rutens indvielse den 16. november 1940. Af de tilstedeværende 
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ved frokosten kan nævnes prins Axel, trafikminister Gunnar Larsen samt 
direktør Lund og amtmand Stemann. I en tale ridsede Stemann flyverutens 
historie op og nævnte bl.a. sine tidligere forsøg på rutens etablering. Direk­
tØr Lund brød ind: »Det skulle De aldrig have gjort,« hvortil Stemann 
replicerede: »Ja, det var den gang, De skaffede mig en næse,« men direktør 
Lund fortsatte: »Ja, det havde De ærligt fortjent.« 

Imidlertid fandt amtmanden også anledning til at ho~de en særlig tale 
for prins Axel. Han havde tidligere været sammen med ham og ved en 
lejlighed drukket dus med prinsen. Det er jo lidt kedeligt, hvis ingen ved 
det, så derfor kom det i rigt mål frem under talen, hvor Stemann takkede 
prinsen for alt det, »du« har gjort for Bornholm osv. Det har imidlertid 
været lidt for meget for prinsen, for kort efter talte prinsen for Stemann, 
idet han understregede, at han ikke var sikker på, at bornholmerne egentlig 
var klar over, hvilken strålende amtmand de havde i amtmand Stemann. 
Han motiverede det med en historie, idet han fortalte, at da Hitler og Stalin 
drøftede, hvor demarkationslinien mellem deres interesseområder skulle gå, 
sagde Stalin, at han også ville have Bornholm med, og Hitler var storsindet, 
da han svarede: »Det kan du godt, men så skal du ogsft tage Stemann.« 
Dette bragte imidlertid Stalin på andre tanker, og han erk'ærede kategorisk, 
at det ville han ikke. Og med denne historie som baggrund motiverede 
prinsen en skål for amtmanden.38 

Tyskerne på Bornholm 
Tyskerne var i Øvrigt nu ved at sætte sig godt fas,t på Bornholm. Da de 
kom i april, havde de indlogeret sig på Missionshotellet, på Dams Hotel 
og i et par mindre bygninger på amtssygehuset i Rønne.39 Det var da fire 
kompagnier på i alt 7-800 infanteriso'dater under kommando af Major 
Kaiser. Den 17. maj var majoren på afsikedsvisit hcs amtmand Stemann, 
da han og tre af kompagnierne skulle forlade Øen.40 Det sidste kompagni 
på ca. 150 md. under Oberleutnant Bielefeldt blev kun en halv snes dage 
til og erstattedes den 29. maj af et kompagni af ældre soldater, ligeledes 
på ca. 150 md., under Hauptmann Gelhaus.41 

Allerede i april havde den tyske marine foreslået Bornholm udbygget 
til et fiådestØttepunkt med en luftme!detjeneste, således at marinen overtog 
Bornholm ligesom de Øvrige ØstersØ-Øer, men dette blev dengang afvist 
som foreløbig ikke hensigtsmæssigt.42 I slutningen af juni var tiden imid­
lertid inde. Viceadmiral Mewis meddelte det under et besøg på Øen til 
amtmand Stemann, og den 1. juli udskiftedes besættelsesstyrken af infanteri­
soldater med 35 marinere under kommando af Korverttenkapitan af reserven 
Biihler. De blev fordelt som en art havnepoliti til byerne Nexø, Svaneke, 
Allinge og Hasle, medens hovedkvarteret forblev i RØnne.43 Det var en 
lille besættelsesstyrke, der var tilbage, og dens opgaver var fØlgende: 44 
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Tysk fly nødlandet i strandkanten ved Dueodde den 23. april 1940. 

Kys rovervå gningssteder: 2 officerer, 2 feldwebler, 2 underoff., 8 menige 
Havneovervågningssteder: 1 )) 1 » 3 )) 8 )) 

Bisteder hertil 1 » 2 » 
Kystvagt: 1 )) 3 » 

I alt 34 md. 3 » 3 )) 7 )) 21 )) 

Alt så forho!dsvis stille og roligt ud, men i slutningen af oktober begyndte 
rygterne at svirre. Mystiske mænd berejste Øen og foretog opmå1inger. Bag­
grunden var, at man fra tysk side påtænkte at opføre et par større befæst­
ningsværker på henho'dsvis Bornholm og Hanstholm.4fi Amtmanden ind­
berettede herom, og uden at have haft kontakt med tyskerne i den anled­
ning gjorde hm straks den tyske konsul opmærksom på indenrigsministe­
riets bestemmelse om udelukkende at anvende dansk arbejdskraft samt om 
reglerne for arealerhverve'se, idet han regnede med, at de ad denne vej 
kunne blive meddelt tyskerne.46 Den 7. november afløstes den hidtidige 
tyske chef af Kapitan zur See W est, og samtidig ankom den nye Festungs­
baustabes Bornholm under ledelse af M1jor Honig.47 

Herefter kom det til at svirre med telefonmeddele'ser og skrivelser frem 
og tilbage mellem amter og indenrigsministeriet. Indenrigsministeriet tog 
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kontakt i København med chefen for Wehrwirtschaftsstab Danemark, Major 
Baumann, og erfarede, at man ganske vist oprindelig havde tænkt sig at 
sende en større tysk arbejdsstyrke til Bornholm, men at man nu på grund 
af de danske henvendelser havde indskrænket sig til et mindre antal tyske 
arbejdsformænd og arbejdsledere, således at selve arbejdsstaben kom til at 
bestå af danske arbejdere. Desuden beklagede man, at man af »tekniske 
grunde« havde været nødsaget til at lade overledelsen af det pågældende 
arbejde på Dueodde blive overdraget til et tysk firma.48 

Fra dansk side var man interesseret i, således som det allerede var aftalt i 
april måned, at danske arbejdere på grund af den danske arbejdsløshed 
skulle anvendes i videst mulig udstrækning til arbejder i Danmark. Samtidig 
havde man imidlertid også aftalt, at entreprenørarbejder og erhvervelse af 
ejendomme i Danmark af hensyn til vareforsyningssituationen m. v. skulle 
godkendes af den danske stat. Også det sidstnævnte forårsagede, at amt­
manden kom i virksomhed, for Bornholm lå åbenbart så langt fra hoved­
staden, at man tilsyneladende ikke kendte indenrigsministeriets bestemme'­
ser. En entreprenør i Rønne havde således straks fået ordre på otte opholds­
barakker til 50 mand hver, og en anden havde henvendt sig til Bornholms 
kommuner og antydet, at hvis de ikke godvilligt ville levere tØmmer, kunne 
der blive tale om tvangshugst. Først da samme mand skulle have leveret 
cement fra København, fik han at vide, at udenrigsministeriets tilladelse til 
leverancen forinden skulle indhentes.49 Samtidig lod amtmanden alle de 
bornholmske kommuner få at vide, hvorledes indenrigsministeriets retnings­
linier var, hvilket forårsagede, at Kapitan zur See West omgående ringede 
til ham for at få dette »forbud«, som han kaldte det, ophævet. Ikke før 
den 18. november kom der hold på hele sagen, da der fandt et møde sted 
mellem lodsejerne ved Dueodde, amtmanden, amtsrådsmedlem Due, ingeniør 
Milner og fra tysk side Marineassessor Kolle og Major Honig. Da tyskerne i 
første omgang havde påbegyndt deres undersøgelser og fældet træer, vidste 
de end ikke, hvem der ejede den jord, de gjorde indgreb på, men under 
forhandlingerne nu undskyldte Kolle denne fremgangsmåde, og amtmanden 
sluttede forhandlingerne ved at invitere de tyske delegerede på frokost på 
Holms Hotel i Nexø.5° 

For de seks lodsejere udarbejdedes en kontrakt, hvori der bl.a. stod: 
»Det tyske rige har ret til at opsige forpagtningsoverenskomsten med tre 
måneders varsel. Fra ejernes side kan forpagtningsoverenskomsten ikke op· 
siges.« Arealet, der var på i alt 50,2 ha, skulle i Øvrigt anvendes til anbrin­
gelse af nogle barakker, som skulle laves i Abenrå og sendes færdige hertil. 
Desuden skulle der være fire anlæg, hvortil der skulle anvendes ca. 10.000 
m 3 beton. Arbejdet skulle udføres af organisationen Todt, der havde over­
ladt det praktiske til firmaet Klammt i Berlin med ingeniør Neubauer som 
daglig Jeder.51 
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Samtidig var der også ved at blive sat andre arbejder i gang, men af 
andre instanser. Medens således arbejderne ved Dueodde stod under organi­
sation Todt, lededes arbejderne ved Hasle af marinen og arbejderne ved 
Hammerværket af værnemagten. Den af ministeriet tilforordnede, vejin­
spektØr Milner, måtte således forhand'e med tre forskellige organisationer. 
bl.a. når han skulle kontrollere priserne. Det viste sig da også, at ved 
Dueodde havde entreprenørfirmaet forlangt 4,50 kr. pr. m:~ ved jordarbej­
det, medens det normale for amtsvejvæsenet var 2,75 kr., og ved Hammer­
værket var prisen for skærver og stenmel sat til 6-7 kr. pr. ton eller ca. 
1 kr. højere end normalt, og også ved andre prisaftaler måtte ingeniy)r 
Milner gribe ind i den danske stats interesse, da det jo var fra den danskt 
nationalbank, at pengene i den sidste ende kom."2 

Ved Dueodde skulle der bruges ca. 600 danske arbejdere, hvoraf ca. 20 
murere og 200 tØmrere, medens ca. 50 tyske ingeniØrsoldater blev indlogerer 
i Rønne og hver dag tog med toget frem og tilbage. Man regnede desuden 
med, at 200 tyske soldater skulle bo ved Dueodde.0:1 Fra tysk side satte man 
meget ind på, at disse arbejder blev fremskyndet, og det irriterede dem, at 
man skulle igennem de mange formaliteter med de danske myndigheder. 
Trods amtmanJens forsøg p:l at f:l alt til at glide ved hjælp af frokoster 
i forbindelse med møderne var det alligevel ham, man til sidst faldt over. 
Den tyske værnemagt besværede sig i udenrigsministeriet, og udenrigsråd 
\'i(!orsaae måtte i den anledning rage til Bornholm for at undersøge sagerne. 
Han kunne dog kun konstatere, at amtmanden ikke havde forsinket eller 
besværliggjort den tyske værnemagts indkøbstilladelser. Det blev fastslået, 
at der ikke var noget »at bebrejde amtmanden i dette forhold«. 04 

Derimod var man efterhånden af anden grund blevet lidt ærgerlig på 
amtmanden over hans indberetninger til indenrigsministeriet. Man fandt. 
at både omfanget af og antallet af indberetninger fra amtet ikke altid stod 
i forhold til vigtigheden af de deri omhandlede begivenheder. I den situa­
tion kunne man vanskeligt få det fornødne overblik over situationen gen­
nem denne mængde af detailler, hvorfor man direkte henstillede til amt­
manden, »at man ville sætte pris på lidt mere kortfattede fremstillinger 
og lidt færre 'aktioner' i sager, der i forvejen går sin hurtige gang. Der 
kan derved undgås, at der af andre ministerier over for indenrigsministeriet 
gives udtryk for irritation«.50 Amtet havde desuden telefonisk dikteret nogle 
af disse lange skriverier til ministeriets sekretær, og det, der fik ovennævnte 
irettesættelse i gang, var, at amtmanden endog en søndag havde ringet 
sekretæren op i dennes hjem og foranlediget, at hun måtte begive sig op 
i ministeriet for at renskrive diktatet, der var af ret stort omfang. »Mini­
steriet kan nu engang ikke være en slags filial af amtet.«56 Amtmandens 
iver på forskellige områder havde således medført, at han, som tidligere 
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nævnt, hwde lagt sig ud med de folk, der senere gik ind i modstandsbevæ­
ge~sen, og nu med tyskerne og med ministeriet. 

Det tog imidlertid tid at få bygget de store anlæg på Øen, og i marrs 
1941 blev tempoet sat ned. Tyskerne understregede over for de bornho~m­
ske myndigheder, at det ikke skyldtes noget krav fra russisk side, tværtimod 
var forholdet mellem de to lande nu så klart og sikkert, at Tyskland ikke 
behøvede at frygte noget fra dem, og derfor var befæstningerne overflødige. 
Af de fire kanonstillinger, man havde planlagt ved D;ieodde, skulle kun 
de to fuldføres. Heller ikke dette nåede man dog. I april afrejste værne­
magtens tilsynsførende, Major Honig, og snart var alt tysk mandskab ved 
Dueodde forsvundet, og da krigen mellem Tyskland og Rus'.and udbrød, 
lå arbejdet helt stille, fundamenterne til de to kanoner var færdigstøbt, 
men der var ingen kanoner.57 

Også på andre områder indskrænkedes den militære aktivitet på· Born­
holm. I februar 1941 besigtigede repræsentanter for den tyske krigsmarine, 
Oberinspektor Seeling, Korvettenkapitan Riemann og entreprenør Ks fra 
Abenrå seks pladser langs Bornholms nord- og Østkyst for anbringe'se af 
observationsposter. Det drejede sig om højdepunktet Aaskakke S. f. Allinge, 
et areal på Pellegårds grund i RØ Ø. f. Strandvejen Allinge-RØ, et højdedrag 
ved Gudhjem, hvor man først ville anbringe posten på Bokul, et højdedrag 
på Blæsbjerghusets grund i Østermarie, et højdepunkt umiddelbart op til 
Pærebakke stenbrud i Ibsker samt et højdepunkt på Skyttegårds grund i 
Ibsker. Allerede en måned senere besluttede tyskerne sig dog til at nøjes 
med fire observationsposter.58 

Det f Ørste år 
I løbet af det første besættdsesår var mange forhold blevet afklaret på 
Bornholm. Den oprindelige besættelsesstyrke fra den 10. april 1940 på 
7-800 mand var b~evet skåret ned til 150 md. og derefter afløst af marinens 
b1ot 35 mand, der skulle tage sig af almindelig vagttjeneste i de bornholm­
ske havne, men i det andet halvår var en ny aktivitet begyndt. De store 
planer om befæstningsan1æg prægede tiden. På Dueodde skulle opføres stil­
linger for store og langtrækkende kanoner, der sammen med tilsvarende 
stillinger på Rugen skulle kunne spærre Ø3tersøen og dermed være en 
pendant til stillingerne ved Hanstholm og i Sydnorge, hvad Skagerrak angik. 
Dagligt kørte fire togstammer af åbne godsvogne i pendulfart mellem Sand­
vig og Balka, medens biler henho'dsvis læssede og loss::de i farten mellem 
Hammeren granitbrud og Sandvig og mellem Balka station og byggepladsen 
på Dueodde. V æ'dige kanonfundamenter voksede op sammen med kase­
matter til mandskab og ammunition, men det hele endte lidt tamt ved, 
at der ikke kom nogen kanoner, og byggeriet blev kun fuldført for de to af 
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Befæstningsværker 1 ed Dueodde fotograferet 1941. 

stillingernes vedkommende. I juni 1941 var Bornholm atter kun belemret 
med de 35 mand fra marinen. 

Der var selvfølgelig folk, der havde tjent på tyskernes tilstedeværelse. 
Entreprenørerne h1Vde trods statens overvågning fået deres gode indtægt, 
og adskillige arbejdere havde undgået arbejds!Øsheden. For de sidstes ved­
kommende må man dog understrege, at det var en nødtvungen situation for 
dem, da de ellers ville miste understØtte!sen, og tyskerne var trods alt i vinte­
ren 1941 lidt nervøse for, om de mon ville lade sig påvirke af opfordringen 
i den såkaldte »danske frihedssender« til sabotage ved befæstningsarbej­
derne. I en samtale med amtmanden udtrykte denne dog beroligende som 
sin mening, at dette lå de danske arbejdere ganske fjernt. 5n Selv om der 
ikke på dette tidspunkt forøvedes egentlig sabotage, som man kender det 
senere, så har chikanerier som at flytte målepinde eller læsse varer forkert 
af ikke været så ukendte fænomener.Go 

De mange tyske orlovsbes;lg fra de besøgende marinefarrØjer gav også 
visse forretninger ganske gode omsætninger, og det hjalp kun lidt, at politiet 
optog rapporter, da de fleste indehavere kunne bortforklare forho'dene på 
den ene eller anden måde. Det var fo'.k, der udnyttede den for dem gunstige 
situation, for nazisme var der ikke meget af på Bornho'.m. Ved valget i 
1939 havde der på Bornholm været i alt 259 stemmer på det national~ 
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socialistiske parti, og før besættelsen var der i alt blot 11 medlemmer af 
partiet.61 Medens de politiske bølger gik hØjt i hovedstaden i tiden op til 
regeringsdannelsen i juli 1940, og medens den nazistiske hetz og hverve­
kampagne efteråret igennem atter gav politisk uro, var der ikke den samme 
baggrund for en lignende urolig udvikling på den fjerne Østlige ø. Procent­
vis fik partiet måske nok en ganske god fremgang, men det drejede sig 
alligevel kun om i alt 8 nye medlemmer inden nytår 1941.62 

Der burde måske nok til sidst omtales endnu en episode, der ligesom 
kastede krigens skygge ind over den ellers fredelige Ø, selv om den næppe 
fik nogen indflyde!se på Bornholm eller bornholmerne i Øvrigt. En engelsk 
embedsmand fra det britiske økonomiministerium var kommet til Danmark 
den 8. april 1940 og strandede her i Danmark, da han af forskellige grunde 
ikke kom med diplomattoget ud af landet i april. Tyskerne ville derefter 
ikke lade ham rejse, og i sommeren 1940 blev han anbragt under tilsyn på 
Bornholm. Her hyggede han sig fredeligt i Nexø indtil den 9. november. 
Uden den stedlige tyske kommandants vidende blev han pludselig anholdt 
af en fra København sendt tysk officer og ført til en maskine, der omgående 
fløj til København. Han blev med andre allierede statsborgere interneret på 
folkekuranstalten ved Hald i Jylland og kom først ud af landet sammen 
med disse i marts 1942. Det var et lille drama, der i hvert tilfælde den 
9. november satte amtet i fuld aktivitet.63 

Der var i 1940 ingen politiske kriser på Bornholm, men amtmanden kom 
ikke desto mindre i modvind. Han lagde sig ud med de antityske kredse, 
der ikke kunne acceptere hans måde at omgås tyskerne på og hrns tro på 
Hitlers sejr i krigen. ligesom i det Øvrige Danmark kan man vel næppe 
tale om nogen egentlig modstandsbevæge1s= på denne tid, men hØjst om 
spredte aktioner. Befolkningen ligesom besindede sig nationalt, sådan som 
det havde givet sig udtryk ved det store alsangsstævne i Rønne, og man 
undgik at handle i de forretninger, som drev handel med tyskerne, ligesom 
man også undgik at være sammen med tyskerne. Dette kunne på restaura­
tioner foranledige til episoder, men ret meget mere blev det ikke til. I det 
første år så man hinanden an, man noterede sig, hvem der var tyskervenlig, 
og hvem der var antitysk, og hvem der blot var lunkne. Folk tog mål af 
hinanden, og den tyske besættelse på Bornholm virkede jo ikke direkte 
generende. 
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III. kapitel 

MØRKE AR 1941-1942 

fodgreb og overgreb 
Med de tyske befæsrnings:irbejder i gang ved Dueodde og med de hyppige 
besøg af tyske krigsokibe bar gaderne i Rønne ofte præg af de tyske so~dater 
og matroser, så det var vel n:iturligt, at amtmanden gerne ville vise fiaget 
fra amtmands)oligen. Desuden var hm jo ikke ene herre på Øen, og den 
rnden, Øens kommrndant, f:agede hver dag med Dannebrog. Stemann hen­
vendte sig derfor til indenrigsministeriet for at få lov til ligesom sin kol­
lega at Jade flaget dagligt vaje foran amtsgården. Det var dog også et 
spørgsmål om en ekstra udgift for staten, og svaret blev da, at man ikke 
kunne finde noget sådant p'.tkrævet for Bornholms amt, når der ikke var 
givet et almindeligt påbud herom.1 

Det var i februar 1941, amtmanden fik et afslag på at vise de danske 
farver, og i samme måned m.".tte m:.in på lignende måde over hele landet 
Lmdgå at bekende kulør. De kommunale råds va!gperiode var ved at udløbe, 
og overalt begyndte man forberedelserne til at få disse mandater fornyet. 
Også på Bornholm var man i gang med valgmøderne, men her havde man 
gjort regning uden vært, eller man skulle måske nærmere sige uden at spørge 
gæsterne. I Bornholms Venstre gik bølgerne hØjt, og diskussionerne var i 
fu 1d gang om opstillingslisterne:, da der pludselig indløb meddele1se om, at 
tyskerne havde forbudt valgenes afho'delse. En befriende latter blev reaktio­
nen efter alle de spildte anstrenge'.ser. Den 15. februar 1941 medde'.te da 
det af Fo:ketinget i sommeren 1940 nedsatte samarbejdsudvalg, at man 
kunne forvente, at indenrigsministeren ville udsætte valgene, og den 21. fe­
bruar vedtoges dette i begge tingene. Motiveringen for udsættelsen var ifølge 
indenrigsministeren den forventede skærpede krigssituation i det kom­
mende forår.~ 

Om indenrigsministeren gjorde sig nogen forestilling om, på hvilken 
måde kris:ssituationen ville blive skærpet, er det vanskeligt at vide noget 
om, men på Bornholm så man i hvert tiifæ'.de en ændring i den tyske akti­
vitet. Som tidligere nævnt afvikledes i løber af foråret de påbegyndte store 
tyske betonstillinger på den måde, at man efterlod dem mere eller mindre 
færdigbyggede. Det tyske mandskab, der var beskæftiget her, blev trukket 
tilbage, og den lille vagtstyrke på 35 mand var alt, hvad der var fast garni­
soneret på øen. Samtidig havde man imidlertid forbedret efterretningsfor­
bindelsen med Bornholm ved udlægning af et søkabel mellem Øen og Stral­
sund, og via Stralsund kunne tyskerne nu få forbinde'.se til København. 



Det var måske lidt af en omvej, men den første samtale København-Born­
holm ad denne vej blev gennemført allerede den 9. januar 1941.3 Henad 
foråret forøgedes den sømilitære aktivitet. Stadig flere krigsskibe af alle 
typer sværmede om Øen, og der var ofte besøg i havnene, når mandskabet 
skulle have orlov. Det var mest ubåde, men i weekenden den 7. og 8. juni 
ankrede også slagskibet »v. Tirpitz« op på Rønne red, og de mange matroser 
sværmede i byen, og ugen før havde der været ikke færre end 13 skibe ved 
Rønne, hvoraf 4 lå på reden og 9 i havnen.4 

Der var mange irritationsmomenter forbundet hermed. Dels ved at reg­
lerne for salg af varer til den tyske værnemagt nemt blev overtrådt i forret­
ningernes almindelige åbningstid, og dels ved at de også blev omgået, når 
man fra dansk side søgte at hlndhæve lukketiderne i byerne, ved at det 
tyske mandskab søgte ud på landet og købte fra gårdene. Hertil kom natur­
ligvis den uro, det skabte i byen, på kroer og restaurationer, og især når de 
blev indlogeret på hoteller. Ikke helt behageligt for hverken vært eller andre 
gæster var det, når u-bådsfolkene med deres medbragte spiritus foranstalitede 
fester på deres værelser. Larm og skrål og »Deutsche Lieder« samt skrig fra 
medbragte kvinder kunne holde hotellet vågent langt ud på natten.5 

Også dette fik dog en foreløbig afslutning, da skibene efter den 22. juni 
var trukket væk fra farvandet omkring Øen, og orlovsbesØgene blev færre. 
Den 22. juni 1941 angreb tyskerne som bekendt Sovjetunionen, og krigen 
fik en ny vending. Amtmanden var optimistisk og ventede en hurtig tysk 
sejr, så klimaet var ikke det bedste på amtskontoret, hvor hans næstkom­
manderende, kontorchef Abitz, var af en anden mening. Det ærgrede amt­
manden, at Abitz holdt nogle svenske aviser og fortrinsvis hØrte svensk og 
engelsk radio, mens han selv holdt sig til de officielle redegørelser og sine 
s1mtaler med tyskerne. Den voldsomme diskussion, der udspandt sig ved 
denne lejlighed, kom til at sætte sig spor i deres samarbejde fremover.6 

Som tidligere nævnt benyttede amtmanden sig ofte af frokoster eller mid­
dage, når han ville opnå noget hos tyskerne eller i det hele taget for at få 
frembragt et gunstigt klima mellem tyskerne og ham selv. Ved disse lejlig­
heder kunne han af formelle grunde invitere kontorchefen med. Dette var 
kontorchef Abitz absolut ikke interesseret i, og han fandt ud af, hvorledes 
han kunne sige nej til sådanne invitationer, idet han altid meddelte, at 
han desværre i forvejen var inviteret ud. Han havde arrangeret dette med 
nogle bekendte og familie, hvor han havde faste invitationer beregnet til 
disse lejligheder. Tilsyneladende opdagede Stemann ikke kontorchefens 
trick, men han havde dog måske en mistanke, idet han flere gange satte 
sin datter til at ringe til de pågældende om aftenen for at sige, at der var 
en besked til Abitz.7 

Overalt i landet begyndte jagten på lederne i Danmarks kommunistiske 
parti, men på Bornholm var der på dette område ikke så meget at gøre. 
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Kurt uver minefelte1· /'ed B_,rnholm, !!,e11gi1'et efter amtets indberelning i 19q], 

Politiet arresterede efter statsadvokatens ordre Charles BØrner, der havde 
været kommunistisk folketingskandidat, samt 3 personer, der var født i 
Rusland. Den ene var en russisk ingenir6r, der havde været i Nexy1 for at 
forhandle om køb af et af Østbornholms nye motorskibe, den anden var en 
avlsbruger, der var indvandret til Bornholm i 1908, men ikke fået dansk 
indfødsret, og den tredje var en russisk arbejder fra Svaneke, der var ind­
vandret i 1919 som flygtning og heller ikke havde fået sin danske indfyids­
rer i orden. De to sidstnævnte russere blev snart løsladt igen, men BØrner 
blev overført til Horserødlejren, hvor han var til sidst i oktober. Herefter 
skete der for anden gang under krigen en begivenhed, der adskiller Born­
holm fra det øvrige land. Uden forvarsel blev BØrner en dag kort før fro­
kost kaldt til kontoret og fik at vide, at han var fri. Kun ham og ingen 
andre. Han blev kØrt til Helsingør, fik rejsepenge og tog tilbage til Born­
ho'.m og h;irte aldrig siden noget.8 

I forbindelse med krigsudbruddet blev al fiskeri, sejlads og flyvning ved 
Bornholm forbudt. Tyskerne meddelte, at de havde lagt miner i brede bælter 
fra Bornholm til Sverige, Efterhånden frigav man dog igen visse farvands­
områder for fiskerne og for anden sejlads, og i begyndelsen af september 
blev al sejlads og fiskeri på vestkysten frigivet for færdsel for egen risiko. 
Fiskerne tog dog ikke så meget notits af alt dette, for de hwde aldrig set 
det mindste til nogen mineudlægning, og selv om tyskerne fra tid til anden 

49 



gav meddelelse om minesprængte skibe, blev de aldrig set af de danske 
fiskere, og de sejlede da også frejdigt gennem disse opdigtede mineområder, 
uden at der skete dem noget.9 

Derimod var der en mere synlig realitet bag de tyske u-bådsøvelser ved 
øen. Ved Snogebæk på Østkysten og ved Hasle på vestkysten havde tyskerne 
bygget to lyttestationer, der dels anvendtes over for nye u-både og de'.s 
med visse mellemrum over for andre. Når disse forsøg stod på, betød det, at 
fiskerne ikke måtte være i det pågældende farvands nærhed, hvad der jo 
nok kunne være en ulempe for fiskeriet. Særlig uheldigt var det fra septem­
ber til november, da stationen i Snogebæk var i uorden, og alt fiskeriet 
måtte foregå konstant ved vestkysten.10 

Danskt reaktioner 
Besættelsestiden kunne mærkes også på Bornholm som begrænsning i 

fiskernes færden og som ubehageligheder i forbinde'.se med de tyske marine­
besøg i havnene. Ml!Jn var kommet over den første tids usikkerhed, som 
bl.a. havde været baggrunden for det alsangsmøde, der blev ho~dt i 1940, 
ligesom de afholdtes over hele landet. Tiden var løbet fra den s!ags nationale 
manifestationer, hvad man så ved l!Jfho!delsen af a!sangsstævnet i juli 1941, 
der kun fik ringe tilslutning. Man havde ligesom nu fået indrettet sin til­
værelse, men samtidig Øgedes antallet af gnidninger mellem befolkning og 
besættelsesmagt. 

En lille episode belyser måske dette forhold. Nogle murere arbejdede i 
Nørregade på arkitekt Thybjærgs hus. En af dem vendte sig om og sendte 
intetanende en spytkll!Jt ud over stilladset. Uheldigvis faldt klatten i nær­
heden af en forbipasserende tysker, der viste sin arrigskab ved højlydt ban­
den og råben til håndværkerne. Yderligere skete der imidlertid ikke, og det 
fik murerne til, så ofte det lod sig gØre, at sende en spytklat ned, når en 
tysker passerede. Den tyske forbinde'.sesofficer beklagede sig naturligvis til 
de danske myndigheder, og den 25. april 1941 indeholdt Bornholms Avis 
følgende med overskriften: Ikke spytte -.11 

»Vi er anmodet om at meddele: Da det i den senere tid er sket adskillige 
gange, at uansvarlige personer har udvist en opførsel, f.eks. ved utidig spyt­
ten, der kan opfattes som ringeagtsytringer over for den tyske værnemagt, 
skal man meget indtrængende gøre opmærksom på, at sådanne uoverlagte 
handlinger kan få alvorlige følger, ikke blot for de pågældende, der fore­
tager dem, men også for andre.« 

Samtidig begyndte retsprotokollerne at indeholde flere og flere sager, 
hvori tyskerne var indblandet. I janul!Jr 1941 klagede man fra Dams Hotel 
over nogle tyske officerer, der nægtede at forlade hotellet ved lukketid. 
Direktør Lyngby fra Dams Hotel fortæller selv om episoden således: »En 
aften sad politiets chef, Schultz, Inselkommandanten, Kapitan zur See West, 
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en anden politimand, Grusendorff, og flere andre i et selskab pa 12-14 
mennesker. Klokken var et kvarter over 10, og de ville ikke gå, men stadig 
have mere at drikke. Så gik jeg ind til dem og sagde: 'Mine herrer, det er 
lukketid, og jeg må bede Dem for'.ade lokalet, jeg er ansvarlig over for det 
danske politi.' 'Ach, was bedeutet das danische Polizei,' !Ød det blot som 
svar, hvorpå jeg sagde: 'Jeg håber, at De er ude om et kvarter,' hvorpå jeg 
gik. De sang imidlertid blot videre, og da kvarteret var gået, gik jeg der­
over igen og så, at de havde brækket isskabet op og taget Øl og spiritus. Så 
sagde jeg til West: 'Jeg gør Dem ansvarlig for dette,' hvorpå de bare gri­
nede, og Grusendorff rejste sig og spurgte, hvad jeg mente, \vir sind ja doch 
Deutschen, Gott sei Dank,' men jeg gik bare igen. Næste dag gik jeg op 
til den danske politimester og sagde, at jeg kun kunne servere efter lukketid, 
hvis jeg måtte servere til både danske og tyske. Politimesteren viile ringe 
politidirektør Ejvind Larsen op for at høre hans mening, men prøvede over 
for mig at glatte det ud ved at sige: 'Jamen, ~rest var jo også med. Kan 
vi ikke lade det gå, hvis jeg nu fik West til at give en undskyldning.' 'Jo,' 
sagde jeg, 'hvis De vil sige, at det er for hans skyld, at jeg gØr det.' Så 
kom West virkelig og undskyldte.« 1 ~ 

Til gengæld var det også i januar måned, at værnemagten tilkaldte poli­
tiet, da ukendte personer havde beskadiget nog:e af deres kabler. I marts 
blev tyske so'.dater generet af en ung kvinde, der rakte tunge ad dem, og 
i april råbte en åbenbart sprogkyndig sko'.eelev: »Schweinehund« efter nogle 
tyske so'.dater. I maj blev to sagesløse unge mennesker forulempet af tyske 
so'.dater, og ved et andet tilfælde kom en dansker og en tysk so!dat i slags­
mål på et værtshus. I det hele raget var der flere tilfælde både i Nexø og i 
Rønne, hvor tyske soldater optrådte provokerende ved støj og sang, eller 
hvor de begik tyverier fra forretningerP 

I juli henvendte en nerv9is apoteker i Rønne sig på politistationen klok­
ken halv ti om formiddagen for at beklage sig over, at der på hans mur 
var skrevet: »Danskere, kæmp for jeres frihed mod tyskerne.« Han bad 
så mindeligt, om det ikke snarest kunne blive fjernet, da det jo, som han 
udtrykte det, kunne opfattes som en demonstration imod tyskerne. Den ner­
vøse apoteker fik selvfølgelig sit ønske opfyldt, men da politiet s:imtidig 
foretog en rundtur i byen, opdagedes flere indskrifter, uden at de pågæl­
dende beboere dog derfor havde henvendt sig til politiet. De andre ind­
skrifter lØd: »Ud med det røverpak, under det danske flag skal vi vinde« 
og »Vogt jer for tyskerne - Hit'.er er en røver - Frels Danmark og alt for 
England« samt »Ud med Satan og hans bande«. Mange steder var tegnet 
V-tegn, og på jernbanestationen stod der: »Ud med nazisterne - til Hel­
vede med Hitler«, ligesom man med store bogstaver havde skrevet på Mis­
sionshotellet, hvor den tyske kommandant boede: »Danske, kæmp for jeres 
frihed, ud med tyskerne - Leve England«H 



En uges tid senere måtte politiet atter rykke ud. Denne gang var der på 
kørebanen på Strandvejen ved Rønne med kridt malet: »Leve England«, 
og nedenunder var der tegnet både det engelske flag og det russiske ham­
mer og segl.15 I august fortsatte urolighederne med gentagne slagsmål på 
Hotel PhØnix samt Hotel Fredensborg og restaurant Halleklippen i Ibsker, 
og ofte måtte politiet tilkaldes ved gadespektakler. Det var, ligesom gemyt­
terne på begge sider var blevet noget mere umedgØrlige.16 

Forholdene var måske en smule anderledes på Christiansø. Her var biot 
to tyske marinere til vagttjeneste, og det lille samfund på omkring 140 
mennesker behandlede dem så godt som alle sammen køligt og afmålt, så de 
stakkels tyskere kedede sig. Det var baggrunden for en mindre episode på 
kongens fødselsdag den 26. september 1941. Befolkningen holdt fest i 
forsamlingshuset »Månen«, da de to tyskere ved 21-tiden dukkede op for at 
være med i festlighederne. Det kom til skænderier, og øens kommandant, 
fyrmester Jakobsen, måtte i to stive klokketimer tale dem til rette i sin pri­
vate lejlighed, før sindene kølnedes. Dagen efter blandede Bornholms tyske 
kommandant sig i forho~dene, og det hele endte efter forhandlinger mellem 
amtmanden og v. Kohler.17 

Øvelsesplads for den tyske marine 
I efteråret 1941 flyttede tyskerne fra Missionshotellet og ud på Galløkken. 
I maj 1941 var der forhandlet om leje af et areal, og i juni undertegnedes 
kontrakten mellem Rønne by og den tyske krigsmarine. Selv om man 
håbede, 3't der kunne komme mere ro i byen, når Inselkommandanturen 
flyttede derud, vakte det nogen misstemning i byen, at tyskerne havde 
valgt et areal, der ellers brugtes til friluftsområde for byens beboere. Der 
var sportsplads, og rønneboerne lagde ofte deres spadsereture om ad Gal­
løkken. Der var imidlertid intet at gØre, og i løbet af de følgende måneder 
opfØrtes en række barakker på det ca. 2,5 ha store areal. Inselkomman­
danturens kontorer flyttedes hertil i oktober, og desuden var der opfØrt 
sovesale, spisesale, infirmeri, opholdslokaler, garage osv., hvorefter en styrke 
på ca. 60 mand rykkede ind i lokaliteterne.18 

Efterhånden udbyggedes Bornholm som et ØvelsesstØttepunkt for den 
tyske marine. Foruden de tidligere nævnte lyttestationer for u-både opførtes 
der mellem Allinge og RØ nogle meget store båker, der skulle anvendes 
ved pejlinger, når skibene holdt hastighedsprøver i farvandet udenfor. Kri­
gens forskellige faser afspejledes herved på aktiviteterne på og omkring 
Bornholm. Før udbruddet af krigen mod Rusland havde der været en stærk 
maritim aktivitet i Østersøen omkring Bornholm med bes,Øg af mange 
u-både og andre skibe i øens havne, men al den uro, som dette havde givet 
anledning til, var nu væk. Der kom sjældent u-både, og der var forho~ds­

vis fredeligt i havnene. I løbet af efteråret så man atter store marineøvelser 
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Udsigtstårn 1·ed 
Gal løkken. 

omkring øen. l oktober var det bl.a. en flotille bestående af både tankskib, 
transportskib, jager og en del torpedobåde, og desuden nikkede man gen­
kendende til færgen »Skagerak l«, der tidligere sejlede mellem Hirtshals og 
Kristianssand, men nu var indlemmet i den tyske krigsmarine. I slutningen 
af november var der atter store Øvelser, og man mente blandt de mange 
skibe at kunne genkende det nye tyske slagskib »Deursch!and«.10 Ja, der 
var egentlig gode muligheder for »spionage« og efterretningsvirksomhed 
på Bornholm, og de blev selvfølgelig udnyttet. Værnenes efterretningstje­
neste havde været i gang fra den første dag efter retningslinier udstukket 
af hæren og flåden, men ved siden af arbejdedes, som vi senere vil se, også 
på mere privat hold. 

Tyskerne havde efterhånden stille og roligt fået indrettet sig en prøve­
station til mange formål. Der var blevet opføn en radiopejlestation ved 



Et øf de man/!,e tyske »sommerhuse• ved kysten. 

Betongulvet j et •sommerhus• med to par skinner. 
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Russisk flyveblad, nedkastet den 21. a11ru1st 1941 over Bornholm. 

Rønne, og der opførtes lyttestation ved Klemensker og artilleripejlestationer 
ved Østkysten, medens u-bådene ho:dt øvelser omkring Øen og blev afprøvet 
ved Snogebæk og Hasle.20 Her gennemprøvedes de tyske u-både, inden 
de s::ndtes på togt i Nordatlanten. Yderligere opførtes nogle forsøgsbyg­
ninger mellem Allinge og Svaneke. Det drejede sig om i alt 6 træhuse, der 
hver havde 3 vinduer mod Øst og i Øvrigt i udstyr lignede hinanden. Foran 
hvert vindue kunne man i gulvet se en metalplade til anbringelse af en 
eller anden form for instrumenter. Desuden var de 6 huse i indbyrdes for­
bindelse med hinanden ved en særskilt telefonledning. Oplysningerne om 
alt dette blev noteret og sendt ud af landet, og der var næppe tvivl om, 
at man med interesse hos de allierede hØrte om tyskernes forsØgsvirk­
somhed.~1 

På Bornholm mærkede man i Øvrigt mest til den egentlige krigsførelse ved 
de allieredes overflyvninger. I løbet af 1942 blev de stadig hyppigere, og 
også det danske luftværn følte den Øgede aktivitet. Luftværnsforeningen på 
Bornholm havde øvelser og møder nat og dag enten på stØrre virksomheder 
eller på sygehusene, men heldigvis var flyvernes mål aldrig Bornholm. 
Øen var derimod nem at pejle efrer, når flyverne vestfra skulle til bombe-
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mål i den østlige del af TysklaJnd, men samtidig med overflyvningerne be­
nyttede de nu og da at nedkaste miner i farvandet omkring Bornholm. 
Den 19. september 1942 lØb en af de tyske u-både midt om eftermiddagen 
på en af minerne ud for Rønne havn, og den 1. oktober lØb et flyvemaskine­
hjælpeskib på en mine ved Amager, hvorefter enhver u-båd forsvandt fra 
området i resten af året.22 Også russiske maskiner kom om natten over Øen 
og nedkastede flyveblade på tysk.2a 

»Korrekt og værdig optræden« 
Den 4. september 1941 var der indkaldt til møde i København for amtmæn­
dene og Københavns overpræsident. Det var bl. a. justitsministeren, der 
informerede om udviklingen i landet, og han måtte konstatere, at rivnin­
gerne mellem befolkningen og værnemagten var taget stærkt til i lØbet af 
det seneste år. Han appellerede derfor til amtmændene om, når der var 
sket større begivenheder, da ved lukkede møder at indskærpe ro og orden. 
Det skulle være møder for f.eks. byrådsmedlemmer, ungdomsledere og 
ledere fra de forskellige bevægelser. Møderne var måske ikke aktuelle lige 
i Øjeblikket, men det ville være klogt allerede nu at planlægge dem. Amt­
mand Stemann var ikke sen til at udnytte denne opfordring. Allerede den 
13. samme måned var kommunalfolk og skolefolk samlet til et møde om 
aftenskolesagen, og amtmanden benyttede da lejligheden til at bede enhver 
om at virke for en korrekt, rolig og værdig optræden og specielt indprente 
for ungdommen, at »ubetænksomheder fra børns og unges side kunne 
komme til at koste livet.« Det var alvorlige ord, og enhver tænkte nok 
sir ved dem.24 

Der var imidlertid også på Bornholm folk, der lagde en anden betydning 
i ordene »korrekt og værdig optræden« og udførte handlinger, der sikkert 
af amtmanden ville blive karakteriseret som »ubetænksomheder«. Der var 
f. eks. malermesteren i Rønne, der satte sig i forbindelse med dr. Vilh. la 
Cour og af ham fik overdraget at distribuere til hele landet hans pjecer, der 
ellers blev beslaglagt, omtrent før de udkom.25 Det var en tid, hvor ellers 
alt så trist og mørkt ud på fronterne over hele kloden. Heldet var med de 
tyske våben, og kun Storbritanniens udholdenhed som eneste magt mod det 
tyskbesatte Europa kunne bringe lidt lys og inspiration til modstand mod 
»Herrefolket«. Fra Frankrigs fald i juni 1940 til tyskernes angreb på Sovjet­
unionen i juni 1941 havde det kæmpet alene mod den magtfulde diktator. 
Det tyske angreb på Sovjet havde ganske vist givet Storbritannien en allieret 
i kampen, men de nazistiske hæres fremrykning i sommeren og efteråret 
1941 var ikke opmuntrende. Hertil kom, at det japanske angreb på Pearl 
Harbor den 7. december 1941 åbenbart havde truffet et uforberedt USA, 
og i de følgende måneder præsterede japanerne en uheldvarslende erobring 
af SØ-Asien. Vinteren 1941-42 var mørk og kold, og ingen nyheder fra 
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fronterne kunne varme op. Det mest opmuntrende i denne tid var Churchills 
stædighed. Han og det enge1ske folk ville ikke give op, og denne sejhed gav 
stØtte og inspiration til mennesker af samme støbning i Danmark. Der 
skabtes kontakt mellem danske modstandskredse og England, og i december 
1941 landede i Danmark den første danske faldskærmsmand, der havde 
fået enge'sk uddannelse som instruktør i sabotage. I løbet af året havde også 
flere og flere illegale blade set dagens lys. De skulle fortælle de mistr~0stige 
om kampen for friheden, og de kunne bringe alle de nyheder, som ellers 
ikke måtte stå i de danske aviser. Disse blade fandt naturligvis også vej 
til Bornholm. 

I vinteren 1941-42 var det endnu udelukkende en fordeling af illegale 
blade, der var fremstillet i andre egne af landet. Forskellige bornholmere 
fik kontakt med bladredaktionerne eller deres folk og påtog sig uddelingen 
på Bornholm. Det var f. eks. Charles BØrner, der gennem en sømand fik 
bragt »Land og Folk« og derefter fik bladene fordelt gennem kontaktfolk 
på Øen. Det drejede sig om ca. 100 stykker pr. gang.~" Også Bent Ho'm 
fik illegale blade tilsendt til uddeling, men først fra efteråret l l)ii2 fik han 
en kontakt med regelmæssig forsendelse af »Hjemmefronten« i gang med 
et par hundrede eksemplarer af hvert nummer, der derefter forde!tcs til 
aftagere over hele 0en.:~7 

I forbindelse med denne form for aktivitet skabtes en række grnpper, 
dvs. folk, der kendte hinandens sindelag, og idet de stolede på hinanden 
langsomt gled ind i der illegale arbejde. Bent Holms grnppe fik såiults 
også i foråret 1942 en ny opgave. Da det kostede penge at udsende de 
illegale blade, blev gruppen bedt om at skaffe Økonomisk hjælp. Det skete 
bl. a. pa den måde, at man for 1 kr. udlånte nogle illegale bøger, man fik 
tilsendt, til enhver, der ville læs;: dem.~' 

Der var imidlertid mange flere i aktivitet i 1942. Det gjaldt f.eks. de 
politiske foreninger K. U. (Konservativ Ungdom) og Dansk Samling, der 
holdt møder, såkaldte dagligstuemøder eller lukkede møder, hvor der ble\· 
givet oplysninger om alt det, der ellers ikke måtte stå i dagbladene, og hvor 
man i Øvrigt drøftede den forhåndenværende situation. Derved blev der 
skabt det rette klima, for at man kunne lære hinanden at kende og bl. a. 
erfare så meget om hinanden, at man kunne bruge denne viden, efterhånden 
som grupperne dannedes. Derimod betød Dansk Ungdomssamvirke ikke 
noget i denne retning på Bornholm. Den var af mere fredelig karakter O)!. 

gav sig mere af med offentlige foredrag og dans.2~ 
Der var også nogle, der åbent turde bekende kulør. Det vakte således 

en naturlig opsigt, da redaktør Kjødt i Bornholms Avis den 14. maj 1942 
ikke alene bragte en meddelelse om Christmas MØilers flugt til England, 
men endog skrev en leder derom.30 Artiklen stod på forsiden med et billede 
af Christmas Møller, der var ved at stige ind i en flyvemaskine. Og med 
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tospaltet overskrift blev det bekendtgjort: »Christmas Møller rejst til Eng­
land« og nedenunder: »Han ho!dt i torsdags tale i den engelske radio«. 
Lederen holdt redaktør KjØdt i en strengt neutral stil. Han skrev: »Christmas 
Møller har altid været den mand, der, når han var kommet til en overbevis­
ning, ikke veg tilbage for resolut at omsætte den i hand:ing« - »og rege­
ringen kan ikke i den grad hæfte for privatmanden Christmas Møllers 
handling, som hvis han f.eks. stadig havde været minister«. Der var måske 
nok en snert i disse ord, men til gengæld skrev han om regeringen: »Han 
har frygtet, at man i England har kunnet få et fejlagtigt indtryk af den 
danske nations holdning, fordi regeringens dispositioner af imødekommende 
karakter over for Tyskland kunne blive fortolket derhen, at Danmark opgav 
sin neutrale linie, mens forholdet som bekendt er det, at sådanne disposi­
tioner ikke må rages som udtryk for, at regeringen Ønsker at fravige den 
neutrale linie, men kun ait: et godt forhold til Tyskland Ønskes opretholdt 
også under de nuværende forhold«, og han tilføjede: »Når regeringen imid­
lertid tager afstand fra hans hand!emåde, er det indlysende, at den skal gØre 
dette, idet en regering ikke kan tolerere, at privatpersoner på egen hånd 
griber ind i landets udenrigspolitik - ikke mindst, da Christmas Møller ikke 
indtager det officielle neutrale standpunkt, men er udpræget pro-engelsk« 

Det var meget kloge ord, der s1gde en hel masse, og som pressenævnet 
også havde det største besvær med, da det var vanskeligt at vurdere, om 
den gik imod de udenrigsministerielle cirku'.ærer og »kunne virke skadelig 
for det dansk-tyske forhold«. Men presseattache Meissner fra det tyske 
gesandtskab var rasende, og pressenævnet idømte Bornholms Avis en bØde 
på 500 kr" som Det konservative Folkeparti betalte. I Øvrigt fik man ikke 
derved sagen ud af verden, for fikse mennesker fotokopierede avisen og 
lod den i miniatureudgave blive omslag til en tændstikæske.31 

Nogle måneder senere var det Bornholms Tidende, der vovede sig ud 
med en provokerende artikel.32 Af en eller anden grund var en Churchill­
tale smuttet gennem censuren og altså tilladt til gengive'.se, og det kunne 
redaktionssekretæren på Bornholms Tidende ikke stå for. I en opsætning 
med tospaltet overskrift forkyndte avisen: Det tyske felttog i Sovjetunionen 
har været en »klar fiasko«. Denne overskrift blev af pressenævnet vurderet 
til en bøde på 300 kr. 

Amtm3!nden gjorde ellers sit for at dæmpe de urolige gemytter. I over­
ensstemme'se med de tidligere anvisninger fra ministeriet afholdt han lør­
dag den 11. april et informationsmøde for en særlig indbudt kreds. Det 
foregik på Statsskolen, hvor 265 af i alt 275 indbudte var mødt. Han op­
læste først regeringens meddelelse om disse møder og knyttede nogle kom­
mentarer hertil, hvorefter Folketingets formand, socialdemokraten Hans 
Rasmussen, talte og derefter den bornholmske folketingsmand fra Venstre, 
H.C. Koefoed. Ingen stillede spørgsmål, og mødet sluttede efter halvanden 
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•Bornholms Avis" ;;en;;it'et på en tændstikæske. 

time med, at amtmanden udbragte et leve for kongen. »Med hensyn til 
m~dets virkninger«, skrev han selv i sin indberetning til afdelingschef 
Hvass i udenrigsministeriet, »har jeg undersøgt det forskellige steder bag­
efter. Jeg tror, at den har været udmærket. Den har understreget alvoren 
og fået problemerne til at gå op for folk.«:i:i 

Samtidig var amtmanden imidlertid ikke helt tilfreds med sin stillin;\f. 
Han var utilfreds med, at både hærens og flådens officerer havde forhandlet 
med tyskerne vedr. opsættelse af nogle båker på jordstykker tilhørende dan­
ske statsborgere. Amtmanden fandt, at de danske forbindelsesofficerer greb 
ind i hans kompetenceområde, og Ønskede, at der skete »en koncentration 
af det hele hos amtmanden«,34 og dette Ønske om at få magten samlet hos 
sig var sikkert baggrund også for en senere aktion imod politiet i som­
meren samme år. 

Til trods for amtmandens bestræbe!ser i modsat retning tiltog antallet af 
episoder mellem tyskerne og den bornholmske befolkning. Tyskernes magt 
nåede i 1942 et klimaks. Deres hære nærmede sig Alexandria i Nordafrika 
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og Kaukasus og Volga i Sovjetunionen, medens japanerne truede Indien 
og Australien. Deres sejrsbevidsthed var stor og smittede naturligvis også 
af på de styrker, der kom til Bornholm. Samtidig var befolkningen ved at 
blive mere stædig og mindre villig til at finde sig i alt fra besættelsesmag­
tens side. Det måtte give sig udslag i episoder. Dels var det unge mennesker, 
der råbte fornærmelser mod tyskere, som var sammen med danske piger, 
eller tyskere, der fik stjålet deres våben på restauraitioner eller lignende, og 
dels var det tyskere, der optrådte larmende i gaderne eller endog i vinteren 
1942 kastede isklumper efter en dansk politipatrulje.35 Selv om alt dette 
måske foregik i fuldskab, var det dog symptomer på en ændret holdning, 
der da også fik Inselkommandanten til at klage over de tiltagende episoder. 
Da amtmand Stemann talte med v. Kohler herom, s'.og han det hen som 
den slags episoder, der nu engang kan forekomme i danselokaler, hvorimod 
v. Kohler mente, at det skyldtes den engelske radio og de illegale blade. 
Hertil var v. Stemanns mening dog den, at »når den danske befolkning fra 
den ansvarlige danske regering havde fået indtrængende, gentagne opfor­
dringer om at vise en rolig og værdig optræden, at den, således som den 
danske folkekarakter var, i hovedsagen da også fulgte en sådan henstilling, 
og at de lidenskabelige ydre tilkendegivelser lå ret fjernt fra den danske 
folkekarakter«. 30 

Trods episoder og illegale blade passede v. Stemanns udlægning af »den 
danske folkekarakter« måske på bornholmerne. Her var fredeligt og stille 
- også set i forhold til det Øvrige land, men det var måske vanskeligt at 
følge med her på Øen. Der var jo ingen Frikorps Danmark-fo'.k på orlov, og 
man havde ikke de politiske begivenheder så nær på livet som i hoved­
staden. Derfor forstod amtmanden heller ikke så meget af den krise, der 
udviklede sig i oktober 1942 officielt på grund af kongens svartelegram til 
Hitler efter dennes fødselsdagslykønskning. Stemann var også utilfreds med, 
at han ikke blev tilstrækkeligt orienteret - og ikke mindst vedrørende den 
politiske udvikling, der var i gang.37 Heller ikke fra Inselkommandanten 
kunne han få besked. Dennes adjudant, Leutnant Buse, kendte intet til bag­
grunden for gesandternes tilbagekaldelse, men mente, at »det måtte skyldes 
rent personlige forhold, som ikke havde noget at gØre med det gode forhold, 
som i Øvrigt bestod her i landet mellem befolkningen og besættelsestrop­
perne«. Han lagde ikke vægt på de mange rygter.38 

Luftaktiviteten ved Bornholm 
Luftaktiviteten ved Bornho!m var mange ting. For bornholmerne var det 
dog først og fremmest den larm, som bl. a. beboerne i Rønne gentagne 
gange blev udsat for, når tyske maskiner i lav højde strØg hen over byen 
eller lavede luftnumre over den. Det fik amtmanden til at beklage sig til 
den tyske kommandant, men denne viste sagen fra sig, da han meddelte, at 
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1\edstyrtet tysk fly ved Stanipen, Rp!nne, i juli 1941. 

disse Øve'ser var i forbindelse med nogle forsøg. som ikke havde noget med 
Bornholm at gØre, og kommandanten kunne intet foretage sig over for disse 
gener. Herved åbenbaredes en anden ting vedr. luftaktiviteten. Bornholm 
skulle abenbart også anvendes som forsØgsbasis for flyvevåbnet. Om der 
så er års1gen til flystyrtene omkring Øen er vel en mulig tanke. Omkring 
1. juli 1941 styrtede først en landflyvemaskine ned ved RØ, og kort tid efter 
fik en vandflyvemaskine motorstop ved Rønne og havarerede i strandkan­
ten, og endelig i oktober samme år drev vraget af en tysk vandflyvemaskine 
ind ved Dueodde.3D 

Det følgende efterår var det tilsyneladende meget spændende forsøg, der 
skulle foretages, idet der to gange ankom nogle mystiske delegationer til 
Øen. Man må næsten formode, at de havde forbinde'.se med de V-bombe­
forsØg, som på denne tid var sat i gang syd for Bornholm, og som senere vil 
blive omtalt mere udfØriigt. Den første delegation ankom fredag den 28. au­
gust, da 3 tyske torpedobåde ledsaget af 2 tyske hurtigbåde landsatte et 
større selskab af militære og civile herrer i Rønne. De indlogeredes indtil 
søndagen på Dams Hotel, og herfra har vi deres navne. De foretog forskel­
lige bilture rundt på Øen og besØgte bl. a. Dueodde. Et tilsvarende se'skab 
kom på lignende fornem måde til Rønne noget senere, idet det besøgte 
øen fra den 5. til den 7. oktober. Nogle af se'skabet havde også været med 
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ved det første besøg. Det første selskab var under ledelse af Generaimajor 
Gerhard Richter og det andet af Oberst v. Dechend fra Berlin, medens føl­
gende var der begge gange: Oberstabsartz Dr. Prusener, Berlin, Oberregie­
rungsbaurat Karl Weinberg, Berlin, Korvettenkapitan Dr. Kurt Lachmann, 
Berlin, Oberregierungsrat Dr. Ulrich Muller, Regierungsbaurat Paul Hein­
rich Mann, Falkensee, Oberregierungsrat Dr. Paul Nobbe, Munster, Chemi­
ker Dr. Hans Bothmann, Berlin, og Laborant Kurt Zocher, Berlin. Første 
gang var der yderligere 6 personer og anden gang yderligere 12 personer, 
hvorib~andt en fotograf Hans Hoff, Kiel.40 I løbet af vinteren opførtes en 
del nye anlæg på Bornholm, der senere vil b~ive omta1t, men det er værd at 
bemærke, at amtmanden den 14. februar 1943 indberettede til indenrigs­
ministeriet: »Af udtalelser fra værnemagten må man være mere og mere 
tilbøjelig til at tro, at de nye anlæg, som værnemagten vil indrette på Born­
holm, skal bruges til nogle meget hemmelige nye forsøg, og at de i virkelig­
heden s!et intet har med den almindelige aflytning af luftfartøjer at gØre. 
Men hvad det i virkeligheden drejer sig om - f.eks. et nyt våben el. lign. -
omgives med den størs.te hemmelighed i Øjeblikket.«41 Det er i Øvrigt inter­
essaint at se, med hviiken grundighed amtmanden hele krigen igennem har 
indberettet om de tyske installationer på øen. Han har naturligvis i mange 
tilfælde fået op~ysningerne fra andre og vel også givet oplysninger fra sig. 
Desuden kan hertil føjes, at da installationerne var ved at være færdige, fik 
Bornho'.m atter besøg af et lignende selskab af militære og civile i august og 
oktober 1942. I påsken 1943 kom 16 personer på et kortvarigt besøg, og 
blandt disse finder vi fire, der ligeledes var der begge gange i efteråret, nem­
lig: Oberregierungsrat Dr. Ulrich Muller, Korvettenkapiran Dr. Kurt Lach­
mann, Regierungsmt Dr. Paul Heinrich Mann og Oberregierungsbaurat Karl 
Weinberg samt seks andre, der havde været med på blot et af besøgene i 
efteråret. Stemann omtalte besøget for Inselkommandanten, der imidlertid 
sagde, at »de var uden for hans område, da de var fra overkommandoen i 
Berlin«.42 

Der begyndte nu atter at ske noget på Bornholm. I tiden fra indstillingen 
af opbygningen af de tyske befæstningsanlæg i foråret 1941 til den nye 
interesse for øen i 1942 havde der ellers været forholdsvis fredeligt. Ty­
skerne havde holdt øvelser omkring Øen, men selv om mandskabet fra de 
i Øvelserne deltagende u-både og andre krigsfartØjer havde skabt en del uro 
på øen, når de havde orlov, havde den fastboende besættelsesstyrke på øen 
kun været ringe og forholdet til den været afslappet. Amtmanden havde 
skabt et godt forhold til de skiftende »lnselkommandanter«, og sammen 
havde de udglattet de episoder, der uvægerligt må finde sted mellem en 
besætte'.sesmagt og befolkningen. 

Ktigsårene 1941-42 var de mørkeste i krigens historie. Hitler nåede da 
sin magts højde. Efter angrebet på Sovjetunionen var han rykket frem til 
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Moskvas forstæder, og selv om han var blevet standser her, havde han syd­
ligere kunnet se sine hære oversvømme hele Ukraine, rykke frem mod 
Kaukasus, og i august 1942 plantedes det tyske krigsflag på Elbrusbjerget i 
Kaukasus. Ingen vidste, hvor langt han kunne nå. Globalt tegnede der sig 
uhygge;ige perspektiver, når man på den anden side af de usikre arabiske 
områder så feltmarskal Rommel samme år trænge langt ind i Ægypten og 
nærme sig Cairo, medens Japan øst fra stod i Burma og rettede truende an­
greb mod det britiske herredømme. Kun Indien, der Ønskede frihed fra 
Eng'and, Iran og de arabiske stater kunne hindre, at disse tre fremstød 
r-:·1ykltes. 

Det var samtidig i disse år, at Quisling befæstede sin magt i Norge. Den 
I. februar 1942 blev han norsk ministerpræsident. De norske fagforenings­
ledere blev ;1fsat, lærerne forfulgtes, biskop Berggrav blev afsat, men alle de 
andre norske bisper nedlagde derefter deres embeder, og i martS 1942 ind­
førtes en antijØdisk lovgivning i Norge, og senere på året gennemførtes en 
<~ktion mod de norske jøder, hvorved 760 deporteredes til Auschwitz. Kun 
21 vendte hjem efter krigen. 

I Danmark blev danske politikere og redaktører tvunget bort fra deres 
poster. Efter den 22. juni 1941 arresteredes danske kommunister, og i 
november samme år tiltrådte Danmark Antikominternpagten. Desuden af­
skedigedes en række danske diplomater i udlandet, da de ikke ville følge 
regeringen, og den danske regering gav sit samtykke til oprettelsen af »Fri­
korp Danmark«. 

Alt dette foregik så langt væk fra Bornholm. Øens befolkning havde med 
den lille tyske besættels~sstyrke indrettet sig efter forholdene. Ganske vist 
var der nok af civile problemer p. gr. af Øens isolerede beliggenhed, men 
over for besættelsesmagten havde man, som i det Øvrige land, efterhånden 
fundet en passende holdning, der vel tydeligst manifesterede sig på Chri­
stiansø, hvor »den kolde skulder« endog fik den tyske kommandant til at 
beklage sig. 

Oppositionen havde endnu ingen faste former. Der kom illegale blade til 
Øen, der afholdtes lukkede møder, men endnu var en gruppedannelse som 
begyndelse til en modstandsbevægelse kun ringe og spredt. Under amtman­
dens formaninger holdt befolkningen, som i det Øvrige land, sig til rege­
ringens opfordringer om en rolig og værdig optræden. 
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XV. kapitel 

PARTISANS Kl 

Den 9. maj kl. 9 var der møde i lokalkomiteen. En halv time senere korn 
politimesteren, kæmneren og luftværnslederen, og man opridsede bl.a. 
rådets opgaver. Overlæge O:sen (Ringen) var formand for rådet, redaktør 
Kjødt (Modstandgrupperne) førte det daglige samarbejde med regions­
chefen, Jens Holm (De frie Danske) var repræsentant over for alle kom­
munale myndigheder og luftværnet, lærer Håkansson (Dansk Sam1ing) 
varetog samarbejdet med politiet og de politisk internerede, Kaj Nissen 
(Socialdemokratiet) varetog forplejningsspØrgsmål sammen med inspektør 
Sommer, og Charles Børner (Danmarks kommunistiske Parti) skulle repræ­
sentere rådet over for rt:S3erne. Man enedes om, at spærringen af byen skulle 
opretholdes samtidig med, at man Ønskede at tiikalde læger, jordemødre 
og apotekets personale og søge at genåbne sygehusets ene afdeling af hen­
syn til, hvad der kunne ske ved en russisk landgang. Desuden ville man 
ikke modtage eventuelle tyske tilbud om deltagelse i oprydningen, men 1 

(lvrigt fremskynde borgernes tilba.gevenden til byen mest muli,gt.1 

lvfodtagelsen af d< russiske allierede 
Amtmand Stemann, der siden mandag den 7. maj havde opholdt sig på 
~Helligdommen«, kørte til Rønne onsdag morgen den 9. maj, da det var 
klart, at tyskerne ville kapitulere. Han var først hos General Wuhtmann 
for at forhøre sig, om tyskerne nu virkelig agtede at kapitulere, og besøgte 
derefter lokalkomiteen på rådhuset. Medens han var der, opstod der rygte 
om, at tyskerne havde meddelt, at der ville komme et nyt russisk angreb. 
Klokken var da 12, og for en sikkerheds skyld beordrede regionschefen alt 
hjælpemandskab ud af Rønne og Nexø igen, men det lykkedes for Stemann 
at få kontakt med \'V'uhtmann og få rygtet afkræftet, hvorfor evakueringen 
atter afblæstes. Afbrydelsen af arbejdet havde kun varet en halv time. Amt­
manden var derefter nede på Rønne havn, hvor en båd med flere hundrede 
civile flygtninge netop var ankommet. »De var helt vilde, da de ikke havde 
fået mad og vand i flere døgn.« Amtmanden fik da formidlet, at de snarest 
fik noget vand, hvorefter han fortsatte sin køretur ud til sygehuset og 
endelig kørte tilbage mod »Helligdommen« ved to-tiden.2 

Den 8. maj kl. 12.30 havde Grossadmiral Donitz, Hitlers efterfølger, over 
Flensborg radio bekendtgjort Tysklands kapitulation både mod Øst og vest, 
der da var underskrevet i Reims og den 8. maj tilli.ge fik russernes under­
skrift i Berlin. Kommunikationsvanskelighederne i disse forvirrede dacge 
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var imidlertid store, og om formiddagen den 9. maj sendte General Wuht­
mann sin sidste forespørgsel til sin overordnede: »Til gennemførelse af de 
nødvendige forholdsregler udbedes ordre om, hvodedes styrkerne på Born­
holm skal forholde sig.« Der kom intet svar, før de russiske torpedobåde 
ved tre-tiden løb ind i Rønne havn.:J 

På kajen stod en repræsentant for lokalkomiteen, regionschefen og redak­
tør KjØdt samt fra tyskerne General Wuhtmanns stabschef. Det var med 
blandede følelser, disse mennesker stod der. Tyskerne havde allerede i de 
foregående dage vist deres rædsel for, hvad der ville ske dem, når rus­
serne kom, og også danskerne var spændte på dette møde med det for dem 
så fremmedartede folk, der var deres allierede. For russerne var der imid­
lertid ingen vaklen. De Ønskede at komme i kontakt med de danske »parti­
sanski«, og de Ønskede hurtigst muligt at få bekræftet tyskernes kapitula­
tion. Chefen for det 344. infanterikompagni, major Antonie, tog omgående 
sammen med tyskerne og eskorteret af danske frihedskæmpere til Galløk­
ken, hvor General Wuhtmann opholdt sig. Efrer en kort forhandling, i 
hvilken også v. Kamptz deltog, blev generalen og Inselkommandanten køn 
til havnen og på to torpedobåde ført til Kolberg, hvor den officielle under­
tegnelse af kapitulaitionen for de tyske styrker på Bornholm fandt sted.4 

Amtmand Stemann blev på vejen mod »Helligdommen« standset ved 
Nyker, hvor han fik meddelelse om, at russerne var ved at løbe ind i Rønne 
havn. Han vendte straks om og nåede ned på kajen, hvor han fik vekslet 
nogle ord med major Antonie. Derefter begav han sig til rådhuset, hvor 
lokalkomiteen residerede. Som tolke tilkaldte man fru dr. Kofod, der var 
født i Rusland, konsul Alfred Bidstrup og vejermedhjælper Woskresensky, 
og efter at den russiske major havde fået sendt general Wuhtmann af sted, 
ankom han til rådhuset, bl.a. ledsaget af en oppasser med majorens ulve­
spids i snor.5 Under forhandlingerne erklærede major Antonie: 

»Den røde arme, der kommer til Bornholm, har sammen med England 
og USA tilintetgjort den tyske miiitarisme under førelse af de demokratiske 
lande. Folkes:agene skal gå fremad i den lyse fremtid. Jeg skal erklære 
fra det sovjetiske folk og dets arme, både landhær og marine, dets store 
taknemmelighed over for det danske folk for danskernes milde og gæst­
fri modtagelse. Jeg er ikke for Øjeblikket i stand til at komme i telefonisk 
forbindelse med vore allierede, men i morgen kommer den anden kom­
mandant, der vil få den nødvendige forbindelse. Jeg er major Antonie, 
udnævnt til kommacndant på Bornholm, og jeg Ønsker meget stærkt, at 
afvæbningen af det tyske militær skal foregå roligt og uden episoder. Al 
magten tilhører mig som kommandant.« 

Desuden udbad han sig kort over Øen samt oplysninger om havne og 
flyvepladser og beholdninger af benzin og spiritus. Ingen skibe måtte for­
lade havnene, og fiskerne måtte holde sig inde nogle dage for at undgå 
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forvekslinger med tyskere, der ville flygte. Mødet forl~ib i den bedste ånd. 
og efter dette installeredes majoren med stab på Dams Hotel, hvor direktør 
Lyngby gjorde, hvad han kunne, for at få hoteller til at virke igen. Allerede 
på dette tidspunkt var der imidlertid påbegyndt et godt samarbejde mellem 
russerne og de danske » partisanski«, som russerne både nu og senere be­
handlede med den største respekt. Sammen besatte de telegraf, telefon og 
havneinstallationer, og sammen påbegyndte de patruljeringer i gaderne. Da 
russerne erfarede, at flyvepladsen endnu ikke var besat, blev de meget 
bestyrtede, og regionschefen måtte omgående tilkalde, hvad der kunne 
skaffes af disponible styrker for sammen med russerne at gå i lag med 
opgaven." 

Aktionerne den 9. maj 
3. kompagni var fuldt optagc>t af arbejdet i Nexø, og også 4. kompagni 
havde nok at gØre med spærring af Rønne og patruljering i gaderne, og 
det var begrænset, hvor mange folk der kunne undværes her, så derfor 
måtte mandskab fra 1. og 2. kompagni tilkaldes i så stort tal som muligt. 
En deling fra Rønne sammen med ca. 30 russiske soldater tog omgående 
af sted i nogle lastbiler, men netop som de nåede lufthavnen, strØg to 
tyske maskiner i vældig fart hen over hovederne på dem, men den tredje 
maskine nåede man, inden den var startet. En russisk officer sprang ud 
og satte en pistol for brystet af piloten, der måtte overgive sig. Derefter 
ky5rte man rask videre til et nærliggende sommerhus, hvor staben for de 
tyske styrker på stedet befandt sig, og også disse overgav sig. Imedens 
rullede den ene lastbil med frihedskæmpere efter den anden ind på plad­
sen for at tage denne og de forskellige installationer i besiddelse. Det så 
drabeligt ud og skulle gerne virke imponerende på de flere hundrede tyskere, 
der skulle sættes under bevogtning. I virkeligheden kØrte flere af bilerne 
tomme frem og tilbage, og i skumringen bemærkede ingen det lille bedrag. 
Det var trods alt en spændende nat for de frihedskæmpere, som måtte 
blive derude på vagttjeneste. En af dem fortæller: »Vi var to mand på 
vagt ad gangen S.lmmen med et par russere ved radarstationen på flyve­
pladsen. Der skulle vagtes både ud mod det åbne land og ind mod skoven. 
Russerne ville helst have, at vi gik inde mod skoven. Vi var meget ner­
vøse og lå også på frivagten med skarpt i geværerne.« 7 I Øvrigt kom det 
hele til at forløbe uden voldsomme episoder, og de frihedskæmpere, der 
ikke skulle gå vagt, kunne atter trække sig tilbage. Alligevel fik det betyd­
ning, at man således for at samle folk til aktionen mod flyvepladsen h1Vde 
måttet fjerne patruljer og vagter på Nordbornholm. 

Efter midnat blev 1. kompagni ringet op af en fisker Schwartz fra 
Vang, der fortalte, at tyskerne iØb rundt i nærheden af havnen og lyste på 
fiskerbådene. Nogle af dem var de om bord i og forsøgte at starte, men 
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uden held. Alt mandskab var imidlertid i Rønne, og kompagniet havd::: 
ingen bevæbnede folk, der kunne tage affære. En halv times tid senere 
ringede kompagniets vagtkommandør tilbage for at hØre, hvorledes situa­
tionen havde udviklet sig. Telefonen blev taget, og fru Schwartz nåede 
blot at sige, at nu var det helt galt, før tyskerne tilsyneladende hindrede 
hende i at sige mere. Det lykkedes dog fru Schwartz at slippe ud af huset, 
således at hun kort tid efter kunne ringe kommandocentralen op fra en 
anden telefon. Hun fortalte nu, at tyskerne var trængt ind i et hus, hvor 
der var sølvbryllupsfest. Her havde de sØgr at true nogle .gæster til at 
hjælpe dem med at få en båd i gang, og da de ikke kunne det, forlangte 
de kaffe og smørrebrød med sig. Derefter havde de henvendt sig hos 
Schwartz, og trods det, at han lå syg, ville de tvinge ham ned til båden. 
De mænge bestræbelser for at få en båd startet lykkedes dog først efter 
kl. halv tre, da de havde fået tvunget en anden fisker til at hjælpe sig. 
Omtrent samtidig lykkedes det endelig for kompagniet at få fat i en deling 
bevæbnede frihedskæmpere, der var blevet løsgjort fra Rønne-aktionen. 
Da de havde fået at vide, at tyskerne var bevæbnede, rykkede de fuldt 
krigsmæssigt frem mod Vang havn, men nåede den først ved halv fire- tiden, 
efter at tyskerne var sejlet. På kajen ud for den stjålne båds plads stod en 
kasse håndgranater, og i en bil, de flygtende havde efterladt, lå en riffel 
samt yderligere nog'.e håndgranater, og frihedskæmperne var skuffede 
over at være blevet snydt for den gode opgave at tage disse tyskere til 
fange. Ikke mindst var man skuffede, da man identificerede bilen som 
tiihØrende Gestapo.8 

Det var imidlertid nok Gestapos bil, men ikke gestapofolk, der var flygtet 
natten mellem den 9. og 10. maj. Afhøringer efter krigen af gestapofol­
kene har vist, at de flygtede allerede søndag den 6. maj fra Rønne med 
en forpostbåd, der sejlede dem til Brunsbiittel i Sydslesvig. Om bord på 
denne båd var gestapochefen Schultz, næstkommanderende Karl Kallus samt 
kriminalassistenterne N eubert og Mehnert foruden chaufføren Simon 
Schilling, medens fem danskere, der havde været i Gestapos tjeneste, med 
en fiskerbåd samtidig sejlede til KØbenhavn.n 

Lokalkomiteen ØnskBr forstærkning 
Medens frihedskæmperne gjorde sig klar til aktion mod lufthavnen den 
9. maj om aftenen holdt lokalkomiteen møde på rådhuset. Her traf man 
forberede~ser til i første omgang at få de næringsdrivende i fødevareindu­
strien tilbage til byen, så de kunne gøre deres forretninger klar, og samtidig 
med, at man traf andre foranstaltninger vedr. oprydningen, besluttede man 
desuden at uds~nde et lille blad »Frihedsbladet«, indtil dagbladene atter 
kunne udkomme. Da russerne endvidere stillede spør.gsmål om et lazaret 
i byen, ville man prøve at søge sygehuset sat i gang igen, i hvert tilfælde i 
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den en:: Lpj. Endelig matte man ogsa se i ojnen:::, at frihedskæmperne n~t 

i fem døgn havde haft et stærkt forceret arbejde, der var ved at udmatte 
dem, så man besluttede at sende følgende melding til krigsministeriet: 111 

»Den militære kommandant på Bornholm indberetter, at vort mandskab 
efter flere dages stærk overbelastning under yderst vanskelige forhold. 
praktisk talt uden mad og søvn, risikerer at bryde sammen. Kommando­
centralen anmoder indtrængende om, at der sendes en hjælpestyrke på 
1000 mand herover. De civile myndigheder har forelagt samme sag for 
udenrigsministeren, for at sagen, udenrigspolitisk set, kan blive gennemført, 
for så vidt krigsministeren tiltræder vor anmodning. Amtmanden har for­
handlet med udenrigsministeren om dansk tonnage til borttransport af 
tyske tropper, således at der ad den vej kan skaffes transportmuligheder for 
h;ælpetropperne.« 

Svaret fra krigsministeriet sendtes til amtmanden, der Iod det gå videre 
til hovedkvarteret. Det gik ud på, ar general GØrtz har bestemt, at obersten 
som udskrivningschef indkalder så meget af Bornho'.ms Værn, som Born­
holms Frihedsråd må finde fornødent, idet der ikke kan afses folk fra 
Frihedsrådets styrker andetsteds fra. Det indkaldte mandskab underlægges 
Bornholms Frihedsråds ledelse, og kommandoforholdene fortsættes i øvrigt 
som hidtil.11 

Man var dog ikke helt tilfreds med svaret, og kl. 0.20 talte overlæge 
Olsen derfor med general GØrtz' adjudant. Han fremhævede over for adju­
danten, at værnet var uden våben, uniform eller armbind, at en mobi:i­
sering af Bornholms Værn kunne gøre russerne mistænksomme, at forplej­
ningsspØrgsmålet var yderst vanskeligt i Øjeblikket, samt at man frem for 
alt i Øjeblikket ønskede at knytte forbindelse med det øvrige land. Den 
følgende morgen ved ni-tiden fulgte overlæge O:sen denne samtale op med 
en s:i.mtale med udenrigsministeren. Han anmodede denne om at gøre alt. 
hvad der var menneskeligt muligt for at bevare Bornholm for Danmark. 
Hertil udtrykte udenrigsministeren sin forståelse af den vanskelige situation 
og lovede at yde al mulig stØtte, og at han så snart som muligt ville komme 
til Bornholm.1 ~ 

Under lokalkomiteens morgenmøde kom amtmanden på besøg. Han 
besværede sig over, at man endnu ikke havde besluttet indkaldelse af 
Bornholms Værn, og ved mødets afslutning udspandt der sig i denne for­
bindelse en ret hård ordveksling mellem er af lokalkomiteens medlem­
mer og amtmandenY Herfra tog amtmanden til møde med major Antonie 
på Dams Hotel, og det har nok været en lidt ubehagelig fornemmelse for 
ham, at han kun kunne komme til den russiske major under ledsage'.se af 
en frihedskæmper med armbind. Amtmanden bød p& champagne, og under 
mødet kom han ind på spørgsmålet om en hurtig borttransport af tyskerne. 



Han fik desuden tilkaldt civilingeniør Milner og direktør Lund fra Damp­
skibsselskabet af 1866, og det aftaltes, at disse to sammen med russerne 
skulle forberede afsendelserne snarest muligt.14 

»Partisanski« og russere samarbejder 
Den 10. maj ved middagstid kom så de ventede russiske forstærkninger 
med den nye kommandant. Det var et infanteriregiment af oberst P. V. Po­
luveshkins 18. infanteridivision på i alt 580 mand under kommando af 
divisionens stabschef, oberst P. D. Strepkov. Han opsØgte straks Antonie 
på Dams Hotel, hvor han traf amtmanden. KL 12.30 foregik den mere 
officielle modtagelse af oberst Strepkov, og til stede var her amtmanden, 
borgmesteren, direktør Lund, ingeniør Milner, overlæge Olsen og regions­
chef Jørgensen samt nogle flere. Amtmanden bød velkommen og præs:n­
terede de forskellige personer, hvorefter obersten takkede for modtagelsen. 
Lokalkomiteens formand, overlæge O:sen, udtalte derefter: »På Danmarks 
Frihedsråds vegne modtager frihedsbevæge:sen den russiske oberst. Vi er 
dem, der har kæmpet mod tyskerne under jorden. Vi udtaler vor tak for 
Danmarks befrielse.« Hertil svarede oberst Strepkov: »Sovjetunionens trop­
per er kommet til Bornholm for at nedkæmpe og afvæbne de tyske styrker. 
Russerne forlader Øen, når disse opgaver er lØste.«15 

Det var i øvrigt ikke skåltaler og lignende, man fordrev tiden med. Der 
var rigeligt at gøre på mange områder. De danske myndigheder, og det vil 
i første række sige regionschefen og redaktør KjØdt som repræsentanter for 
frihedskæmperne, havde mange drØftelser med russerne om de presserende 
opgaver. Det drejede sig om afvæbningen af de tyske styrker og indfang­
ningen af de enkelte tyskere, der strejfede omkring, medens russerne ikke 
blandede sig i oprydningen i de to bomberamte byer. Desuden accepterede 
de, at man indkaldte mandskab til Bornholms Værn, således at de indkaldte 
skulle indrulleres i frihedsbevægelsens styrker og forsynes med armbindet. 
I det hele taget var der fra starten det bedste samarbejde mellem russerne 
o.rs frihedsbevægelsen. Lokalkomiteen arbejdede også sammen med de offi­
cielle myndigheder ihærdigt på at få befolkningen tilbage til byerne, og 
man lod indbyggerne rykke ind i deres ejendomme igen, såfremt disse 
var beboelige. Herved kunne man formindske risikoen for tyverier, og 
man kunne i de pågældende kvarterer, der blev beboet, trække patruljerne 
bort, så mandskabet kunne blive anvendt andre nødvendige steder. Et nyt 
træk kom i Øvrigt ind i det daglige liv med de russiske feltråb, der for­
nyedes hver aften. Den 9. maj var det »Kief«, den 10. maj » Vintofka­
Voronech«, den 1. maj »Bajok-Baku« og den 12. maj »Patron«.16 

Lokalkomiteen havde også fået knyctet en god forbindelse til Danmarks 
Radio, således at man herigennem kunne komme til at give meddelelser 
til de evakuerede, som nu var spredt over Øen. I radioavisens middagsud-
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Iln dansk-russisk patrulje i Rønne. 

sende!se meddeltes det således, at personer med tilknytning til brød, mæ:ke­
udsalg og mejerier, bagerier, kolonial, vikrual og slagtere samt grØnthand­
lere, personalet fra Dams Hotel, forplejnings:otter, lodser og kommuna'e 
arbejdere og funktionærer straks skuile tage til byen, og i aftenudsende:s:::n 
indka'.dte man mandskab fra »Østersøen«, »Vesterhavet«, »Ella« og i Øvrigr 
aile sejlklare skibe til at give møde i Rønne den næste morgen kl. 7. Også 
S/S »Carl«, der samme dag var kommet tilbage til Svaneke, dirigeredes til 
Rønne for sammen med de andre skibe at kunne være behjælpelig med 
borttransporten af tyskerne.17 

Tyskerne var hundeangste, da russerne kom. Deres propaganda havde jo 
udmalet for dem, hvad de kunne vente sig, hvis de overgav sig, og dette 
resulterede naturligvis i, at mange sØgte at gemme sig i skovene eller at 
flygte fra Øen. Derfor havde frihedskæmperne i de følgende dage sammen 
med russiske styrker et større arbejde med at få samlet disse spredte flygt­
ninge sammen. For at lette aktionen spærredes alle havne, og udgangsfor­
bud blev dekreteret fra kl. 21 til kl. 4 om morgenen. Man sØgte desuden 
fra begyndelsen at skabe det bedst mulige forhold mellem frihedskæmperne 
og de russiske soldater, og det faldt ikke vanskeligt, for russerne værdsatte 
i hØj grad armbindet, der placerede frihedskæmperne som partisanski. 
Den 10. maj kl. 17.15 kom en russisk styrke til Sandvig med toget fra 
Rønne. På perronen stod 1. kompagnis 4. deling opmarcheret til parade, 



da toge,t rullede ind. »På lokomotivet stod maskinpistolbevæbnede so'dater. 
og på mellemperronerne var opstillet maskingeværer. Blandt de første, der 
sprang af toget, var kaptajn Gasjev og sergent Knobov. Så stillede russerne 
op på perronen, der blev budt velkommen og råbt hurra for dem, og så fik 
vi vor første russiske ci,garet, en ægte »papirossi«. Efter modtagelsen på sta­
tionen marcherede både russere og frihedskæmpere til Hammersøen, hvor 
de russiske so~dater vaskede sig i bækken. Da det var overstået, stilledes 
op til marchen mod Allinge. I spidsen gik kaptajn Gasjev, hans næstkom­
manderende og frihedskæmpernes delingsfører, Bent Ho'.m, derefter kom 
4. deling og så de ca. 200 russiske soldater. Det blev en sand triumfmarch. 
Vi fulgtes af byens beboere, der jublede og tiikastede os blomster, hvor vi 
kom frem. Russerne sang deres krigssange, og ind imellem kom vi med 
Frihedssangen og kompagnisan:gen. På Allinge Torv stilledes der op til 
parade, og der blev holdt velkomsttaler og udbragt leveråb både for russerne 
og for Danmark.«18 

De flygtende tyskere blev rundt omkring samlet sammen af friheds­
kæmperne og kørt til GallØkken, men drejede det sig om civile, førtes de 
ind til Hotel PhØnix i Rønne. Hvor tyskerne endnu var samlet i større tal 
under kommando, samarbejdede danskere og russere i aktionen. Således ved 
Skrubbelejren den 12. maj. Man kØrte derud i lastvogne og gjorde holdt 
ved hovedlandevejen, hvor de russiske soldater gik i stilling. Derefter 
kørte en frihedskaimper og en russisk officer hurtigt ind i lejren tæt fulgt 
af en deling frihedskæmpere. De tyske soldater stod netop til appel, da 
man kom. Russeren sprang omgående ind i officersmessen og fik fat i 
chefen. Lidt efter kom han atter ud, vinkede til sine folk, der nu rykkede 
frem, og i lØbet af ganske kort tid var det tyske hagekorsflag halet ned 
og officererne kØrt bort, hvorefter den tyske styrke på ca. 200 mand blev 
kommanderet på march til GallØkken. Denne overrumplingstaktik var i 
Øvrigt typisk for flere lignende aktioner, og blandt andet brugtes den af 
kompagnichef Bendixen og Finn Nielsen over for Simblegårdslejren.19 

Tyskerne transporteres bort 
Lørdag den 12. maj begyndte også borttransporten af tyskerne. Fra om 
morgenen marcherede de nedtrykte soldater mod havnen i Rønne, hvor 
de efterhånden proppedes om bord i skibene og fiskerbådene, og ved 
14-tiden havde de første skibe allerede forladt havnen. Det var en vældig 
flåde på 70-80 fiskerbåde foruden en række stØrre fartøjer, der sejlede 
de første 3000 tyskere væk. Skibene tØmtes for deres last i Kolberg og 
vendte tilbage den næste dag med flere russiske styrker. Søndag den 13. 
maj foretog man i Øvrigt en storstilet kæmning af hele Nordbornholm. 
Det foregik nærmesrt som en k'.apjagt, hvor russere og danskere mellem 
hinanden spredte sig i en lang kæde fra kyst til kyst, mens man drog 
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kæden mod nord, og ogsa den næste dag forsØgte man samme metode.20 

Alligevel kunne de mindre aktioner ikke undværes. 
Ved St. Myregård lå en gruppe tyskere på omkring 30 mand. De havde 

taget godt for sig af høns og andet på gården og ville ikke videre til 
Almindingen, hvor de i første omgang skulle samles. Ejeren ringede til 
2. kompagni om hjælp, og omgående kørte to vogne derud og direkte ind 
i gården. Her brugte Knud Jespersen alle sine overrale'sesevner for at få 
dem til at aflevere vabnene og for at få dem væk, og det lykkedes at få 
dem videre.21 Den 14. maj fandt man to flygtninge i en Jade ved Allinge. 
De blev omgående hentet og bragt til Rønne. Ved Rø fandt man fire 
flygtninge, og også disse blev hentet. De havde i ~)vrigt tidligere stjålet 
en båd for at flygte til Sverige, men havde i mørket navigeret galt og var 
atter endt på Bornholm, og endelig kan nævnes, at en patrulje ved Bodi'.s­
ker pågreb tre tyskere, der lige som de andre blev afvæbnet og sendt til 
Rønne. Den 15. maj vendte fire patruljer fra 2. kompagni tilbage med 
otte tyskere, og til Vang indkom denne dag skonnerten »Laura« med en 
tysk motorbåd, der var fundet drivende i søen forladt af mandskabet. Den 
bar tydelige spor af beskydning, og i den fandt man et maskingevær, tre 
karabiner, nogle hjælme og noget ammunition.22 Alt dette kan imidlertid 
kun være eksempler på frihedskæmpernes virksomhed og arbejde i disse 
dage, og det fortsatte en tid endnu. I Klemensker havde en tysker gemt sig 
hos sin danske pige. Fire mand kØrte derud, men pigen, »Dukkelise« kaldtes 
hun, erklærede, at der ikke boede nogen hos hende. Inde i sruen stod imid­
lertid tyskeren med sin pistol skudk'.ar, så også her måtte overtalelse til, 
før man kunne drage af med ham. Den 16. maj fik en patrulje fat i et 
par omstrejfende tyskere i O'.sker, og en anden patrulje på vej til Rønne 
samlede to littauere op ved Nyker, medens man på landevejen Klemensker­
RØ arresterede fire tyskere, der ligeledes sendtes til Rønne. De store trans­
porter fra Bornholm til Kolberg var allerede s'.uttet den 16. maj, men 
alligevel var der stadig spredte flygtninge at samle op rundt om på Øen. 
Så sent som den 20. maj blev I. kompagni alarmeret til O'.sker præstegård. 
Her ophold sig to tyske officerer, der var kommet sent den foregående 
aften. De blev omgående afvæbnet og efter en kort afhøring afleveret til 
russerne i Rønne."0 

Et særligt problem frembød de ikke-tyske soldater, der på den ene eller 
anden måde var kommet i tysk uniform. Det var franske, hollandske og 
norske statsborgere, der først samledes på højskolen og siden overførtes til 
Hotel Jons Kapel, medens letter, ungarere og polakker efter aftale udle­
veredes til russerne. De fleste af dem var blevet tvunget i tysk krigstjeneste, 
og de var lykkelige over at få dette fristed, hvor bl.a. den franske konsul, 
bankdirektør Mogensen, i Rønne gjorde et stort arbejde for dem. Man 
croede, ar de herfra efterhånden kunne blive hjemsendt til deres respektivt-



Rttssisk materiel på Bornholm. 

lande, men den 20. maj erfarede man pludselig; at russerne agtede at føre 
dem alle til Kolberg for at stille dem for en kommission, så deres forho!d 
kunne blive undersØgt inden deres hjemtransport. Det vakte nogen æng­
ste's~, men den 21. maj blev de alle - det var i alt 119 mand - afhentede 
og under bevogtning af både danske frihedskæmpere og af nogle russiske 
so!dater ført til Rønne og indskibet til Kolberg.24 

Efter russisk opgivelse blev der i alt fØrt 11.138 tyske krigsfanger og 
4.500 civile tyskere bort fra Øen i løbet af maj måned.25 Onsdaog morgen 
den 16. maj afgik den store konvoj for sidste gang, hvorefter man klarede 
sig med et færre antal skibe. Samtidig overførtes imidlertid det 132. korps 
med generalmajor F. F. Korotkov som chef fra Kolberg til Bornholm i 
lØbet af maj. Det bestod i alt af 7.686 mand. Det var i Øvrigt en oplevelse 
for bornholmerne at se russerne losse alt deres materiel i havnen. Der var 
klaverer, møbler, malerier, tØj, kvæg m.v., og meget af det bar præg af at 
være »fundet« i Tyskland. Kvæget blev drevet ind over øen, men uhel­
digvis opdagede de danske dyrlæger, at noget af det havde mund- og klov­
syge. Det førte naturligvis til forhandlinger med oberst Strepkov, der i 
første omgang troede, at det var et nummer, et forsøg på sabotage, men 
da også russiske dyrlæger, der blev hentet til Botnholm, kunne konstatere 
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sygdommen, måtte man i gang med at skyde kreaturerne, og lykkeligvis 
havde man på Bornholm vaccine til at sikre det danske kvæg i et par 
kilometers afstand fra de sygdomsramte besærninger.26 

Dansk nervøsitet 
De af danskerne internerede i Almindingen var også nervøse ved russernes 
ankomst. Allerede den 10. maj havde regionschefen imidlertid oplyst rus­
serne om lejrens tilstedeværelse og fortalt, at det ikke drejede sig om egent­
lige krigsforbrydere, hvorefter russerne havde fastslået, at deres ti!stede­
værelse på Øen udelukkende tjente det formål at afvæbne de tyske tropper. 
og at man ikke ville blande sig i danskernes interne forhold. De indsattes 
skrivelse med anmodning om løsladelse blev derfor afslået, og den følgende 
dag besøgte overlæge O'.sen m. fl. internerings'ejren. Den eneste klage, 
man i Øvrigt her h1Vde, var, at folk fra alle samfundslag var samlet under 
et. I alt var 116 blevet interneret, hvoraf de 95 var mænd og 21 kvinder. 
Om aftenen den 11. maj besluttedes det imidlertid i lokalkomiteen at 
dele de internerede i tre grupper: 1. de, der utviv'somt skal forblive inter­
nerede, 2. de tvivlsomme og 3. de, der givet skal frigives. Fra lokalkomiteens 
side var det lærer Håkansson og Charles BØrner, der skulle ordne det for­
nødne med kriminalpolitiet, og man vedtog ved mødet, at de to sidste 
grupper skulle løslades. I de følgende dage blev da i alt 43 frigivet.27 

Noget andet var det imidlertid, at bornholmerne blev nervøse for de 
mange russeres ankomst. Man syntes, at da krigen nu var forbi, skulle det 
ikke være nØdvendigt med de mange fremmede tropper på den danske Ø, 
og det var vanskeligt for danskerne at få klaring på de russiske hensigter. 
Det gjaldt om at gå diplomatisk og forsigtigt til værks. Den 11. maj vistes 
oberst Strepkov rundt på Øen af amtmanden, medlemmer af lokalkomiteen 
og andre danske myndigheder. Alle vegne, hvor de kom frem, blev de hilst 
med begejstring af befo!kningen, og i flere byer havde enten frihedskæm­
pere eller russerne eller begge opstillet æreskompagnier til at modtage de 
besøgende. Der blev holdt taler og udvekslet komplimenter over alt på 
turen, der gik over Allinge til Hotel Helligdommen, hvor amtmanden 
gav en lunch, og derfra videre til Gudhjem, Svaneke og forbi den tyske 
radarstation ved Rytterknægten tilbage til Rønne. Om aftenen var der 
fællesspisning på Dams Hotel med deltagelse af 25 frihedskæmpere fra 
hele Øen og russerne under ledelse af GPU-chefen, kaptajn Loginoff. 
Under middagen udtalte kaptajnen bl.a., at så snart tyskerne var væk fra Øen, 
ville russerne også trække sig tilbage, og de løsgående tyske tropper måtte 
derefter indfanges af frihedskæmperne og sendes til Tyskland. Videre sagde 
han: »Stalin har befalet kaptajn Loginoff, at der ikke må foretages indgreb 

danske rettigheder, og danskerne skal selv forme det nye Danmark.«28 

Den 12. maj søgte overlæge Olsen at få en personlig samtale med uden-



rigsmm1steren, men det blev direktør Svenningsen, han fik i telefonen. 
Overlæge Olsen bad da om at viderebringe det stærke Ønske, man havde 
om, at udenrigsministeren kom til Bornholm så snart, det var muligt. Lokal­
komiteen følte i det hele taget, at man havde for dårlig en kontakt med 
København, så man egentlig ikke vidste, hvorledes regeringen så på de nye 
forho~d, der var opstået på Øen. Derfor udpegede man et medlem af lokal­
komiteen, sognerådsformand Jens Holm, til at rejse til København for at 
udvirke, at der kom en tilstrækkeligt bemyndiget repræsentation på øen 
fra handelsministeriet, indenrigsministeriet, arbejds- og socialministeriet 
og krigsforsikringen. Man henvendte sig derfor til den russiske komman­
dant på Bornholm og bad om tilladelse til, at Jens Holm måtte flyve 
med den første rutemaskine, en tilladelse, som oberst Strepkov omgående 
gav. Samme dag ophævede russerne i Øvrigt det udgangsforbud fra kl. 21 
til 4, der havde været her siden deres ankomst, men man advarede befolk­
ningen mod at færdes i skovene og lignende steder om aftenen og om 
natten, da der endnu kunne forekomme episoder i forbindelse med tysker­
nes afvæbning. En trØst var det ligeledes, at der fra Christian X kom et 
telegram, som kongen havde afsendt allerede den 9. maj: »Dronningen og 
jeg udtaler vor deltagelse over, hvad der er overgået Bornholms befolk­
ning.« Da der ikke fandtes aviser på Bornholm, fordi trykkerierne var bom­
bet, blev telegrammet meddelt befolkningen ved hØjttalervogn.29 

Bornholm af spærres 
Søndag den 13. maj fløj Jens Holm til hovedstaden, og i de følgende dage 
havde lokalkomiteen en hyppig telefonkontakt med ham. Allerede samme 
dag havde han et møde med udenrigsminister Christmas Møller, og den 
næste morgen havde han en samtale med departementschef Kofoed i 
finansministeriet om de økonomiske følger af bombekatastrofen. Her og 
senere på dagen forhandlede han om en komite for indsamling til de 
bomberamte familier. Både departementschef Kofoed og departementschef 
Saurbrey i indenrigsministeriet pointerede for ham de store anstrengelser, 
som Christmas Møller stadig gjorde for M komme til Bornholm, og at 
han ligefrem hamrede på englænderne for at få dem til at tage affære, 
men de var meget tilbageho'dende. Også handelsministeriet havde Jens 
Holm kontakt med for at få varer over fra beredskabslagrene. Her talte han 
både med departementschefen og med handelsminister Fibiger. Desuden 
nåede Jens Holm samme dag, den 14. maj, også at tale med forsvarsmini­
ster Ole Bjørn Kraft og atter med udenrigsministeren. Herfra talte de med 
amtmand Stemann, som lovede at komme til København tirsdag, hvor de 
så alle kunne have et fælles mØde. Imidlertid fik han om aftenen besked 
fra Bornholm om, at begivenhederne tilsyneladende havde fået en ny 
udvikling. 30 
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Om morgenen den 14. maj havde overlæge Olsen telefoneret til uden­
rigsministeriet og bedt dem foranledige, at magister Andresen blev sendt 
til Bornholm som kurer fra Frihedsbevægelsen, idet kun kurerer, der h1vde 
attest fra udenrigsministeriet, kunne komme til Øen. Om aftenen fik han 
meddelelse om, at Andresen ville komme næste dag. Samme dag havde 
russerne stillet krav til frihedsbevægelsen om, at alle brandtomter skulle 
være ryddet inden fire dage. Det var et umuligt krav at efterkomme, 
hvorfor lokalkomiteen måtte svare, at gader og offentlige pladser ville 
biive ryddet hurtigst muligt, men rydningen af brandtomterne måtte efter 
dansk lovgivning overlades til ejerne selv. Desuden afsendte man samme 
aften følgende to telegrammer. Det ene til minister Henrik Kauffmann, 
Danmarks ambassadør i USA, !Ød: »Danmarks Frihedsråds lokalkomite 
og regionschef på Bornholm anmoder herved ministeren om at gØre alt, 
hvad der er menneskeligt muligt for at bevare Bornholm for Danmark«, 
og det andet til kirkeminister Arne Sørensen !Ød: »Danmarks Frihedsråds 
lokalkomite og regionschef for Bornholm anmoder herved kirkeministeren 
om at henstille til folketingsmand Stærmose, der iflg. Berlingske Tidende 
af 14./5 er uofficiel iagttager i San Francisco, at der gØres alt, hvad der 
er menneskeligt muligt, for at bevare Bornholm for Danmark«. Man var 
nervøse, og bedre blev det ikke, da russerne den 15. maj gav meddelelse 
om, ar forbindelsen mellem Bornholm ug der øvrige land var blevet helt 
spærret. Det gjaldt både post, telefon og relegrafforbindelse, ligesom al 
flyve- og skibsfarcsforbinde'se var indstiller. Spærringen ville ikke blive 
hæver før efter forhandling mellem den danske og den sovjetiske regering.:n 

Amtmanden skulle som nævnt sammen med de to bornholmske rigs­
dagsmænd være fløjet kl. 12 middag den 15. maj, men umiddelbart før 
had russerne amtmanden komme til er møde med oberst Rjazanoff, oberst 
Srrepkov ru. fl. Man drøftede først de almindelige forhold mellem russerne 
og den danske befolkning, og amtmanden fremhævede yderligere betyd­
ningen af, at både fly- og skibsforbinde!sen igen blev normal af hensyn 
til erhvervslivet, og desuden ville han gerne have ministre og embedsmænd 
til øen for at besigtige skaderne på Rønne og Nexø. Herefter drøftedes 
tyskernes borttransport, og på amtmandens spØ.rgsmål om, hvornår rus­
serne atter ville forlade Øen, svaredes, at dette måtte afgøres af de ro rege­
ringer. De russiske troppers formål var at beskytte og forsvare Øen, da 
den havde en meget sror strategisk betydning både for Danmark og Sovjet­
unionen, og hvad angik kommunikationsmidlerne med det Øvrige land 
havde overkommandoen givet ordre om at forbyde enhver persontrafik 
frem og tilbage, før de nævnte spørgsmål mellem den danske 0:g den 
sovjetrussiske regering var !Øst. Dette var nødvendigt, for at man kunne 
kontrollere tyskerne, og man sluttede med at anmode amtmanden om 
ikke ar forlade Øen, så længe alle spørgsmål i forbindelse med de russiske 
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troppers ankomst hertil og anbringelse endnu ikke var afgjort. Obersten 
udtrykte håbet om, at forhandlingerne mellem de to regeringer hurtigt 
ville føre til en positiv lØsning.32 

Det var en streg i regningen både for amtmanden, der skulle have 
været frem og tilbage samme dag, og for Jens Holm, der skulle have været 
tilbage sammen med amtmanden om aftenen. Da amtmanden kom tilbage 
til sit kontor, kom der imidlertid en samtale til ham fra udenrigsministeriet. 
Det viste sig således, at der gik et stykke tid mellem beskeden om spær­
ringen og gennemførelsen af den. I den tyske besættelsestid var det nær­
mest omvendt med den slags ting. Han skyndte sig derfor at fortælle direk­
tØr Svenningsen om sit møde med russerne, og han nåede endog endnu 
at blive ringet op af både statsminister Buhl og departementschef Andreas 
Møller, men ved den sidste samtale brød telefondamen ind og sagde, at 
dette blev den sidste samtale, nu måtte d.e lukke, da der stod en russer ved 
hendes side og forlangte det.33 

Jens Holm var dybt bekymret i de følgende dage, hvor han intet kunne 
høre fra Bornholm. Han talte med ministre og fo'.ketingsmænd, men både 
statsministeren og udenrigsministeren var tilbageholdende, fordi de Ønskede 
at føre den linie, der var anlagt, nemlig at hilse og møde de russiske 
befriere lige så hjerteligt som englænderne for ikke at vække deres mishag 
eller mistænksomhed. Det ville være nemt nok at udsende en erklæring, 
hvor man fordømte russernes adfærd og lovede bornholmerne at gøre alt, 
hvad der stod i regeringens magt for at hjælpe dem, men det ville kun 
gØre sagen værre og udsigterne til at nå en heldig løsning endnu ringere. 
Stemningen på Bornholm var nedtrykt, og man følte sig ladt i stikken, 
fordi man over radioen kun hØrte om glædesfester for freden og kapitula­
tionen, men intet om Bornholm. Russerne bedyrede imidlertid stadig, at 
de forskellige restriktioner kun var midlertidige, og at det udelukkende 
var af militære grunde, at de var blevet truffet. De var glade for det gode 
samarbejde med frihedskæmperne, og de håbede, at vanskelighederne snart 
var overstået. Om onsdagen besluttede lokalkomiteen at sende en bøn­
skrivelse til kongen. Den lød: »Til Hans Majestæt Kongen. Den born­
holmske befolkning vender sig i en sitund, hvor fremtiden tegner sig 
truende for Øen, til sin konge med bøn om hjælp. På befolkningens vegne 
allerunderdanigst Frihedsrådets lokalkomite og regionschef.« Desuden hen­
vendte man sig også til professor Chievitz som medlem af Frihedsrådet 
med følgende: >)For Bornholm er den politiske situation i dag mørk. V ær 
venlig at gå til Danmarks Frihedsråd og bed det om på alle tænkelige måder 
at stØtte os i det, der hele tiden var vort mål: bevarelsen af vor frihed og 
demokratiske styre.« Samtidig besluttede man at invitere ti russiske officerer 
til en spisning på Hotel Østersøen i Svaneke. Først torsdag aften den 17. 
maj ved 18-tiden meddeltes, at en maskine ville afgå fredag morgen fra 
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Rønne med amtmanden, og at Jens Holm kunne komme med den tilbage.34 

Torsdag den 17. maj havde amtmand Stemann atter en samtale med 
russerne. Denne gang var det general Surzchenko, oberst Strepkov m.fl. 
Generalen understregede, at den røde hær kun ville blive på Øen, indtil 
alle spørgsmål om Tysklands skæbne var afgjort. På dette tidspunkt var 
de store tyske transporter fra Bornholm til Kolberg afsluttet, og de for­
skellige dispositioner var udelukkende rettet mod tyskerne. De bornho'mske 
myndigheder kunne atter føre alle administrative samtaler med det Øvrige 
land, og man ville heller ikke have noget imod, at der kom repræsentanter 
fra den danske regering til Bornholm, og også et besøg af kronprinsparret 
var velkomment. Godstransporten kunne komme i gang, men man var 
lidt forsigtig med at tillade almindelig passagertrafik af hensyn til tyskerne. 
Man var meget glade for de danske partisaners hjælp ved rensningen af 
~Jen, og man håbede, at alt snart ville blive normalt. Den næste dag, fredag, 
fløj amtmanden til København lettet over den nye udvikling i begiven­
hederne. I et ministermøde redegjorde han for, hvad der var foregået på 
Bornholm, og her foreslog han tillige et besøg af kronprinsparret på Øen. 
Siden var han i audiens hos Christian X, og om aftenen fløj han til­
bage igen.30 

Ministerbe.røg på Bornholm 
Allerede næste dag, lørdag den 19. maj, kom ministerdelegationen til Born­
holm. Det var udenrigsminister Christmas Møller, indenrigsminister Knud 
Kristensen, socialminister Hans Hedtoft og minister Aksel Larsen. Minist­
rene blev modtaget i lufthavnen med korte taler og hurraråb, men for­
inden havde der i Øvrigt været visse vanskeligheder blandt frihedskæm­
perne, fordi de skulle hylde udenrigsministeren. Det var, som om både 
de og bornholmerne i Øvrigt lagde skylden for de ulykkelige begivenheder 
med bombardement og russisk besættelse på Christmas Møller. Han blev 
syndebukken, skønt han næppe kunne have gjort noget fra eller til i dette 
vel nok storpolitiske spil, og desuden fremgår det tydeligt af amtmand 
Stemanns memoirer, at denne ikke havde meget til overs for udenrigs­
ministeren, så det var med nogen mistro og misstemning, han blev mØdt 
på Bornholm. Trods alt var besøget af ministrene vellykket, og det vakte 
hos bornholmerne en fornyet tillid til fremtiden. Under udenrigsministerens 
festbanket på Dams Hotel, hvortil også de ledende russere var inviteret, 
fik lokalkomiteens formand, overlæge Olsen, lejlighed til bl.a. at sige: »Vi 
modtog som venner vore Østlige allierede, ligesom det Øvrige land modtog 
vore vestlige. Den illegale tid var for os en leg. De to frihedsdage var en 
fest, bombardementet og evakueringen var fem arbejdsdage, hvor kun 
vore sekretærer husker datoer, ugedage og klokkeslet. Under alle omskiftelser 
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var frihedsrådet og frihedskæmperne de samme. Efter den russiske landgang 
møder vi opgaver, der rækker langt ud over vore muligheder. Vi takker 
derfor de danske ministre, fordi de kom til os. Vi beder ministrene hilse 
den samlede regering og melde, at loyale står vi ved Danmarks Østgrænse i 
troen på ubrydelig samhørighed med vort gamle fædreland.« 36 

Det syntes nu at lysne lidt, selv om der stadig var en vis usikkerhed til 
stede, men russerne understregede endnu en gang deres midlertidige tilstede­
værelse, da general Korotkov den 22. maj kom til Bornholm. Den følgende 
dag udstedtes til de bornholmske aviser, der nu atter var kommet i gang, 
en erklæring, der var forfattet i forbindelse med et møde, som generalen 
havde med amtmanden. Heri stod bl.a.: »at selv om formålet med den 
røde hærs ophold på Bornholm var amtmanden bekendt fra tidligere udta­
lelser fra russisk side, var obersten (oberst Kaplunofski, der fulgte general 
Korotkov) blevet særligt bemyndiget til at afgive meddelelsen herom fra 
den røde hærs kommando, - - - »Meddelelse fra den røde hærs kommando. 
Den 9. maj 1945 landsattes dele af den røde arme på Øen Bornholm, som de 
senere rensede for tyske tropper. Øen Bornholm er en del af Danmark, 
og den er kun besat af vore tropper, fordi den ligger bag vor tyske okkupa­
tionszone. Øen er besat af den røde armes tropper midlertidigt, indtil de 
i forbinde'se med krigen stående spørgsmål i Tyskland er lØSt. Den røde 
arme på Bornholm har ikke til formål at forstyrre befolkningens normale 
liv eller blande sig i den danske administrations sager.« Desuden meddelte 
generalen ved samme lejlighed, at passagertrafikken såvel med fly som med 
damperne var fri for danske sta.tsborgere. Da lokalkomiteen erfarede dette, 
besluttede man, at frihedsbevægelsen vi'.le sætte vagt ved rutebådene og 
flyverne for at kontrollere, at mistænkelige personer ikke forlod øen.37 

Den udenlandske presse interesserede sig imidlertid en hel del for for­
holdene på Bornholm, og mange frygtede, at russernes tilstedeværelse på 
Øen skulle danne en vis modvægt mod amerikanernes baser på Grønland 
og Island. Især svenskerne var skarpe i derts kommentarer, hvilket foran­
ledigede den russiske avis lzvestija til at skrive: »Uden at ræsonnere længe 
udstødte en række svenske aviser med lån af udtalelser fra det gØbbelske 
leksikon en hylen over russernes 'imperialistiske' hensigter i Østersøen. 
På alle disse bagvaskelser fra Svenska Dagbladet, Stockholms Tidningen 
o.a. gav de fire danske ministre med Christmas Møller i spidsen svar, da 
de ankom til Øen Bornholm. De takkede varmt de sovjetiske tropper for 
Øens befrielse for tyskerne.« Også i det engelske underhus blev udenrigs­
minister Eden spurgt om regeringens holdning til den svenske uro, og han 
svarede bl.a.: »Jeg kender intet til den svenske ængstelse. Jeg mener ikke, 
at deres bidrag til den allierede sag har været særlig stor. Hvad angår 
danskerne, har den danske udenrigsminister og en dansk delegation været 
på Bornholm og er vendt tilbage derfra, og jeg forstår, at forholdet mel-
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Kronprins Frederik ug, kronprinsesse Ingrid hilser på et russisk æresk.,mpaf!.11i. 

lem russerne og de lokale myndigheder er meddelt som værende hjerteligt.« 
Englænderne var således helt på linie med den danske udenrigspolitik, 
og det var betydningsfuldt, at russerne til stadighed noterede sig alle danske 
taknemmelighedsytringer.38 Desuden bestræbte man sig fra dansk side hele 
tiden på at behandle russerne på samme måde som englænderne i det 
øvrige Danmark, og den danske regering inviterede da også general Korot­
kov med en række officerer til at overvære en fest i København, der den 
1. og 2. juni afho~dtes for de allierede styrker. Det betød også meget, at 
generalen ved denne lejlighed var i audiens hos kong Christian X og 
dronning Alexandrine.Sil 

Fra disse festdage kom general Korotkov tilbage til endnu en fest, nemlig 
det bornholmske frihedsråds folkefest den 3. juni. Her deltog desuden mini­
ster Mogens Fog, minister DØssing og magister Andresen. Det gav heldigvis / . 
ingen genlyd, at et illegalt blad »Giv Agt«, sandsynligvis udsendt fra nazi­
stisk hold, i disse dage sØgte at sværte russerne på Bornholm. Det blev 
naturligvis omgående tilbagevist af lokalkomiteen.40 Som en afslutning på 
denne række af hØflighedsvisitter, der skulle vise samhørigheden mellem 
Bornholm og det Øvrige land, var kronprinsparrets besøg, der fandt sted den 
18. til 19. juni. Kronprinsparret var foruden i Rønne på en tur rundt til 
Hasle - Allinge - Gudhjem - Østerlars - Østermarie - Svaneke - Nexø 
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og herfra over Akirkeby tilbage til Rønne. Det var en strålende vellykket 
tur, hvor general Korotkov atter kom til at spille en rolle, og hvor man 
sØgte at udbygge det gode forhold mellem Danmark og Sovjet.41 

Frihedsbevægelsen i funktion 
Efter at have set, hvorledes tyskerne blev fjernet fra Øen, og hvorledes for­
holdet mellem russerne og de danske myndigheder udviklede sig, er det 
rimeligt at se på forholdene i Øvrigt på denne Ø, der nok lå i det danske 
områdes yderkant, men som var kommet i centrum for så megen opmærk­
somhed i lØbet af maj måned. Frihedsbevægelsen havde undergået visse 
ændringer siden den 5. maj. Som før nævnt havde man for at klare de 
mange opgaver efter bombardementerne og russernes ankomst indkaldt tre 
årgange af Bornho1ms Værn. De var mØdt den 10. maj og var blevet ind­
rulleret i frihedsbevægelsens styrker som 5. kompagni. Da man ikke havde 
uniformer til dem, fik de udleveret armbind, men uden våbenskjold. Sam­
men med 4. kompagni blev de indkvarteret på amtssygehuset i Rønne, 
der efter en imponerende indsats fra inspektør Sommers side blev gjort 
beboeligt i nogle af bygningerne. Det kunne dog kun være en midlertidig 
foranstaltning, og da de tyske soldater og flygtninge var blevet fjernet fra 
Øen, flyttede de to kompagnier den 28. maj ind på Hotel Phønix, hvortil 
også hovedkvarteret flyttede samtidig fra rådhuset. Forinden var hotellet 
blevet grundigt renset. Halm, klude og alle værdilll'.se genstande var blevet 
brændt, det polstrede møblement var blevet grundigt behandlet med luse­
pulver og huset i øvrigt vasket indvendigt med kloramin. Endvidere måtte 
alle latriner og tilsvinede partier i gård og have behandles med klorkalk.42 

Den 11. maj havde man givet indbyggerne i Rønne og Nexø tillade'.se 
til atter at rykke tilbage til deres lejligheder eller huse, såfremt disse var 
beboelige. Man måtte dog advare mod at åbne for gassen, ligesom man 
henstillede a:t udvise den største forsigtighed med hensyn til brugen af 
elektricitet. Der var stadig megen oprydning for frihedskæmperne og andre 
myndigheder, men ved en utrolig indsats begyndte det atter at tage form. 
Den gratis bespisning for de forretningsindehavere, man tidligere havde 
bedt om at vende tilbage, ophØrte, og i stedet indrettede man en folke­
bespisning med middagsmad for 1 krone. Til kommandocentralen indkom 
ganske naturligt et utal af anmeldelser om fund af ammunition, og den mine­
sagkyndige havde travle dage, ligesom frihedskæmperne indsamlede panser­
næver og patroner samt våben og sprængstof af enhver art for at undgå 
ulykkestilfælde. Samtidig forsøgte familierne at indrette sig bedst muligt i 
de mere eller mindre Ødelagte ejendomme, og man bad glarmestrene sørge 
for at fordele glasset således, at hver familie fik glas i en srne. Kvinderne 
gjorde under denne vanskelige situation en vældig indsats. Det gjaldt ikke 
alene med at klare fornødenhederne til deres egen familie, men talrige 
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hinder var optaget af forsyningstjenesten både til borgerne i Rønne og 
Nexø og til de mange frihedskæmpere, der også skulle forplejes. 43 

Allerede tidligere havde lokalkomiteen fastslået, at der var påfØrt friheds­
bevægelsen opgaver, der var langt større, end den egentlig havde kræfter 
til, og opgaver af en helt anden art end ventet. Det tog man hensyn til, 
da politiet atter blev sat i funktion den 13. maj, idet det blev tilladt, at 
de politifolk, der var frihedskæmpere, kunne forblive i denne tjeneste bort­
set fra arbejdet på selve politikontoret i Rønne. Frihedsbevægelsen var 
blevet en myndighed på Bornholm efter den 4. maj, og derfor var det 
også praktisk, da forholdene efterhånden kunne overskues, at dens kom­
petence blev fastslået. Ved et møde på amtskontoret med amtmanden, borg­
mesteren og repræsentanter for lokalkomiteen blev det da understreget, at 
frihedsrådets lokalkomite skulle udføre de funktioner, som under normale 
forho'.d påhvilede dels obersten som kommandant på Bornholm og de'.s 
politimesteren, bortset fra de forho:d, der nu blev ordnet af denne på hans 
kontor. Alle forhandlinger med russerne om militære spørgsmål skulle 
således foregå direkte mellem frihedsrådet og russerne, og hvad angik 
indkvarteringsspØrgsmål deltes opgaverne, så det i byerne sorterede under 
kommunalbestyrelsen men under frihedsrådet på landet. Overlæge Olsen 
udtalte desuden som sin opfattelse, at frihedsrådet endnu havde en national­
politisk opgave, hvorfor han mente, at det havde ret til at rådføre sig 
direkte med alle danske ministerier og myndigheder angående sine opgaver, 
og dette blev tiltrådt af alle tilstedeværende.44 

Russere og danskere 
Der var rigeligt med arbejde i den kommende tid også, og det var kende­
tegnende, at samarbejdet mellem russerne og frihedsbevægelsen altid gik 
let. Fra den første dag havde ru~serne mødt frihedsbevægelsen med tillid, 
og de anerkendte til enhver tid de danske partisaner, som de kaldte friheds­
kæmperne. At der naturligvis måtte forekomme episoder mellem civil­
befolkningen og russerne, var uundgåeligt, når man dels tænker på de 
sproglige vanskeligheder og dels, at det var en krigsvant hær, der kom til 
Bornholm. Til gengæld gjorde russerne alt for at hindre disse episoder, 
og også frihedskæmpernes armbind kunne gØre underværker. De russiske 
udtryk, der som en sproglig hjælp udsendtes til delingerne, fortæller måske 
lidt om forholdene: 43 

Kammerat (Tavaritsch) - Hvem har kommandoen? (Ktaa Kamandir? -
Hvor kommer du fra? (Atkuda ty?) - Vi er venner (My drusja) - Må ikke 
(Nelsa) - FØlg med (Idi dnama) - Ja (Da) - Nej (Njæt) - Udlever 
(Davaj sjuda) - Vi melder det til den russiske kommandant (My skaschem 
ruskamu komndiru). 
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En af de første dage efter russernes ankomst blev der til kommandocen­
tralen meldt om en russisk forsager, som var havnet i gulvet i et hus. 
Sprængkommandoen kendte ikke på dette tidspunkt de russiske bomber, 
og da man var bange for, at det kunne være en tidsindstillet bombe, hen­
vendte man sig til fire russiske officerer, der netop sad og hyggede sig 
med en rød Alborg hver. Tolken sØ.gte at gØre sig forståelig over for rus­
serne, og med noget besvær lykkedes det at få to af dem til hjælp. De gik 
så ud i den ventende vogn med en flaske i den ene hånd og en pistol i den 
anden. Da de imidlertid kom ud til bomben, slog de en høj latter op, og 
efter alt have fået vrikket den løs fra gulvet trillede de den nok så roligt 
ned ad trapperne med store bump. Nogle dage senere meldtes fra Ham­
merhavnen, at nogle russiske so~dater havde fjernet døre og skillerum fra et 
tomt hus, og at andre i Hotel Hammersø i Sandvig havde fjernet tæpper 
og spejle fra hotellet og brækket døre og vinduer op. For at hindre gen­
tagelser fik russo:rne da hurtigt sat nogle skilte op, hvorpå der på russisk 
stod: Adgang forbudt. Senere gik det ud over nogle sommerhuse, som blev 
plyndret i Poulsker og i Snogebæk, men når man ikke kunne tage dem på 
fersk gerning, var det vanskeligt at gøre noget. Nemmere var det, da der 
klagedes over, at russerne havde s'.uppet deres heste ind på en bondes 
græsmarker. En frihedskæmper, en tolk og en russisk major tog omgående 
af sted til gerningsstedet, og den russiske major udtalte beklagende: »Ja, det 
er jo ikke så godt, men de tror, at de er i Ukraine.« Det kom til et vældigt 
skænderi mellem majoren og korporalen, der skulle tage sig af de omkring 
30 heste, men det lykkedes dog at få klaring på problemet. Det var imid­
lertid ikke en enestående foreteelse, og hver gang gentog det samme 
sceneri sig.46 

En anden episode kan måske også give et billede af forholdene, som 
de nemt kunne udvikle sig. En aften kom et par russiske soldater kørende 
syd fra mod Rønne. De var stærkt spirituspåvirkede, og da de i Balka 
ville trænge ind i et hus for at overnatte, blev der fra Nexø-kompagniet 
rekvireret en russer, som med maskinpistol skulle sikre, at vognen kom 
til Rønne. Et par timer senere ringede den ledsagende russer imidlertid 
til kompagniet og bad om hjælp. Kompagnichefen fik nu fat i den rus­
siske major i Nexø, og simmen kørte de ud til Poulsker skole, hvor de 
fandt hestevognen væ1tet i grØften, og bag den lå den ene russer og skød 
på dem, der nærmede sig. Heldigvis var en beruset person ikke vanskelig 
at overliste, og sammen med den fordrevne vagt, som de havde samlet op 
på vejen derud, kom de bag på ham, fik ham overmandet og bundet, mens 
man fandt den anden so'.dat snorkende et stykke derfra. Den følgende dag 
fik man besked om, at de to soldater ville blive skudt. Om det nu gik så 
gaLt, ved man ikke, men at andre soldater har fået denne skæbne, tyder 
forskellige soldatergrave på, som man siden fandt. Desuden lagde russerne 
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ikke skjul pa, at tyveri kunne b'.ive straffet på denne måde. Et mere vold­
somt indtryk af denne fremgangsmåde fik man i Øvrigt en tid senere, da 
alle russiske styrker på Bornholm måtte marchere til Galløkken for at over­
være en henrettelse. Det var anskuelsesundervisning - sikkert med nogle 
belærende ord - hvorefter alle begav sig til deres kvarterer igen.47 

Russerne var på dette tidspunkt, omkring den 1. juni, placeret mange 
steder på Øen. Kommandanten, oberst Strepkov, boede i den sydlige udkant 
af Rønne med sin stab og en styrke på omkring 100 mand, medens byens 
kommindant havde okkuperet et hus over for amtmandsboligen. Her var 
ca. 50 mand. Desuden boede der blot ca. 100 mand i tyskernes gamle barak­
lejr på Galløkken, m~dens ca. 500 mand bivuakerede i skoven ved Stampen 
syd for Rønne. Her havde de også noget sværere skyts, nemlig 4 stk. 40-50 
mm og 8 stk. 37 mm. 

Ved St. Almegård hwde russerne lavet deres egen lille flyvep'.ads med 
en landingsbane på godt halvanden km. I Robbedale plantage iå en bataillon 
på ca. 1600 mand i te'.te og bivuak. Også i Arsdale havde de i forsamlings­
huset og et nærliggende hus indkvarteret omkring 200 mand. I Svaneke 
lå også et par hundrede mand. De boede på Afholdshotellet, og langs kysten 
mellem Svaneke og N exØ var yderligere omkring 600 mand. Denne styrke 
havde en del artilleri hos sig. Der var 5 stk. 10 cm morterer, 6 stk. 37 mm 
kanoner og 2 stk. 75 mm kanoner. 

Videre lå der ved nordøstkysten 100 mand indkvarteret i forsamlingshuset 
i Listed, og på et hotel i BØ'sh:ivns nordlige udkant lå omkring 250 mand. 
Ved Hammeren fyr lå 250 mand hovedsagelig i telte, og på selve Hammeren 
lå et par hundrede mand på Blanchs Hotel. Også disse styrker havde noget 
artilleri hos sig. Det var 10 stk. 10 cm morterer og 2 stk. 3 7 mm kanoner. 

Endvidere lå der i Hasle Lystskov ca. 300 mand i bivuak og telte Øst 
for vejen og yderligere 200 mand i hytter vest for vejen. Ved den tidligere 
tyske u-båds prøvestation ved Levka lå også et par hundrede mand ind­
kvarteret. De havde af artilleri: 4 stk. 10 cm morterer, 2 stk. 75 mm kano­
ner og 3 stk. 37 mm kanoner. Desuden var der i skoven bag Levka et antal 
heste og transportvogne. Ved Skrubbegård lå et par hundrede mand med 
4 stk. 10 cm morterer, 6 stk. 3 7 mm kanoner og 4 stk. 75 mm kanoner. 

Endelig boede 8-9 officerer med ca. 30 mand på Hotel Jomfrubjerget 
i Almindingen, og rundt om ved havnene var stØrre eller mindre bevogt­
ningsstyrker varierende fra 2 til 12 mand. Sådanne havnevagter lå i Amager, 
Boderne, Snogebæk, Nexø, Gudhjem, Allinge, Teglkås, Helligpeder og i 
Has'e.4 K 

S Ørgehø jtidelighederne 
Den 16. maj begravedes ofrene for bombardementerne i Rønne på kommu­
nens bekostning. De bornholmske avisers bygninger var alle blevet skadede 
ved de uhyggelige hændelser, og da de endnu ikke var begyndt at udkomme, 
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måtte begravelsen annonceres ved en radiovogn, der kunne meddele; at 
højtideligheden ville begynde kl. 14. Den 17. maj var bladene atter på 
gaden, og samtidig med, at de kunne fortælle om de sidste ti dages hæn­
delser, berettede de også om den smukke ceremoni i kirken dagen før. 

Hele Rønne by havde fulgt de otte ofre til deres grave. Halvanden time 
før hØjtideUghedens begyndelse var Rønne kirke fyldt til sidste plads, og 
uden for kirken stod tusindvis af mennesker opstillet for at fØlge li,gtoget 
på vej efter gudstjenesten. I kirken stod 48 frihedskæmpere opstillet ved 
kisterne, der hver var smykket med kranse fra kongen, regeringen, Rønne 
by, lokalkomiteen og fra USSR, medens yderligere hundredevis af kranse 
og dekorationer fra nær og fjern fyldte kirken. Gudstjenesten forrettedes 
af provst Matthiesen og pastor Viggo Nielsen, og derefter talte først amt­
mand Stemann, dernæst borgmester Aagesen og til sidst overlæge o:sen, 
der bl.a. sagde: »På Bornho~ms Frihedsråds vegne sænker vi vor fane til 
de dødes ære. Vi føler med de efterladte. Byens og Øens sorg er også vor 
sorg. Vi vil .gerne trØste, men den fuldkomne trØst gives kun af Gud til 
den, der glemmer sig selv og tænker på sin næste. Derfor vil vi også her 

kirken mindes vort omstridte fædreland. 

Mig fryder din ros, din ære, 
mig knuger din sorg, dit savn, 
hver glans, hver plet vil jeg bære, 
som falder på Danmarks navn.« 

Man sang til sidst »Befal du dine veje«, hvorefter frihedskæmperne bar 
de otte kister ud til rustvognene. Med et stort, russisk militærorkester i 
spidsen, spillende sørgemusik, satte det store ligtog sig i bevægelse ud til 
kirkegården. Overalt på turen stod rønneboer opstillet, og hoveder blottedes 
og bøjedes, efterhånden som ligtoget skred frem. Overalt på vejen til kirke­
gården var der strØet blomster og grØnt. Det russiske orkester trådte ud 
ved alderdomshjemmet, men fortsatte med musikken, til hele det store 
ligtog var passeret. 

Den følgende dag begravedes på lignende måde i Nexø havnevagt 
Martin Wcsth, det eneste offer for bombardementerne mod Nexø. En 
måned senere måtte man atter samles til mindegudstjeneste. Det var i 
anledning af S/S »Vesterhavet«, der havde gennemført mange ture til 
Kolberg, men som den 1. juni ved indsejlingen til Kolberg havn lØb på en 
mine og gik ned. Den eneste overlevende var et medlem af den danske 
besætning, matros Helge Werner Jacobsen fra Hasle. Den 19. juni holdtes 
mindegudstjeneste i Rønne kirke.49 

I Øvrigt havde sørgehØjtideligheden over bombeofrene i Rønne et lille 
efterspil. Al forbindelse med det Øvrige land var afbrudt på denne tid, 
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men journalisterne Børge Høgh og By:irge Kure opsøgte den russiske kom­
mandant, oberst Strepkov, for at bede om tillade'.se til at sende et referat 
af højtideligheden til København. »Obersten imødekom vore Ønsker, og 
den lille, trinde premierløjtnant Victoroff tilkaldtes for at fungere som 
censor og overvåge, at der ikke blev sagt mere end det skrevne og god­
kendte. Postmester Frost brød personlig plomben til rigstelefonens central. 
København var meget overrasket - bladene ikke mindre, da vi meldte os 
på engelsk og forkyndte, at de ikke måtte spørge om noget, men blot 
tage imod.«"0 

For lægerne var det også en travl tid, og amts'.ægen måtte til stadighed 
bruge sit frihedskæmperarmbind, da det viste sig, at det blev mere r:s;iek­
teret af russerne end det røde kors. I de første dage måtte de arbejde med 
at ti'se flygtningelejrene for at sikre, at der ikke udbrød smitsomme syg­
domme. Forho'.dene de forskellige steder var ofte ret svinske, og da tyskerne 
f.eks. havde forladt Statsskolen i Rønne, lå der tilbage en stinkende bunke 
af flere vognlæs bestående af snavsede forbindinger, afføring og urin, 
lusede tæpper og amputerede lemmer. Gulvene var tilmed overalt dækket 
af snavset eller råddent halm med lusede klædningsstykker, s1 der forestod 
en stØrre rengøring og desinficering af lokalerne. Man måtte til disse ren­
gøringer danne desinfektionshold i forbinde'.se med arbejdet." 1 

So71lm::rens arbejde for frihed.rkæmperne 
Frihedsbevægelsen havde også sine interne problemer. Den 28. maj måtte 
regionschefen således bekendtgØre, at fire mand var blevet ekskluderet af 
frihedsbevægelsen på grund af en for frihedskæmpere uværdig optræden, 
og deres våben og armbind var inddraget. De havde bl.a. forladt tjenesten 
uden tilladelse, kØrt bil i beruset tilstand og skudt ud af vinduerne under 
biikØrsel. Det var en anden sag, når det drejede sig om klipning af de 
såkaldte »feltmadrasser«. En sådan afstraffelse af de kvinder, der havde haft 
omgang med tyskere, var kendt over hele landet og var især blevet foretaget 
af harmfulde »civile« mennesker, der på denne måde sØgte at få luft for 
deres vrede eller måske ville hævne chikanerier, de havde været ude for 
under besættelsen. På Bornho'.m tog forho'.dene imidlertid en lidt anden 
vending, da en gruppe frihedskæmpere, i alt 21 mand, om aftenen den 
22. maj arresterede 18 kvinder, der alle tilstod at have haft kønslig omgang 
med tyskerne, hvorefter de blev klippet pilskaldede. Sagen kom allerede 
næste dag for i lokalkomiteen, der i pressen omgående tog afstand fra 
aktionen og oplyste, at der var blevet indledt en disciplinær undersøgelse 
mod de pågældende. Efter at have rådfØrt sig med modstandsbevægelsens 
auditør på Bornholm, overretssagfører Bojesen Koefoed, blev de pågældende 
frihedskæmpere idømt en alvorlig irettesættelse for uden tilladelse at have 
benyttet modstandsbevæge1sens vogne og for at have båret armbind og 



våben under aktionen. Med hensyn til selve klipningen blev det samtidig 
meddelt frihedskæmperne, at de for dette forhold var ansvarlige over for 
loven. Desuden konfiskerede man den under aktionen optagne film.fi 2 

Allerede næste dag, den 23. maj, fandt en ny aktion sted i Akirkeby, 
og oe:så i de følgende dage indløb rapporter om enkelte andre kiipninger 
af piger. lokalkomiteen tog derfor omgående affære også på anden måde, 
idet overlæge Olsen på komiteens møde udtalte: »For at sikre samfundet 
en værdig holdning er det nødvendigt, at frihedsrådet griber aktivt ind 
og forebygger ved at internere pigerne. Det vil være meget beklageligt, 
hvis frihedsbevæge'.sen for at opretholde ro og orden skal komme ud for 
at bruge våben for »feltmadrassernes« skyld. De, der er for klipningerne, 
og disse er de fleste, idet »feltmadrasserne« betra&tes som kvindelige værne­
magere, vil føle sig beroligede, ved at frihedsbevægelsen tager hensyn til 
»feltmadrasserne«. De, der er imod klipningen, vil forstå, at interneringen 
er det eneste, der kan beskytte pigerne herimod.«58 

En barak ved Simblegård, der tidligere havde været benyttet af den 
tyske værnemagt, blev omgående ,gjort ren, desinficeret og sprøjtet med 
kloramin, og kompagnichef Bendixen udnævntes til lejrkommandant. Til­
rettelæggelsen af anholdelserne blev overdraget journalist Børge Kure og 
ingeniør Tage Nielsen, og den 26. maj åbnedes lejren, idet 39 kvinder fra 
hele Øen blev bragt dertil. Lejren eksisterede indtil den 15. juni, og i denne 
periode havde der i a:t siddet 62 kvinder interneret her for et tidsrum 
varierende fra to til 16 dage. Så snart som muligt b!ev der efter ankomsten 
optaget rapport over de internerede, og medens 60 af kvinderne indrøm­
mede, blev det for to af kvinderne bevist, at de overhovedet ingen berø­
ring havde haft med medlemmer af den tyske værnemagt, hvorfor de om­
gående blev hjemsendt og renset i pressen.54 

Der var imidlertid stadig en del uro på Øen, bl. a. fordi ikke alle tyskere 
endnu var indfanget. Så sent som den 30. maj måtte man forstærke patrul­
jeringen i Rønne på grund af de stadige skyderier, som hørtes i gaderne. 
Den 4. juni søgte man fra dansk side at registrere de ud'.ændinge, som 
fandtes på Øen, og til dette arbejde udpegedes fra lokalkomiteen lærer 
Håkansson og overbetjent Knudsen. Det viste sig særlig betydningsfuldt, 
da regionschefen den 16. juni til lokalkomiteen kunne berette, at russerne 
havde det indtryk, at modstandsbevægelsens fo'.k dækkede over nogle ikke­
tyske flygtninge på Øen. Forholdet blev nøje undersøgt, og man fandt da 
også hos en frihedskæmper i Gudhjem to litauere."5 

Der var et godt forhold mellem danskerne og russerne i almindelighed, 
men selvfølgelig fandtes der også de danskere, som sØgte at udnytte sol­
daternes naturlige trang efter at få spiritus, og som trods både danske og 
russiske myndigheders forsøg på at hindre det alligevel fik held med sig. 
Fra dansk side prøvede man den 20. juni at sætte en stopper for denne 
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sortbørshandel ved, at frihedskæmpere og politi denne dag afspærrede alle 
veje, der fØrte til Jomfrubjerget, hvor russerne havde deres stØrste lejr. 
Ved aktionen fik man standset adskillige, der skulle ud at sælge de våde 
varer til russerne, og 50-60 flasker spiritus af mere eller mindre tvivlsom 
brait blev konfiskerer.11 r: 

Selv om der stadig var en del arbejdsopgaver for frihedsbevægelsen, 
måtte man imidlertid erkende, ar frihedskæmperne også måtte begynde ar 
rænke på d::res civile arbejde og i det hele tager overgangen til en normal 
tilværelse igen. Inden for rimelighedens grænser tillod man derfor efter 
ansøgning frihedskæmperne ar blive hjemsendt, idet man naturligvis først 
og fremmest tog hensyn til familiefædre, og med deltagelsen i folkemødet 
den 3. juni afsluttedes endelig frihedskæmpertilværeisen for hovedparten 
af styrken, der blev hjemsendt med våben og armbind, så de hastigt kunne 
indkaldes igen om nødvendigt. Desuden måtte redaktør Kjødr udtræde 
af lokalkomiteen, som han tog afsked med den 4. juni, da han skulle til­
træde en stilling i København, og i stedet for ham indtrådte ingeniør 
Tage Nielsen. Også i interneringslejren i Almindingen bet,>yndte rallet af 
indsatte at svinde ind, efterhånden som sagerne kunne blive behandlet, 
og de resterende 47 personer flyttedes derfor den 14. juli ind til Østre 
skole i Rønne. Herved sparedes vagter, og også fra mange andre steder 
kunne man efterhånden inddrage flere og flere vagter. Forholdene var efter­
hånden ved at falde mere i lave, og i august besluttedes hjemsendelse af 
resten af styrkerne.117 Den sidste dagsbefaling, nr. 33 fra den 4. august, lød 
således: 3 ' 

Pkt. 1. I henho'.d til skrivelse fra generalkommandoen til region VII den 
31. f.m. hjemsendes samt'.ige styrker af modstandsbevægelsen midt i august. 
Bornholms Værn overtager den 13. ds. de bevogtninger, der har været 
varetaget af modstandsbevægelsen. Senest den 16. ds. skal alt mandskab 
være hjemkommanderet. 

Pkt. 2. Onsdag den 8. ds. kl. 20.00 afholdes der møde på hotel ))Phønix« 
med lokalkomiteen og modstandsstyrken. På mødet skal drøftes oprette~sen 
af et lokalt frihedsbevægelsens samråd og en videreførelse af modstands­
styrkerne. Til mødet skal så vidt muligt møde: kompagnicheferne, næst­
kommanderende ved kompagnierne og samtlige delingsførere. 

Pkt. 3. Vedlagt fremsendes et forslag til et foreløbigt hjemmeværn samt 
ændringsforslag til forslag om lov om et midlertidigt hjemmeværn. 

Pkt. 4. Fra den 4. august bortfalder 5. kompagnis vagt i Shellparken, 
Transportkolonnen opretholder vagten med en mand om natten. 

Pkt. 5. Den 12. ds. hjemsendes udrykningsholdene i Akirkeby og Nexø. 
KØretØjerne afleveres den 15. ds. ved hovedkvarteret i Rønne. 

A. H. }r!1r81:1tJ1:11 

Regionschef.« 
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Den 5. april 1946 
Den 1. oktober 1945 oprettedes hjemmeværnsforeningerne over hele landet, 
og også på Bornholm fik hjemmeværnet tilslutning fra størstedelen af de 
tidligere frihedskæmpere. Forho'.dene var ved at blive normale igen, men 
alligevel var der stadig russiske styrker på Bornholm. Spørgsmålet om deres 
tilstedeværelse på Bornholm var nu tydeligt karakteriseret som et interna­
tionalt anliggende, som Danmark kun havde ringe indflydelse på. Det var 
Øjensynligt spørgsmålet om russernes fri passage gennem de danske stræ­
der, der spØgte. Det var det spørgsmål, udenrigsminister Molotov rejste 
den 23. december over for den britiske udenrigsminister Bevin, og da den 
enge'.ske delegation dagen efter var på besøg hos Stalin i Kreml, blev 
spørgsmålet atter bragt på bane. Bevin forsikrede her, at den engelske 
regering håbede at kunne opretholde princippet om fri passage for skibe 
af alle nationer, og tilføjede, at England ikke ville billige ideen om baser 
i dette område, hvortil Stalin hurtigt replicerede, at derom var der slet 
ikke tale. Hertil kom imidlertid også spØrgsmålet for russerne om en vis 
ligevægt i Danmarks forhold til de allierede, hvilket betød, at så længe 
der var engelske tropper i det Øvrige Danmark, ville der også være russiske 
på Bornholm. Derfor arbejdede man fra dansk side ihærdigt på at få de 
britiske styrker bort, samtidig med at man af al kraft søgte at opbygge en 
styrke, der kunne vise, at Danmark var et selvstændigt land, som selv 
kunne klare egne militære opgaver. Kort efter nytår 1946 udtalte general­
major Jakushef, som den 13. juli 1945 havde afløst general Korotkov som 
Øverstkommanderende på Bornholm: »Jeg er ikke spåmand og vil ikke 
prøve på at optræde som sådan, men jeg tror, at de russiske tropper vil 
have forladt Bornho'.m inden udgangen af 1946.59 

I løbet af efteråret og vinteren foregik en ihærdig indsats for at skaffe 
den danske hær fornøden udrustning, og den 20. marts 1946 var man nået 
så vidt, at 15. bataillons 1. kompagni kunne sendes til Bornholm. Fire 
dage senere kom resten af bataillonen, og den 4. april fulgte 5. artilleri­
afdeling efter. Den 16. marts kunne generalmajor Jakushef meddele amt­
manden, at da han var blevet underrertet om, at der ville komme danske 
styrker til Bornholm, kunne han nu officielt meddele, at den røde arme 
og flåde nu ville rømme Bornholm, og evakueringen ville begynde med 
det samme. Den 5. april 1946 forlod de sidste russiske styrker Bornholm, 
der nu endeligt var blevet befriet for fremmede tropper, og det kan da 
heller ikke undre, at for mange bornholmere var denne dag deres endelige 
befrielsesdag. 60 

Den russiske gåde 
Det havde alt i alt været en begivenhedsrig tid for frihedskæmperne, der 
var blevet udsat for opgaver og krav af en helt anden karakter end i den 
Øvrige del af landet. Bombardementerne, hjælpen efter bombardementerne 
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og modtage1sen af de russiske styrker og a1t, hvad dermed fulgte, fik ikke 
alene regeringen til at f>ilge begivenhederne på den Østlige Ø med særlig 
opmærksomhed, men også internationalt rettedes søgelyset mod Bornho'.m. 

Straks fra den røde hærs ankomst b!ev partisanski, frihedskæmperne, af cen­
tral betydning, og med den største tillid samarbejdede den russiske ledelse 
med regionschefen. Allerede fra den første aftens opgave med besættel­
sen af flyvep'adsen og til de følgende aktioner med indsamlingen af de 
tyske styrker og ved de fælles patruljer rundt om på Øen udvikledes en 
arbejdsdeling, som kun kunne bygge på tillid. Frihedskæmperne !Øste de 
stillede opgaver ganske fornemt, og deres armbind nød respekt blandt de 
russiske soldater. Med imponerende hurtighed fik man borttransporteret 
tyskerne fra øen til Kolberg, og russernes aflukning af Bornholm i nogle 
dage fra den 15. til den 18. maj må ses i forbindelse med deres rent militære 
foranstaltninger for at hindre de spredte tyske styrkers flugtforsøg. I et 
stærkt bureaukratiseret samfund faldt det naturligt at følge ordrerne til punkt 
og prikke, og det synes for os med demokratiske traditioner helt urimeligt, 
at man derved samtidig udelukkede både amtmand, rigsdagsmænd og born­
holmske myndigheder fra at sætte sig i forbinde:se med omverdenen. 

Disse forhold samtidig med overførelsen af russiske styrker til Bornholm 
skabte en naturlig nervøsitet, der endog foranledigede lokalkomireen til ar 
henvende sig både til kong Christian X, til ambassadør Kauffmann og til 
folketingsmand Srærmose i San Francisco om at gøre alt for at sikre, ar 
Bornholm forblev dansk. Det var hektiske dage for frihedskæmperne og for 
den civile befolkning, som fØlte sig helt ladt i stikken og i angstfyldt despera­
tion talte om i stedet at blive knyttet til Sverige. Ganske vist forsikrede de 
russiske myndigheder gang pa gang, at deres tilstedeværelse på Øen kun var 
af midlertidig karakter, men man turde ikke rigtigt tro på deres udtalelser, 
man håbede blot, at de var rigtige. lokalkomiteen sendte et af sine medlem­
mer til København for ar forhandle med regeringen, hvorved man blev sat 
ind i den danske udenrigspolitik, der gik ud på ar behandle de allierede 
nationers styrker fra Øst og vest på ganske samme måde, selv om det måske 
kunne indebære visse rent praktiske vanskeligheder. Derfor var man på 
Bornholm glade for de officielle besøg, som danske myndigheder aflagde 
på Øen, hvorved man følte, at båndene med det Øvrige land styrkedes. 

I hele denne periode var frihedsbevægelsen et vægtigt aktiv, og selv om 
styrkerne blev hjemsendt midt i august for atter at kunne passe deres 
civile arbejde, havde deres tilstedeværelse i den forløbne tid været over­
ordentlig værdifuld. Trods alt følte bornholmerne stadig et ubehageligt 
tryk ved, at der befandt sig fremmede tropper på Øen og tilmed i et antal, 
som man ikke var vant til under den tyske besættelsestid. Det er derfor 
ganske naturligt, at den 5. april 1946 for bornholmerne blev opfattet som 
deres endelige befrielsesdag, selv om forholder til russerne var der bedste. 
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XVI. kapitel 

Et centrum i periferien 

Det har været denne bogs sigte at give en redegørelse for forholdene på 
Bornholm under den tyske besættelse ved at belyse den bornholmske 
modstandsbevægelses opståen, dens virke under besættelsen og dens funk­
tioner efter befrielsen indtil dens endelige afvikling i efteråret 1945. 

Trods sin perifere beliggenhed som en dansk grænseforpost mod Øst 
og med en beliggenhed fjernt fra de store krigsskuepladser har Øen allige­
vel, som det har vist sig, haft en central placering for flere operationer 
og derved mere eller mindre skjult påkaldt sig opmærksomhed fra for­
skellige instanser. Hertil kommer, at besættelsesforholdene på mange om­
råder har afveget fra det billede, der ellers var almindeligt i det øvrige 
Danmark. 

Bornholm markerede allerede fra besættelsens første dag sin særlige 
situation ved først at få tyske tropper til Øen den 10. april. Tilsyneladende 
ville tyskerne her opbygge et stærkt bolværk mod Øst ved at planlægge 
og påbegynde stærke befæstningsanlæg, hvis skyts skulle kunne række langt 
ud i Østersøen. Stillingerne blev imidlertid aldrig fuldført, og planerne 
blev skrinlagt, da tyskerne i sommeren 1941 angreb Sovjetunionen. I takt 
med den mindskede interesse for Bornholm fra tysk side blev også besætteI­
s:'myrkerne nedskåret til efterhånden blot at udgøre en symbolsk styrke, 
og y:iens befo'kning mærkede således kun lidt til besættelsens ubehagelig­
heder ud over mørklægningen og de almindelige restriktioner, der også 
ramte befolkningen i det Øvrige land. 

Bornholm var militært blevet underlagt Marinestation der Ostsee i Kiel, 
hvilket gav øen en anden militær placering end det øvrige Danmark, og 
det forårsigede, at øen ved flere lejligheder kom til at blive underkastet 
en særbehandling. Imidlertid var den tyske marines interesse for Øen for­
f1get fra 1941. Bornholm lå nu langt fra krigsskuepladserne i Øst og vest 
og i et forholdsvis roligt farvand, der kunne indebære adskillige fordele 
for den tyske marine. Man nøjedes således nu ikke blot med at holde 
m:uineØvelser omkring øen, men begyndte at indrette den til prøvestation 
for u-både, inden disse stod ud på deres togter. Herved fik Bornholm en 
central placering for den militære efterretningstjeneste. Ikke alene kunne 
man herfra melde om de tyske enheder, der opholdt sig i Bornholms nær­
hed eller passerede forbi Øen, men man kunne også give oplysninger om 
u-hådene og deres Øvelser. Folk placeret på fyrene eller i havnene såvel 
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som fiskere var gode meddelere, og yderligere oplysninger kunne skaffes 
ved de mange orlovsbesØg, som besætningerne fra skibene aflagde. Alle 
disse orlovsbesØg var desuden medvirkende til at skabe en vis irritation i 
befolkningen ved deres indkøb af varer i et omfang, der oversteg de almin­
delige fornødenheder, og selv om man ikke kan tale om en organiseret 
modstandsbevægelse, viste befolkningen, eller man må måske snarere tale 
om enkelte grupper eller personer, deres mishag ved løbesedler eller ved 
at skrive på murene eller ved at overklippe tyske telefonledninger eller 
lignende. Herudover nåede man ikke længere end til yderligere at distri­
buere illegale blade, som blev modtaget fra det Øvrige land. 

Bemærkelsesværd1gt for Øens befolkning var det dog også, at den ikke 
engagerede sig yderliggående politisk. Før krigen havde hverken kommu­
nisterne eller nazisterne spillet nogen rolle på Øen, og besættelsestiden gav 
tilsyneladende ikke nogen af disse grupper særligt vind i sejlene. Nazisternes 
ringe antal blev klart dokumenteret ved valget i 1943 trods deres forsøg 
på at vinde indpas også her. Denne nationalt stærke holdning gav sig 
imidlertid heller ikke udslag i dannelsen af større sabotagegrupper, men 
årsagen hertil lå i det forhold, at der ikke fandtes større virksomheder på 
øen, som arbejdede for tyskerne, ligesom der heller ikke gik betydnings­
fulde transporter af tysk materiel eller personel over Øen. Man havde ikke 
de samme naturlige mål for sabotage som mange andre steder i Danmark, 
og tilbage var der kun at give sit mishag til kende over for samarbejdsfolk 
og detailhandlere, der handlede med tyskerne. Selvføtgelig havde disse 
rudeknusninger m. v., der fandt sted, ingen krigsmæssig betydning set i 
streng militær mening, men de kan, hvor ringe de end var, ikke frakendes 
en vis psykologisk betydning. 

Det var efterretningsvirksomheden, der atter i 1943 bragte søgelyset 
rettet mod Bornholm. I nogen tid havde man nær Ri.i.gen arbejdet med kon­
struktionen af de såkaldte V-våben. Efterhånden, som forsøgene skred frem, 
foretog man herfra prØveskydninger ud over Østersøen, og fra Bornholm 
kunne man iagttage de ejendommelige rØgstriber på himlen. Den 18. juli 
me'.dte kystvagten i Svaneke om nedstyrtning af en flyvemaskine af ukendt 
type og nationalitet i havet ud for Svaneke, og den 22. august 1943 landede 
den første V-1 bombe på en mark i Bodilsker. Med enestående dygtighed 
var efterretningsvirksomheden omgående i gang. En nøje beskrivelse med 
fotografier blev sendt til London, og sammen med oplysninger fra efter­
retningsvirksomheden i Frankrig om afskydningsramper fik man i England 
et indgående kendskab til det nye våben. Sin centrale placering i hele dette 
spil understregedes yderligere ved indretning på Øen af forskelligt apparatur 
til at følge V-1 bombernes flugt efter deres afskydning fra Peenemi.inde. 
Desuden havde Bornholm nogle gange besØg af højtstående tyske eksperter 
på området. Både den tyske flåde og det tyske luftvåben anvendte således 
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Bornholm som en vigtig forsøgsbase. og naturligvis var efterretningsvirk­
somheden i fuld aktivitet for at give de vigtige oplysninger, der kunne 
fremskaffes, videre til London. 

Datoerne for de ske'.sættende begivenheder i Danmark var ikke altid 
de samme på Bornholm, og hvis de var det, blev forløbet ikke det samme. 
Den 22. juni 1941 med begyndelsen af jagten på de danske kommunister 
er ikke en dato, som kom til at betyde noget for Bornholm. Her ind;edtes 
ingen jagt. Man arresterede ganske vist den kommunistiske folketingskandi­
dat på Bornholm, hvorfra han fØrtes til Horserød, men allerede i oktober 
blev han pludselig frigivet og levede siden uantastet på Øen. Den 29. august 
1943 blev Bornholms Værn interneret på Øen, men mandskabet b;ev atter 
hjemsendt efter få dages forløb, og kun en del mandskab og officerer 
blev siden sendt til København. Desuden arresteredes to civile, der lige­
ledes fØrtes til København og videre til Horserød, der nu befo'.kedes med 
prominente danskere, efter at tyskerne havde fjernet de kommunistiske 
internerede. Da jødeforfølgelserne derefter begyndte den 2. oktober 1943, 
fik Øens geografiske beliggenhed betydning for den helt nye aktivitet, der 
opstod ved etableringen af flugtruterne til Sverige. Over Bornholm skabtes 
nogle af de mest sikre ruter til Sverige, og de blev ikke alene brugt til 
borttransport af flygtninge, men også til kurertjenesten og efterMnden til 
våbentransport fra Sverige til Danmark, idet Bornholm i dette tilfæ'.de 
udelukkende var en mellemstation på vejen. Desuden var gruppedannel­
serne rundt om på Øen ved at tage form i løbet af vinteren 1943 til 1944, 
og enkelte illegale blade voksede frem som selvstændige, bornholmske 
foretagender. Denne Øgede aktivitet blev omsider årsag til, at det tyske 
Geheime Feldpolizei etablerede sig på Øen fra december 1943 og fra juli 
1944 fik en gestapomand som chef. 

Mest betydningsfuld for modstandsbevægelsens udvikling var de nød­
landede amerikanske flyvere i foråret 1944. Trods ihærdig tysk eftersøgning 
slap de allerfleste af flyverne væk og blev ved hjælp af de nyetablerede ruter 
bragt sikkert til Sverige. Det var begivenheder, der belærte tyskerne om, 
at der selv på det ti'.syneladende fredelige Bornholm også fandtes en mod­
standsbevægelse, som effektivt forstod at gennemføre sit arbejde. Tyske 
krigsskibes øvelser omkring Bornholm og u-bådenes stadige prøvesejladser 
tiltog i omfang, og den ihærdige danske efterretningsvirksomhed kunne 
sende en strØm af beretninger til de allierede. Da modstandsbevægelsens 
virksomhed således efterhånden omfattede både ruter, efterretningsvirk­
somhed, b'.adarbejde og en del sabotage, trængte en koordinering af a1t 
dette sig stedse stærkere på. To initiativer i denne henseende forenedes 
endelig den 31. oktober 1944, hvor man ikke blot fik dannet en lokal­
komite, men også fik denne knyttet til Frihedsrådet i København. Komiteen 
blev sammensat efter de samme retningslinjer som Frihedsrådet i Køben-
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havn, men endnu stod nogle grupper udenfor, og først den 10. februar 1945 
fik det bornholmske frihedsråd sin endelige form. 

Den 19. september 1944 betød for det Øvrige land politiets arrestation. 
men ikke på Bornholm. Her skete intet. Ganske vist ophørte politiet ved 
efterretningerne om, hvad der var passeret i resten af Danmark, at fungere, 
men ingen arresteredes, og politifolkene gik under jorden og knyttedes nu 
mere direkte til modstandsarbejdet, som de i Øvrigt tidligere havde haft en 
god kontakt med. Først den 27. januar 1945 sØgte Gestapo på Bornholm 
at arrestere det danske politi her, men uden særligt held, og desuden sad 
politiet kun arresteret en kort tid, og ingen af de tyske myndigheder ville 
rigtig indrømme, at de stod bag denne lidt sene aktion. 

I besættelsestidens sidste halve år foregik et energisk og he!digt gennem­
ført modstandsarbejde på Bornholm. Selv om tyskerne måske til tider havde 
færten af, at der foregik transporter over Øen, lykkedes det dem aldrig at 
trevle en eneste af organisationerne op, og rutearbejdet gennemførtes helt 
uden tab. Den nemmeste vej var med en af passagerbådene mellem Born­
holm og København, der passerede gennem svensk højhedsområde i Fal­
sterbokanalen. Her kunne kurerer og andre roligt stige af og på, medens 
de tyske vagter omhyggeligt blev lukket inde sammen med de almindelige 
passagerer. Denne trafik gennemførtes bl.a. af den bekendte »Liserute«, 
men nok så bekendt er også »Laksene«, der med »Ramona« sejlede mellem 
Bornholm og Simrishamn i Skåne. Her overførtes passagerer og breve 
den ene vej og våben og ammunition den anden vej. Den eneste gang, 
hvor en stikker var ved at samle oplysninger om denne rute, gjorde man 
kort proces og fik ham sendt til Sverige, hvor man fik forklaret sagens 
sammenhæng, så han blev interneret resten af krigen, efter sigende i det 
nordlige Sverige. Flere andre ruter var virksomme, og det var ikke få menne­
sker, der via Bornholm kom i sikkerhed i det neutrale Sverige. Selv om 
alt dette foregik i den dybeste hemmelighed, var disse ruter ikke desto 
mindre et centralt led i tilknytning til den Øvrige modstandsbevæge'.se i 
Danmark, og ikke mindst betydning havde transporterne af våben via 
Bornholm til København, våben, som den bornholmske modstandsbevægelse 
først sent fik lov til også at få del i. 

Med den fastere organisation, der var skabt af lokalkomiteen, formeredes 
de fire kompagnier, der i befrielsesdagene kom til at bestå deres ildprøve 
på en langt mere intensiv måde end i det Øvrige Danmark. Våbeninstruk­
tionerne af grupperne intensiveredes, og endelig en måned før befrie~sen 

kom den udpegede regionschef til Øen for at gØre alt klart til det store 
Øjeblik. Gestapo udvidede imidlertid også sit arbejde, arrestationernes antal 
tiltog, og der forekom også tilfælde af hårdhændede forhørsmetoder, som 
man ellers ikke tidligere havde kendt til på Bornholm. 

Tyskerne så imidlertid Bornholms betydning som led i et Østligt forsvar, 
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og de sidste måneder kendetegnedes derfor ved en fornyet aktivitet vedr 
Øens indretning til en militær bastion. Der kom stadig flere tyske tropper 
til øen, og beboerne kom ud for et stigende antal tyske beslaglæggelser 
af huse og jorder til indretning af de tyske forsvarsforanstaltninger. Des­
uden pasoerede flere og flere tyske flygtninge Øen på vej videre mod vest. 
Bornholm var for tyskerne blevet et væsentligt led i forbindelse med deres 
tilbagetrækning af fronten mod Øst. Bornholmerne så naturligvis på denne 
udvikling med større ængstelse, for samtidig med disse tyske foranstalt­
ninger kunne man følge den russiske fronts forskydning mod vest, og pro­
blemet var nu hvilken af de allierede hære, der ville komme først til Øen 
som befriere. 

Med lettelse hØrte man om kapitulationen den 4. maj 1945, og man 
festede som alle andre steder over krigens slutning. Den 5. maj kunne 
lokalkomiteen med tilfredsstillelse se mere end 650 modstandsfolk gå i 
gang med deres opgaver, bevogtningstjeneste og indsamling af mistænke­
lige personer, som måtte beskyttes mod lynchning el. a., ligesom man måtte 
tage sig af de mange tyske flygtninge, for at disse ikke skulle tage sig selv 
til rette. På en værdig måde fik man hele dette væ'.dige arbejde fra hånden. 

Nu kom imidlertid Bornholms specielle militære og kommandomæssige 
forhold til at spille ind. Ingen tænkte over, at det udelukkende var de 
landmilitære styrker, der stod over for Montgomery, der havde kapituleret. 
Den tyske flådes stilling var en anden, og de tyske landmilitære styrker, der 
kom til Bornholm, var tilknyttet Østfronten. Alligevel erklærede v. Kamptz 
sig villig til at kapitulere til de engelske styrker, men der kom ingen. 

Da det første russiske bombardement var sat ind, vågnede eng"ænderne 
endelig, og da danske myndigheder desuden havde bedt om hjælp til Øen, 
var man nu rede hertil. Churchill Ønskede, at der omgående blev sendt 
styrker til Øen, uden at man behøvede at spørge russerne, men da ordren 
hertil nåede SHAEF, viste det sig, at Eisenhower netop havde sendt en 
forespørgsel til Moskva, og man måtte nu vente på svaret. 

Russerne opfattede naturligt Bornholm som et fjendtligt stØttepunkt i 
flanken på den russiske opmarch i Nordtyskland og opfordrede v. Kamptz 
til at kapitulere. lnselkommandanten over:od da Øens forsvar til general 
Wuhtmann, der var kommet som flygtning til Øen sammen med en anseelig 
styrke fra Østfronten. Derved blev Bornholm imidlertid militært set en 
del af Østfronten, og først efter Tysklands endelige kapitulation midnat 
mellem den 8. og 9. maj bøjede han sig. Den 9. maj landsattes de første 
russiske styrker, og den 10. maj svarede russerne Eisenhower, at SHAEF 
ikke behøvede at interessere sig for Øen. 

Denne gang rettedes søgelyset i fuld offentlighed mod Bornholm. Medens 
det Øvrige Danmark festede, blev to af Bornholms byer lagt i grus, og 
besynder:igt nok, uden at man i den første tid i det Øvrige Danmark skæn-
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Jernbanevogne med russisk gods klar til afskibning i Rønne. 

kede det videre opmærksomhed. Modstandsbevægelsen blev her sat over 
for en opgave, som måske nok var lille, set i forhold til, hvad der i Øvrigt 
foregik i Europa, men som var ganske særlig inden for Danmarks grænser. 
Endnu en gang må man berømme det arbejde, der gennemførtes ved 
evakueringen af de to byer. Under det første bombardement døde blot ti 
danskere og under det andet slet ingen, hvorimod ofrene blandt de tyske 
flygtninge aldrig er gjort op. Næste fase af arbejdet bestod derefter i at 
få slukket brandene og at få iværksat en patruljetjeneste, der kunne hindre 
plyndringer og overgreb i de rømmede byer. Det var arbejde, som ingen 
modstandsmand havde været forberedt på. Bombardementerne blev en fryg­
telig afslutning på en besættelsestid, der ellers på så mange områder havde 
formet sig heldigt på øen. Hertil kom så endnu en opgave forskellig fra 
opgaverne i det Øvrige land. Man skulle byde velkommen til en allieret, 
hvis tankesæt og indstilling til mange forhold var så forskellig fra vor egen. 

Den 9. maj gik de første russiske styrker i land på Bornholm for at søge 
kontakt med de bornholmske »partisanski«. Tyskernes kapitulation blev nu 
endelig en kendsgerning, og russerne og modstandsbevægelsen kom i fæl­
lesskab til at lØse adskillige opgaver. Bornholm blev ikke blot et dansk 
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problem, men det var også kommet i verdens søgelys, selv om det kun 
var som en lille brik i det store spil. Frihedskæmpernes armbind nød 
respekt blandt de russiske soldater, og alt ordnedes gnidningslØst og dermed 
til ære for frihedsbevægelsen. Den viste sig som et særdeles værdifuldt 
aktiv for de danske myndigheder i denne periode, indtil den i efteråret 
1945 afløstes af Bornholms Værn. Selv om russerne til stadighed omtalte 
deres tilstedeværelse som midlertidig, gav den almindeligt kendte russiske 
ulyst til at bekendtgøre betingelserne for deres tilbagetrækning alligevel 
anledning til mange gætterier. Først da de engelske styrker var borte fra 
det Øvrige Danmark, og da vi fra dansk side kunne sende en anerkendelses­
værdig forsvarsstyrke til Bornholm, fandt de russiske myndigheder tiden 
inde til deres bortdragen fra Øen. Den 5. april 1946 forlod de sidste frem­
mede tropper Bornholm, og Øen var atter helt på danske hænder. 

For Bornholm var besættelsestiden på mange måder som i det Øvrige 
Danmark, men alligevel var begivenhedsforløbet forskelligartet. På en måde 
så det ud til, at der intet skete på Øen, men alligevel foregik i det stille 
et værdifuldt arbejde, som var særdeles betydningsfuldt for modstands­
bevægelsen på mange måder. På en måde lå Bornholm i en afkrog af 
krigsbegivenhederne både for Danmark og i den store krig, men alligevel 
var begivenhederne her i flere tilfælde af største betydning, som et centrum 
i periferien. 





ENGLISH SUMlvfARY 

The purpose of this book has been to give an objective historical account of 
the events on the island of Bornholm during the occupation of Denmark, 
particularly in regard to the resistance movement and the events on the 
island, which differed from the events in other parts of the country. 

Bornholm is situated in the periphery of Denmark as a frontier island on 
guard against the East and far from the theatre of war, but in spite of this the 
is!and has had a central position in many operations more or less bidden. 

From the first day Bornholm marked its special situation, because the 
German troops did not arrive until the 10th of April. In the first year 
the Germans appearcd to build up a strong fortress in the Baltic by plan­
ning an starting to build fortifications with heavy cannons, which were 
designed to reach far into the Baltic. Beforc the fortifications had bern 
completed, the Germans attacked the Soviet Union and rhe constructions 
were stopped. 

Meanwhile Bornholm was changed into a naval base placed under the 
»Marinestation der Ostsee« in Kiel. Therefore the island had special mili­
tary relations to the German Anny and the military incidents became diffe­
rent from those which took place in the rest of Denmark. As the theatre 
of ware was now very far from Bornholm and since the island was situated 
in the centre between East and West, the island could be used in many ways 
by the Navy. Bornholm was now organized as a test-base for submarines 
before they started their cruises, and also test new instruments for the 
submarines. In this way Bornholm became of special interest to the intelli­
gence service. From here the informers could give accounts of German naval 
forces in the neighbourhood of the island and give information about the 
German submarines and their exercises. People emp'.oyed in the lighthouses 
and the harbours, and the fishermen, were very good sourccs of information 
ro the intelligence service. 

The garrison on Bornholm was in rhese first years of the war very small, 
and the inhabitants in rea'ity only noticed the occupation as the normal 
restrictions for Denmark, but they did not feel the Nazi occupation as a 
reality. The inhabitants have always been very nationalistic, but extremist 
parties had only few supporters on the island. The Nazis never got foothold 
there, nor did the Communists. The national feeling of the inhabitants 
could, however, not be translated into sabotage actions, because the is'.and 
had not any big factories working for the Germans, and there were no 
important railways on the island. The youth therefore in the first years 
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could do nothing but show their dislike of the collaborators and the provision 
shops, which dealt with the Germans. All this, however, had a great psych:)­
logical effect. 

In 1943 the searchlight was again directed towards Bornholm. On the 
German island Peenemiinde in the Baltic the Germans worked on consttuc­
ting the so-called V-1 bomb. The test shoots were practised over the Baltic 
Sea, and from Bornholm one could observe strange smoke streaks in the 
sky. On July 18th the coastguard reported an aeroplane of unknown con­
struction and nationality as having crashed into the sea outside the town 
of Svaneke, and on August 22nd the first V-I bomb landed on a field in 
the southern part of Bornholm. Befare the Germans arrived, the intelli­
gance service had done a good job, and they could send to London a careful 
description and photos of the bomb and, in conjunction with intelligence 
service information about ramps in northern France they received in Eng­
land a very good impression of the weapon. Bornholm was in centre of 
the events because the Germans on the island also constructed instruments 
to follow the test shoots from Peenemiinde and the intelligence service on 
Bornholm was in full activity. 

The important dates during the Nazi occupation of Denmark were not 
followed up on Bornholm. On June 22nd 1941, the hum on Danish commu­
nists began in Denmark, but there was no hunting on Bornholm. On Au­
gust 29th 1943, when the Danish army and navy bases were occupied and 
the men were interned, on Bornholm the officers and the crews were demo­
bilized immidiately and after a while again acrrested. On the other hand, on 
October 2nd 1943, when the Jew-hunting began in Danmark, Bornholm got 
a central place, not because there were any Jews on the is~and, but because 
there grew up a very important rescue route via Bornholm to Sweden. The 
routes on Bornholm transported many persons during the war, and later on 
they were also used by the couriers between Danmark and Sweden and 
Sweden and Denmark, and by the same routes weapons were a!so transported 
from Sweden to the resistance movement in Denmark. 

In that connection many resistance groups were formed, and these ac­
count for the special situation on Bornholm, that the resistance movement 
there was formed by the inhabitants, without help from the central move­
ment in Copenhagen. Only at the very end, when the groups were to be 
joined in a single organisation, did they form a liberation comittee and 
got connections with the Freedom Council in Copenhagen. 

On September 19th 1944 the Danish police were arrested in Denmark. 
The Germans arrested about 2000, while 7000 disappeared »under ground«. 
On Bornholm, the Germans did not try to arrest the police, but naturally 
the police on Bornholm from that date no longer functioned. Later, on 
J:rnUMy 27th 1945 the Gestapo tried to arrest the police on Bornholm, 
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but without much luck. Only a few were arresreJ, and they were all derno­
bilized very soon. 

During the last year of the war the conditions on Bornholm again changed. 
The German Eastern Front was moving westward and Bornholm became 
of importance again. They now showed new activity in organising Born­
holm as a strong military base in the Baltic. More troops came to the island, 
and new military positions were built. Furthermore, the island was now an 
important point in the German retreat from th~ East. Many refugees came 
to the island, both civilians and military persons. The inhabitants looked 
full of fear to the future. 

It was therefore a relief, when the Germans capitulated in Denmark 
from the 5th of May 1945, and the resistance movement began guarding 
the public offices and works and arresting Nazi collaborators. This also 
happened on Bornholm, and nobody thought of the faet that the »lnsel­
kommandant« belonged to the German Navy, and not to the army which 
had surrendered ro Montgomery, and the German troops on Bornholm 
were mostly refugees from the eastern frontier. The liberation comittee on 
Bornho'.m asked the British to c01ne and recieve the capitulation of the 
Germans, but nobody came. Finally, the Russians bombarded two towns on 
Bornholm and demanded that the German commander should capitulate, 
but hc only wanted to capitulate to the British and he refused the Rus­
sian dem:ind. Immediately the Prime Minister, Winston Churchill, ordered 
the British Mission in Denmark to send a force to Bornholm without hesi­
tation and without asking the Soviet forces, but when the order reached 
SHAEF general Eisenhower a few hours before had asked Moscow if it 
would interfere with their plans if the Western Allies received the capitu­
lation on Bornholm, and now could only wait for the Soviet answer. 

The Soviet forces naturally considered Bornho'.m as an enemy stronghold 
in their flank in northern Germany and wanted it eliminated. At the same 
time the »Inselkommandant« handed over the command of the defence of 
Bornholm to general Wuhtmann with his troops, and in this way Born­
holm became part of the Eastern Front. A new bombardement followed, 
and after the common capitulation of all the German forces, the general 
also capitulated. On May 9th the first Russian forces arrived on Bornholm, 
a.nd the lOth of May the Russians answered general Eisenhower, that SHAEF 
need not send any forces to Bornholm. 

This time the searchlight was directed at Bornholm in full force. Two 
of the greatest cities of Bornholm were completely ruined by bombardements. 
This was a common occurrence in other parts of Europe, but it was an 
extraordinary event in Denmark. Furthermore the resistance movement was 
given a task quite different to th= rest of Denmark. They had much to do 
during the bombardements, and even if the houses were destroyed in the 
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cities, the measures the resistance movement had carried out saved many 
lives, and only ten Danes were killed. How many Germans died we do not 
know. Now members of the resistance movement had plemy of work to do 
in saving the rest of the houses, and in preventing plU1ndering the eva­
cuated cities. 

Most important for the resistant movement was the cooperation with the 
Soviet troops, and they fullfilled it with great success. The Soviet forces 
wanted only to cooperate with the »partisans« as they called the resistant 
movement, and together they collected the Germans and got them evacuated 
to Germany in a very few days. The members of the resistance movement did 
a very fine job during all these special circumstances, and they carried out 
a job quite different from that of their comrades in other parts of Denmark. 
They became respected by the Soviet soldiers and they carried out an 
honourable job. One might ask: What would have happened, if the resistance 
movement had not existed on Bornholm? 

The Soviet occupation of the island made Bornholm a new centre of 
events, even if Bornholm was only a very small piece of the W orlds pro­
blems. When the British troops had been withdrawn from Denmark, and 
when the Danish forces were of such a character, that sufficiant forces could 
be sent to Bornho'.m, the Sovjet troops were withdrawn on the 5th of 
April 1946. 
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Hameken, Arne Oscar (Stikker) 171, 223 
Hampe, Kenneth 126 
von Hanneken (General) 89, l (12 
•Hannibal' 206 
Hansen (Fyrpasser, Sandvig tyr) 75 
Hansen (Restauratør, Fredensborg) 206 
Hansen, Anker (Gårdejer, Klemensker) 

12, 156 

Hansen, Arthur (Cand. mag" Købrn­
havn) 12, 14, 159. 172, 175, 176, I ')9, 
210, 313, 31? 

Hansen, Axel (Fisker, ChristiansØJ 12. 
104, 105, 186, 187, 188, 189, 1% 

Hansen, Bruno dæknavn for Laurits 
Christen Bruno Harkier Petersen 

Hansen, Ejnar Kofoed se Kof!Jed Han.ren, 
Ejnar 

Hansen, Erik (Politibetjent, Hasle) 135 
Hansen, Ernst (Fuldmægtig, København l 

183, 185 

Hansen, Gunnar (Direktør, Rønne Bio 1 

202, 248 
Hansen, H. C. (Keramiker, Rønne) 70 
Hansen, Hans Peter (Skipper) 210, 224 
Hansen, Harald (Fisker, Ypnasted) 12, 

129, 186 
Hansen, Harry (Redaktør, Rønne; 25 
Hansen, Hjalmar (Fisker, Nexø) 2 3 7 

Hansen, Ib Henning 156 
Hansen, Jens 209 
Hansen, Johannes (Politiassistent, Rønne 1 

12, 14, 81, 82-84, 85, 86, 90, 104, 
130, 131, 132, 134, 149, 165, 166, 186 

Hansen, K. (Mejeribestyrer, Bodilsker) 
215, 256 

Hansen, Kaj Werner (Typograf) 125 
Hansen, Knud (Herreekviperingshandler) 

109, 120 
Hansen, Leif (Mekaniker, Rønne) 12, 

121, 156, 203, 205 
Hansen, Orla Kofoed se Kofoed Hansen, 

Orla 
Hansen, Ove (Kaptajn, Nexø) 12, 180, 

182 
Hansen, P. (Nexø) 206 
Hansen, Poul Bjclke se Bjelke Hansen, 

Poul 
Hansen, Thor Gaalaas se Gaalaas Hansen, 

Thor 

Hansen, Torben (Premierløjrnant1 20<). 
215 

Hansen, Torben Kaas se Kaas Hansen, 
Torben 

Hansen, Vermund (Nexr1J 194 
Hansen, Verner Magnus (Hipomand) 225 
Hansen, Willy (Fuldmægtig) 76, 150, 

170, 172, 173, 174, 175, 176, 209, 293 
Harild, Hans Michael (Apoteker, Nexøl 

12, 109, 143, 156, 256 
Harild, Knud Erik (Gymnasieelev) 223 
Harild, N. E. (Sparekassedirektør, borg­

mester, Nexø) 161, 266 
Harild, Sven (Boghandler, Gudhjem) 

12, 107, 108, 120, 146, 151, 206 
Harkier Petersen, Laurits Christen Bruno 

(Hippomand) 225 
Hasager Christiansen, C. (Kaptajnløjt­

nant, Rønne) 75, 76, 81, 82-84, 85, 
86, 87-89, 90, 96, 97, 99, 100, 149, 
173, 179, 190, 278 

Hass, Edward (Overbetjent) l 88, 189 
Hasselholt Jørgensen, Ebbe (Politibetjent. 

Hasle) 128, 135 
Haugen-Johansen (Stiftamtmand) 36 
Hauptmann, Josef (Geheime Feldpolizei) 

123 
Hedtoft, Hans (Socialminister/ 182, 315 
Heikkila, Albert (Flyver l 131 
HeinØ, Aage (Malermester, Rønne 1 

12, 217 
Hendil (Redaktør) 179 
Henriksen, Leif 12, 147-148, 21 c 

Henschel (Oberstløjtnant) 263, 264 
Herdahl, Harald (Redakrør) 14 
Herford (Overlæge) 132 
Hermansen, Gunnar I 21 
Herrmannsen 20 
Hertwig (Feldwebel) 134 
Hilligsøe, N. A. (Politiassistent, Rønne 1 

12, 165, 166 
Hingeberg Petersen, Henry (Fiskehandler, 

Rønne) 124, 154 
Hintze, Ludvig (Konsul, Rønne) 33, 37, 

112 
Hjorth-Lange (Sognepræst, Øsrerlars­

Gudhjem) 135, 159, 170 

Hjuler, Henning (Redaktionssekretær, 
Rønne) 147, 160, 164, 165, 166, 167, 
168, 169, 170, 172, 176, 215, 223 

Hoff, Hans (Fotograf, Kiel) 62 
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Hollard, Michel 80, 90 
Holm, Bent (Stationsforstander, Rønne) 

12, 14, 75, 145, 15~ 214,25~ 308 
Holm, Chr. (Skræddermester) 135 
Holm, Ella Hansine (Rønne) 287 
Holm, Else Munch se Munch Holm, Else 
Holm, H. P. (Fisker, Teglkås) 128, 135 
Holm, Janus Peter (Kaptajn, Rønne) 287 
Holm, Jens (Sognerådsformand, Køller-

gård) 12, 165, 175, 301, 312, 314, 315 
Holm, Karl Orla (Jungmand) 210, 224 
Holm, Ole (Vognmand, Rønne) 12, 76, 

105, 183, 185, 186, 190, 191, 196 
Holm, Peter (Fisker, Teglkås) 12 
Holm, Vigo 186 
Holm, Aage Munch se Munch Holm, 

Aage 
Honig (Major) 39, 40, 42 
Hougaard Christensen 120 
Howard, Orland T. (Chefpilot) 133 
Hutchins, William (Flyver) 131 
»Hvalen« dæknavn for kaptajn 

» Wahlquist« 
Hvass, F. (Afdelingschef) 59 
Høgh, Børge (Redaktionssekretær) 12, 

15, 293, 323 
Høholt, Ejvin (Rønne) 201 
Håkansson (Højskolelærer) 159, 165, 

172, 175, 249, 268, 272, 273, 311, 324 

Ibsen (Allinge) dæknavn for Frederich 
Gustav Gruber 

Ibsen, Andreas 120, 206 
Ibsen, Hans Chr. (Ibsker) 156 
Ibsen, Harald (lbsker) 156 
Ibsen, Poul (NexØ) 156 
Ilsøe, Vilhelm (Repræsentant) 191 
lpsen, Anker Chr. (Fisker, Hasle) 123 
lpsen, Evald (Brændesgårdshaven) 193 
lpsen, Svend Aage (Fisker, Hasle) 123 
Iversen, S. (Overlæge, Rønne) 185, 291 

Jacobi, Jørgen 173 
Jacobsen, Helge Werner (Matros, Ha< le 1 

322 
Jakobsen, ]. P. (Forvalter, Christiansø) 

12, 14, 16, 52, 104, 105, 18'5, 189, 
195,256 

Jakushef (Generalmajor) 326 
Jantzen, Heinrich (Geheime Feldpolizei J 

123, 125, 131, 136, 141, 207, 225 
•Jens« dæknavn for Bent Hol111 
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Jensen (Bager, Allinge) 206 
Jensen (Barber, Nexø) 194 
Jensen (Kaptajn) 180 
Jensen (Kaptajn, stabschef) 25 
Jensen, Aksel (Fisker, Hasle) 128, 135, 

195 
Jensen, Aksel (Nexø) 156 
Jensen, Axel 215 
Jensen, Axel (Køllergård) 143 
Jensen, Axel (Sognerådsformand, Peders­

ker) 12 
Jensen, Axel Einer 227, 228 
Jensen, Axel Nicolaj (Skipper, Rønne) 

191, 193 
Jensen, Carl (Gårdejer, Brandtsgård) 155 
Jensen, Clarence 129 
Jensen, Erik (Kommis) 124 
Jensen, Erik Faber se Faber Jensen, Erik 
Jensen, Hans Conrad (Fisker) 213 
Jensen, Harry (Overbetjent) 277 
Jensen, H. S. (Løjtnant) 215 
Jensen, K. T. M. (Kaptajn) 94, 166 
Jensen, Knud Hannibal 156 
Jensen, Nicolaj (Fiskehandler) 193 
Jensen, Orla Rønne se Rønne Jensen, 

Orla 
Jensen, Orla William 125, 229 
Jensen, Preben (Rønne) 12, 156, 205 
Jensen, Robert (Grosserer) 180 
Jensen, Robert 179 
Jensen, Thomas (Redaktør, Rønne) 14 
Jensen, Wilhelm Edgar (Boghandler, 

Nexø) 110 

Jensen, Villy Antoni (Gestapomand) 225 
Jeppesen, Preben (Nexø) 156 
Jermashev, I. 231, 247 
Jespersen, Knud (Direktør, Akirkeby) 

12, 15, 76, 106, 107, 108, 120, 146, 
150, 215, 256, 309 

Jodl (General) 272 
Johansen, Johs. (Havnefoged), Tuborg 

havn) 101, 104, 193 
Johansen, Viggo (Hasle) 206 
Jones, Stanley (Flyver) 131 
Juel, Aksel (København) 206 
Juul, Axel Chr. (Maskinlærling, Rønne) 

121 
Juul-Nielsen, Ebbe (Kantor, Rønne) 134 
Jørgensen, A. (Løjtnant, militær leder) 

214, 216,249, 252, 256, 268, 272, 
289, 306, 325 



Jøtgensrn, Ebbe Hasselholt se 
f-!asselhnlt ]Orf!,ensen, Ebbe 

Jørgensen, Ferdinand !Firma, Rønne: 
209 

Jørgensen, SvenJ Villy 125, 229 
Jørgensen, Andreas (R9Jnne) 28 7 

Kabel (Løjtnant) 134 
Kaiser (Major) 29, 38 
•Kaj" 206 
Kallus, Karl (Gestapomand) 224, 225, 

226, 228, 241, 304 
von Kamptz (Kapitan zur See) 14, 218, 

233, 234, 237, 239, 240, 241, 26), 
264, 267, 269, 270, 272, 273*, 278, 
280, 302 

Kaplunofski (Oberst) 316 
Karlsen, V.]. (Mejeriejer, Rønne) 110 
Kirstein, Mogens (Kontorchef) 212 
Kjæmpe, Knud (Politibetjent) 164 
Kjærgård, Ernst (Byrådsmedlem, Nex<i' 

296 
Kjødt, Vilh. (Redaktør, Rønne) H, 25 

57, 58, 75, 76, 149, 159, 160, 165. 
168, 170, 172, 173, 174, 183, 188. 
192, 211, 214, 215, 249, 250, 252. 
270, 272, 273, 301, 302, 306, :'>25 

Kjøller Bendt (Fotograf, Rønne) 
12, 76, 156 

Kjøller, Poul (Manufakturhandler, Nexø i 
156 

Knobov (Sergent) 308 
Knudsen, Kristian (Politibetjent 1 

164, 324 
Knudsen, 0. (Fisker) 195 
Knudsen, S. (Fisker) 195 
Knudtzon (Generalmajor 1 2 7-

Koch (Kunstmaler) 123 
Koch, M. E. (Fyrpasser, Christianso1 

133, 148, 149 
Koefoed, H. C. (MF, Venstre 1 '5 ') 
Koefoed, ]. Bojesen se 

Bojesen Koefoed, J. 
Koefoed, Mogens Bojesen se 

Bojesen Koefoed, Mogens 
Koefoed, Niels Anker (Proprietær, 

St. AlmegårdJ 105, 167, 186, 211, 
214, 249 

Koefoed, Sv. A. (Gårdejer, Klippedam1 
81 

Kofod-Hansen, Mogens (Journalist) 8!i 

Kofoed. Arne (Engegard) 145 
Kofoed, H. (Dyrlæge, Hasle) 215 
Kofoed, K. H. (Departementschef) 

36, 112, 312 
Kofoed, Kaj (Mejerist, Nexø) 156 
Kofoed, Knud (Købmand, Rønne) 155 
Kofoed, Ove (Grosserer, Nex(1) 103, 19·~ 
Kofoed, Peder 131 
Kofoed, Poul (Engegård) 145 
Kofoed, S. E. (Amtslæge, Rønne) 

12, 14, 28 
Kofoed Hansen, Ejnar 225 
Kofoed Hansen, Orla (Rønne) 201, 22.l 
Kofoed Stender,]. 33 
Kolle (Marineassessor) 40 
Kolling, Ida Clara Natalie (Frue, Rønn~ 1 

287 
Korotkov, Fjodor F. (Generalmajor) 

310, 316, 317, 318, 326 
Kraft, Ole Bjørn 182, 312 
Kreutzberg, A. ]. (Arrestforvarer, Rr5nne ! 

207 
Krieger,]. C. (Kolonneassistent) 254 
Kristensen, Bengta (Frue, Rønne) 28-' 
Kristensen, Knud (Indenrigsminister; 

36, 315 
Kruse (Kammerherre) 2 r 
Krusell, J. H. (Købmand, Rønne) 2.2<i 
Kure (Kaptajn) 189 . 
Kure, Børge (Journalist, Rønne i 12, 15, 

16, 144, 147, 164, 165, 166, 169, J 70, 
171, 172, 174, 176, 223, 241, 266, 
286, 323, 324 

Kure, Karl Aage (Skomager) 223 
Kure, Knud (Snedkermester, R~inne 1 

12, 142, 143 
Kyhn, Bent (Gartner, Rønne) 12 
Kyhn, John (Bagersvend) 206, 227, 228 
von Kiihler (Kaptajn) 52, 60, 68 
Køhler, Ejvind (Vognmand, Strøby 1 

12, 121, 190 
Køller, Poul 143 
Kaaris, Knud Ejnar (Hipomand! 225 
Kaas Hansen, Torben 109 
Kås-Hansen (Førstelærer) 13 5 

Lachmann, Kurt (Korvettenkapitan) !12 
la Cour, Vilh. (Dr. phil.) 56 
Larsen, Aksel (Minister) 315 
Larsen, Carl Johan (Fiskeeksportør, 

Rønne) 12, 109, 141, 143 

351 



Larsen, Eivind (Departementschef) 1 (>2 

Larsen, Ejvind (Politidirektør) 51 
Larsen, Georg (Købmand) 110 
Larsen, Gunnar 156 
Larsen, Gunnar (Trafikminister) 38 
Larsen, H. E. 254 
Larsen, H. Fait se Fait Larsen, H. 
Larsen (Installatør, Rønne) 205 
Larsen, Peter (Installatør, Rønne) 205 
Larsen, Poul Malmgren se 

Malmgren Larsen, Poul 

Larsen, Richard (Skipper, Nexø) 
104, 157, 186 

Larsen, Verner 156 
Larsen Bjerre, H. (Kornet) 258 
Lassen, Knud (Avlsbruger) 126 
Lauritsen, Valdemar (Stationsleder, 

Rønne Lufthavn) 14, 83, 104, 131, 
132, 134, 149, 173 

Lauritzen, Knud (Skibsreder) 186 
Laursen (Politibetjent) 188 
Leonard, Russel (Radiotelegrafist) 131 
Lergaard, Niels Chr. (Kunstmaler, 

Gudhjem) 165 

Leth, Holger (Fisker) 195 
Lind, Kaj Henry (Politibetjent), Rønne) 

12, 165, 167, 208 

Lindstrøm, Valdemar (Bygmester, Rønne) 
154, 155 

•Lian• dæknavn for Bendt Kjøller 
Loginoff (Kaptajn) 311 
Lohmann, H.C. (Kaptajn) 166, 215, 

258,259 
Ludvigsen, Niels 143 
•Lund, Birthe• dæknavn for 

Karen Aabye 
Lund, Thorkild (Direktør, D/S af 1866) 

3 7, 38, 112, 114, 306 
Lundby Christensen, Søren (Bedstemand) 

210,224 
Lyngby, Johannes (Direktør, Dams Hotel) 

12, 27, 33, 37, 50, 167, 183, 185, 
195, 303 

Lyster, K. (CBU gruppefører) 254 
Læssøe Petersen (Statens Civile 

Luftværn) 85, 87, 94 
LØvgren, Axel (Sognepræst, Nylars) 

109, 110, 142 
LØvgren, Johan (Installatør, Nexø) 70 
Madsen, Anker (Melsted) 157, 190 
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Madsen, Hans P. (Bagermester, 
Laksegade, Rønne) 205 

Madsen, Oluf Peter Mausten se 
Mausten Madsen, Oluf Peter 

Madsen, Laurits (Fiskeskipper) 207 
Madsen, Mogens (Nexø) 156 
Madsen, Svend Ejlert (Slagtermester, 

Akirkeby) 12 
•Magister Andresen« dæknavn for 

Arthur Hansen 
Malmgren Larsen, Poul 121 
Mann, Paul Heinrich (Regierungsbaurat) 

62 
Marcher, Knud (Skipper) 212 
Markussen (Nexø) 207 
Matthiesen, M. (Provst, Rønne) 104, 322 
Maus:en Madsen, Oluf Peter 

(Politibetjent) 164, 216, 260 
Mehnert, Walther (Gestapomand) 

224,226,228,241, 304 

Meissner (Presseattache) 58 
Mewis (Admiral) 31, 38, 68 
Meyer (Hauptsturmbandfiihrer) 212 
Michaelsen, Verner (Fisker) 195 
Mikkelsen, Markus (Fiskeskipper) 

212, 213, 214 

Milch (Feltmarskal) 79 
Milner, C. (Vejingeniør) 40, 41, 261, 

306 
Mogensen, Carl (Kriminalassistent, 

Rønne) 208, 216 
Mogensen, L. G. (Konsul, bankdirektør, 

Rønne) 309 
Molander, Holger 77, 186 
von Moraht, Rob. 13, 141, 161, 163, 

171, 172, 207, 208, 232, 233, 23 7, 

238,240,249,263,266 

Mortensen (Nexø kommunekontor) 194 
Mortensen, Ernst (Politibetjent) 164 
Munch, A. (Pelsfarmer, Gudhjem) 166 
Munch, Axel (Kunstmaler, Gudhjem) 

12, 190 

Munch, H. V. (Købmand, Nexø) 103 
Munch, Helge (Nexø) 156 
Munch Holm, Else (Rønne) 287 
Munch Holm, Aage (Rønne) 287 
Munch Petersen, Ivar (Gymnasiast) 125 
Munck, Helge 194 
Munck, Sv. Aa. (Forretningsfører) 

129, 133, 179, 180, 182, 195 



Munck. A<t<e 1 Frue. Bolsha'n) l '12. l ' ' 
Munter, Egon Cloos se 

Cloos Munter, Egon 
Munter, Orla Cloos se 

Cloos lvfunter, Orla 
Muus, Flemming B. 93 
Mi.iller, Johs. (Fabrikant, Rønne) 

12, 165, 166, 215, 256, 284 
Mi.iller, Ulrich (Oberregierungsrat) 62 
Møller, Andreas (Departementschef) 314 
Møller, John Christmas se 

Christmas Møller, John 
Møller, Kaj (Trafikassistent) 

164, 165, 169 
Møller, Poul 186 
Mørch, P.A. (Kommandør) 12, 16 

Neubauer (Ingeniør) 40 
Neubert, Karl (Gestapomand) 225, 304 
Neven, Heintz (Gestapomand) 225 
Nicolajsen, Aksel (Inspektør, Rønne) 

205 
Nielsen (Fiskeskipper, Dannebrog) 126 
Nielsen, Arne Otto 121 
Nielsen, Carl Peter (Malermester, 

Allinge) 206 
Nielsen, Einer (Fisker) 195 
Nielsen, Finn (Dyrlæge, Klemensker I 

12,308 
Nielsen, Frede (Fisker) 195 
Nielsen, Georg (Faktor) 110, 215. 259 
Nielsen, Gert Bernhard 121, 205 
Nielsen, Herman (Gårdejer, Smedegård) 

132 
Nielsen, Niels (Borgmester, Rcinne) 

28, 31 
Nielsen, Niels Andreas (Rønne) 28 7 

Nielsen, Rasmus (Fisker) 195 
Nielsen, Søren (Kommis, Rønne) 

201, 223 
Nielsen, Tage (Ingeniør, Rønne) 12, '_=i, 

173, 174, 175, 176, 209, 211, 214, 
217, 324, 325 

Nielsen, Thyge (Politibetjent) 227, 228 
Nielsen, Viggo (Pastor, Rønne) 322 
Nininger, Harold W. (Flyver) 130 
Nissen, Kaj (Fuldmægtig) 165, 172, 301 
Nissen, Mogens (Stud. med.) 106, 10' 
Nissen, V. (Overlæge, Akirkebyl 

120, 174, 216 
Nobbe, Paul (Oberregierungsrat) 62 

·Nordbarnholm" dæknavn for fyrpasser 
Hcmren 

Nørregård, J. (Direkt~Jr, Rcinne) 159, 249 

Olsen, Albert (Smed) 254 
Olsen, Ejner (Sognepræst, Ibsker) 12' 
Olsen, Ernst G. (Boghandler, Rønne) 

109 
Olsen, Frede (Bedstemand, Hasle) 

128, 135 
Olsen, Hans Christian (Overlæge, Rilnne) 

12, 14, 16, 27, 37, 95, 97, 98, 100, 
107, 159, 170, 172, 174, 175, 176, 
183, 185, 188, 199, 209, 210, 216, 
249, 252, 261, 266,268, 269, 271, 
286, 287, 301, 311, 312, 313, 315, 
319, 322, 324 

Olsen, Kaj (Overbetjent, Hasle) 208 
Olsen, Louis (Fisker, Tejn) 

132, 133, 149, 195 
•Onkel« dæknavn for 

Fr. Chr. S. Bangsbpll 
•Oscar« dæknavn for Ole Bidstrup 
Oseckij, E. V. (Kaptajn) 279 

Pancke, Gunther (SS- og politifører i 
162, 163, 199, 200, 207 

Paulsen, Jes (Geheime Feldpolizei) 12) 
Pedersen, Carl (Fisker, Vang) 228 
Pedersen, Kristian (Overbetjent, Nex01 

82 
Persson, Lars (Redaktør, Ystad) 2')) 
>Peter Danske" (Fisker) 133 
Petersen dæknavn for politibetjent Sund 
Petersen (K vanermester) 191 
Petersen (Mekaniker, Rønne) 1 (,8 
Petersen, Ernst (Hasle) 

105, 106, 128, 135, 195 
Petersen, Ivar Munch se 

Munch Petersen, Ivar 
Petersen, Johannes Chr. 225 
Petersen, Laurits Christen Bruno Harkier 

se Harkier Petersen. Laurits Christen 
Bruno 

Petersen, Martin 284 
Petersen, Morten (Læderhandler, Rønne' 

122 
Petersen, Svend Ulrik 2 2 5 
Phlug-Hartung 20 
Pihl, Hans Conrad 120, 206 
Poggenborg, Kn. (Kaptajn, Rønne I 

12, 107, 159, 183, 185, 195 
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Poluveshkin, P. V. (Oberst) 30<> 
Poulsen (Kornet) 259 
Priisener (Oberstadtartzt) 62 

Rabe (Kapitan, Inselkommandant) 
68, 72, 75 

Rasmussen (Snedker, Baunely) 131 
Rasmussen, Carl Valdemar (Stikker) 

174,204 
Rasmussen, Carlo 225 
Rasmussen, E. G. (CBU mester) 

254, 286,291 
Rasmussen, Gert (Læge, Hasle) 135 
Rasmussen, Hans (MF, Socialdemokra­

tiet) 58, 94 
Rasmussen, John Carl (Hipomand) 

225,227 
Rasmussen, Karl Valdemar Norman 225 
Rasmussen, Ove (Kystbetjent, Nexø) 

12, 103, 143, 156, 207 
Rasmussen, Svend (Politiassistent) 180 
Rasmussen, Villy dæknavn for 

Villy Louis Berg Gerhardt 
Reccia, Giovanni (Kommunelærer) 

124, 125 
Reese, Petra (RØnne) 201 
Regnersen, A. (Borgmester, Hasle) 

226, 227 
Reitsch, Hanna (Kaptajn) 79 
von Renthe-Fink, Cecil (Gesandt) 68 
Richter, Gerhard (Generalmajor) 62 
Riede!, Walter (Ingeniør) 77 
Riemann (Korvettenkapitan) 42 
Riis, E. V. (Gårdejer, Nyker) 13, 14, 

165, 166, 214, 252, 254, 271 
Riis, C. J. (Løjtnant) 259 
Rjazanoff (Oberst) 313 
Rosback, Niels (Gymnasieelev) 223 
von Rosenberg (Kapitan zur See, Insel-

kommandant) 75, 97, 98, 100, 129, 
130, 141 

Rostkjær, Peter (Direktør, Rønne 
Missionshotel) 2 7 

Rutz, Max (Geheime Feldpolizei) 123 
RØmer, S. A. (Kaptajn) 212 
Rønne, Erik (Sadelmager, Åkirkeby) 

13, 120, 206 
Rønne Jensen, Orla 226, 227 

Saurbrey, Justus (Departementschef) 
208,249, 312 

Scavenius, Erik (Udenrigsminister) 
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)6, 68, 69, 89 
Schau, E. F. G. (Kontorchef) 35 
Schelhase, Friedrich Poul Erich 

(Gestapomand) 225 
Schilling, Simon (Gestapomand) 

225, 304 
SchjØdt-Eriksen, Svend (Kaptajn) 

173, 175, 272 
Schmidt, A. (Orlogskaptajn, Rønne) 168 
Schmidt, Paul (Ingeniør) 79 
Schmidt-Nielsen, Helge (Læge, 

Pedersker) 130, 131 
Schnedler Clausen, Jens (Arbejdsmand) 

125 
Schou, Andreas (Proprietær, Sosegård) 

134 
Schou, H. V. (Løjtnant) 215, 259 
Schrader (Generalkonsul) 213, 214 
Schultz, Bruno Heinrich (Kriminal-

sekretær) 50, 125, 141, 200, 201, 20~, 
208, 211, 218, 223, 224,225, 226, 
304 

Schultz, Karl Friedrich Rudolf Wilhelm 
(Geheime Feldpolizei) 123, 131, 136 
163 

Schultz, Werner dæknavn for Karl 
Friedrich Rudolf Wilhelm Schultz 

Schwartz (Fisker, Vang) 303, 304 
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